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1 INTRODUCAO

O presente relatério pretende observar e descrever 0 processo de ensino
aprendizagem, na busca de uma prética pedagogica dialdgica, tal como propde Paulo Freire
(1987). Em que a aprendizagem ndo se constréi sozinha, mas sim na interacdo entre os
sujeitos com a mediacdo do mundo e do professor como facilitador do processo. Constitui
uma pesquisa realizada em cumprimento da exigéncia da disciplina de Estagio
Supervisionado 1, do Curso de Lingua Espanhola da Universidade Federal de Santa Catarina.

O trabalho desenvolveu-se em continuidade da disciplina de Estagio Supervisionado I,
no decorrer do atual Estagio Supervisionado Il sob a orientacdo de a professora titular, Dra.
Juliana Cristina Faggion Bergmann e dos tutores Esteban Francisco Campanela Mifioz e
Daiane Ribeiro. Sendo o presente relatério um documento essencial da graduacdo, pois
contém as atividades propostas pela disciplina e os trabalhos académicos realizados ao longo
da disciplina.

A pesquisa das académicas, llza M2 P. da C. Dotto e Leonida da Silva Franco foi
desenvolvida no Colégio Estadual Paulo Freire, com a turma do P2 do CELEM, periodo
vespertino em Foz do Iguacu, desde o Estagio Supervisionado | realizado em 2014. Sendo as
pedagogas Sabrina e Andréia, responsaveis pela supervisdo, que permitiu realizar um
diagnostico local do ambiente escolar. Apresentar todos osespacos de producdo de
conhecimento, as regras e principios pedagogicos, explicitados pela escola em seu PPP. Foi o
momento de saber como a escola se prepara para receber os alunos e de sentir parte da
comunidade escolar, que tdo bem acolheu o estagio, desde o mais humilde ao
hierarquicamente superior. Conhecer de perto os alunos, seus anseios, particularidades e
dificuldades, assim como entrevistar a professora colaboradora, formadas em Letras
Portugués/Espanhol ha seis anos e ministra aulas de LE nos trés periodos desta escola.

A observagéo participativa das aulas possibilitou 0 acompanhamento, na pratica, do
cotidiano de um professor numa sala de aula, as dificuldades, competéncias e habilidades em
lidar com os alunos no ensino e aprendizagem da LE. Assumir o papel de um pesquisador
etnografico, afinando o olhar de observador, permitiu nos colocar entre a observacdo e as
atividades teorico/praticas. Os relatos de observacdo do Estagio Supervisionado | e os relatos
reflexivos e avaliativos das aulas realizadas remetem ao processo de reflexdo que deve existir
na busca pelo conteudo programatico das aulas, e revelam a importancia do planejamento das

aulas, no que diz respeito ao ensino da LE. Para uma pratica efetiva no contexto de



ensino/aprendizagem foi desenvolvido um Projeto de intervengdo com o objetivo principal de
integrar a oralidade ao ensino da lingua espanhola.

Procurou-se, no decorrer do estagio, observar todas as particularidades afetadas ao
ambiente escolar, como o relacionamento entre direcdo e professores, professores/pais/ alunos
e os alunos entre si. Podendo-se concluir que, para o bom relacionamento entre as partes
envolvidas, é de vital importancia o didlogo, como j& defendia Paulo Freire. Inclusive
vivenciamos uma demonstracdo de intransigéncia nesse sentido, em nossa etapa final de
estagio, que culminou em uma greve de 42 dias. Tudo em consequéncia do Governo Estado
do Parana ter fechado as portas do didlogo com os servidores da Educacgdo, gerando atos
de muita violéncia e truculéncia fisica e moral que ganhou espacos na midia nacional e
internacional.

Nos dias atuais em que o professor deixa de ser o detentor do saber e da informacéo
e passa a ser um facilitador do processo de ensino aprendizagem exige se cada vez mais a
necessidade de professores reflexivos, criticos da sua pratica educativa alicergada pela teoria.
Estando o presente relatorio disposto em topicos e subtopicos para que seja claro e de facil
compreensdo, esperando que o mesmo sirva de referéncia e consulta em nossa trajetéria de

busca de identidade de futuros profissionais da Lingua Espanhola.



2 O CONTEXTO DE ESTAGIO

Nesta secdo descreveremos a analise critico-reflexivo; do processo de observagao como
ferramenta de aprendizagem em todos os contextos de Estadgio de Docéncia na escola
parceira, sobre a turma escolhida e sobre o professor colaborador.

O estudo desses contexto pretende observar e descrever, 0 processo de ensino-
aprendizagem, na busca do saber pedagdgico, e é parte integrante das atividades propostas
pela disciplina de Estagio Supervisionado I.

Para o desenvolvimento do presente estagio, foram levantados dados sobre os espacos
fisicos e pedagdgicos, sobre as caracteristicas da escola parceira, da clientela da escola
(realidade dos alunos: trabalhadores) sobre o perfil do professor colaborador e analise do
Projeto Politico Pedagdgico (PPP). Nessa etapa de observacdo que se percebe a complexidade
dos espacos, dos sujeitos escolares e a finalidade que é direcionada a esses espagos, assim
passam se a entender e refletir sobre o que é a escola, sua rotina e como funciona.

O estdgio das académicas foi desenvolvido na Escola Estadual Paulo Freire. A
escolha de tal instituicdo, se deu pelo fato de a escola oferecer o espanhol no contra turno
escolar, sendo aberto & comunidade e contemplar os alunos do EJA (Educacdo de Jovens e
adultos).

Para Pimenta e Lima (2008), o estagio como reflexdo da praxis, possibilita aos alunos
qgue ainda ndo lecionam aprender com aqueles que ja possuem alguma experiéncia no
magistério. Ainda para as autoras, cabe questionar até que ponto o estagiario tem elementos
tedricos para construir uma reflexdo critica sobre o estagio? Como as reflexdes feitas com o
professor da disciplina de estagio, e com os discentes do curso de licenciatura, podem
ultrapassar os limites do senso comum pedagdgico e do meramente observavel?

O contexto de estagio passou por alteracdes tendo em vista a tentativa do Governador
do estado em decretar a extingdo dos programas do contra turno escolar incluindo os
CELEMs, uma verdadeira tentativa de “desoficializar” a lei 11161/05 do espanhol. A greve
foi deflagrada com a participacdo de 100% das escolas com duracdo de 29 dias, resultando
finalmente na manutencdo dos direitos anteriores, mas houve mudangas na lotacdo dos

professores.



2.1 O perfil da escola parceira de estagio

O estagio foi realizado no Colégio Estadual Paulo Freire, que leva dignamente o nome
do grande educador brasileiro. Atende a uma populacdo de aproximadamente 1.700 alunos
nos trés periodos: matutino, vespertino e noturno, distribuidos no Ensino Fundamental, Médio
e Educacdo de Jovens e Adultos (EJA), na modalidade presencial e eliminacdo de matérias. O
colégio oferece aos alunos a lingua inglesa do 5° ao 9° ano e lingua espanhola no contra turno
escolar através do CELEM/LE, sendo ofertado a todos os alunos, inclusive para a
comunidade. O Colégio se situa na Rua “O” (S/n Vila C Nova), Foz do Iguagu-PR. Os alunos
atendidos pelo colégio sdo parte integrante de uma realidade de multiplas caréncias: emprego,
moradia, alimenticia, afetiva, sendo o universo das drogas licitas e ilicitas uma das
problematicas que mais assola a comunidade. Diante do exposto fica constatada a real
necessidade da participacdo dos sujeitos educacionais no cotidiano escolar. A escola possui
em seu quadro 101 funcionérios divididos entre gestores, administrativos, 60 professores,
equipe pedagdgica, agentes educacionais, merendeiras, zeladoras.

Quanto ao espaco fisico e instalacbes, apresenta uma escola ampla com 16 salas
tradicionais, com carteiras e mesas apropriadas, quadro verde e todas as salas equipadas com
ar condicionado e TV pendrive. Conta com ginasio de esportes com cobertura, patios amplos
com mesas de pingue-pongue, xadrez, dama, biblioteca com acervo atualizado, com diversos
titulos de leitura estrangeira, e adaptacdes dos grandes classicos. Possui amplo refeitorio,
cozinha, cantina, almoxarifado, banheiros de uso comum masculino e feminino e para pessoas
com necessidades especiais. Conta com vérias dependéncias para realizacao de atividades tais
como: laboratério de ciéncias, de informatica, sala de video com aparelhos de multimidia:
Data show, DVD, aparelhos de som mdvel, camera fotografica profissional, filmadora. O
colégio em seu aspecto fisico, pedagdgico e administrativo atende aos anseios da comunidade
local tendo em vista a realidade dos sujeitos aprendizes. Conforme propds o patrono da
instituicdo, na escola deve existir alegria, entusiasmo, invencdo, liberdade, autoridade e
também como o evidenciado nas colocagdes e no contetido do PPP do colégio: “Ensinar exige

compreender que a educagdo ¢ uma forma de interven¢ao no mundo” (Freire, 1996, p. 61).

2.2 O perfil da turma

Este ano (2015), houve alteracdo da turma em que estdvamos estagiando em 2014,

pois a turma em que estdvamos estagiando, os alunos concluiu o curso de espanhol. E a nova
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turma (2015/1) é iniciante na Lingua espanhola. A caracteristica principal da turma atual € o
interesse pela lingua espanhola que todos apresentam.

2.2.1 O Perfil da Turma — Observagéo

Os alunos anteriores, do P2, quando entrevistados revelaram ndo ter muitos avancos na
aprendizagem e alguns tém vergonha de expressar se na LE/E , outros disseram que falam,
entendem, interagem bem no contexto didrio do trabalho. Outros relatam que muitos
desistiram de frequentar o curso ainda na etapa basica: por falta de compatibilidade de horario
outros por desinteresse ou desencantamento pela proposta do curso, alguns poucos
consideram que a oportunidade oferecida pelo curso é 6tima, mas gostaria que o0 mesmo fosse
mais interativo, e pretendem aproveitar 0 maximo o que o curso puder oferecer. Quando

comecgamos 0 estagio eram 12 alunos e terminaram o curso com quatro alunas.
2.2.2 O perfil da turma — prética

A Turma de hoje é composta por 22 alunos com idade compreendida entre 10 a 16 anos,
matriculados no CELEM, no contra turno escolar, incluindo uma aluna de 38 anos da
comunidade, iniciantes de espanhol. Uma turma que se mostra interessada em aprender e
expressar a na LE/E, e percebe se pela interatividade e participacdo nas atividades,
diferentemente da turma anterior o P2 do ano passado que era se encontrava em fase de

conclusao do curso.

2.3 O perfil do professor colaborador de estagio
2.3.1 O Perfil do Professor Colaborador de Estagio — Observacéo

A professora colaboradora é licenciada em Letras Portugués e Espanhol pela
Universidade Estadual do Oeste do Parana- Unioeste. Formada ha oito anos, sendo professora
concursada efetiva do Estado na disciplina de Portugués, mas prestou o processo seletivo
(anual) do CELEMY/LE para lecionar espanhol. Ministra aulas em quatro turmas do primeiro e
segundo ano do Curso Basico de Espanhol do Colégio Estadual Paulo Freire. E uma
profissional que busca transmitir seus conhecimentos da lingua espanhola, utilizando o
método tradicional do ensino. Faz uso do livro didatico Sintesis, de Ivan Martins.

A professora utiliza uma apostila adaptada ao contetdo as especificidades de cada
turma, onde os alunos tiram a cépia dessa apostila, para usarem no curso. Segundo a mesma,

nas turmas heterogéneas os interesses, a faixa etaria, nivel de escolaridade e a realidade dos
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alunos, diferem muito. Adapta a metodologia para ser mais significativa e ndo gerar
desmotivacdo na turma, buscando contemplar a maioria em suas necessidades.

Quanto a organizacao das suas aulas, apesar de ndo realizar planos de aula, ela segue o
que foi discutido com a equipe pedagdgica da escola, além de seguir as orientacdes das
Diretrizes Curriculares do Estado do Parana, PCN- Pardmetros curriculares nacionais e do

PPP da escola.

2.3.2 O Perfil do Professor Colaborador de Estagio — Pratica

O professor atual é licenciado em Letras Espanhol, pela Universidade Federal de Santa
Catarina- UFSC ha quatro anos, veio este ano ministrar aulas neste colégio, em substituicdo a
professora do ano passado que era licenciada pela Unioeste-Pr. Assumiu em 2015(este ano) a
turma do P1 do CELEMI/LE, iniciantes de espanhol. Ministra aulas hd 04 anos em outros
colégios publicos da cidade. Utiliza o livro didatico Sintesis para o ensino da lingua
espanhola, seguindo orientacBes da Secretaria de Educacdo do Estado do Parana. Quando
entrevistado, diz ter plena conviccao de que € possivel trabalhar as quatro habilidades (ouvir,
falar, ler e escrever) no ensino publico. Um discurso despido das habituais e
conhecidas crencas de muitos professores de LE que ndo acreditam nessa possibilidade e
ainda atribuirem culpa a falta de materiais, inexisténcias de recursos tecnoldgicos, carga

horaria insuficiente, desinteresse dos alunos e classes heterogéneas.

2.4 Os documentos oficiais e o projeto politico pedagégico da escola

A escola é norteada pelas Leis de Diretrizes e Bases da Educacdo Nacional, Proposta
Curricular Nacional, e Diretrizes Curriculares da Educacdo Béasica do Parana. Estes sdo 0s
documentos norteadores do ensino contributivos para a formacdo de uma consciéncia coletiva
de cidadania no ambiente escolar. A Proposta Pedagdgica Curricular, Plano de Trabalho
Docente e 0 Projeto Politico Pedagdgico (PPP) sdo instrumentos poderosos de organizagdo
escolar e transformacdo social no Colégio Estadual Paulo Freire. O PPP da escola parceira de
estagio consiste em um documento de sessenta paginas, em que apresenta as finalidades, os
principios norteadores de acordo com a LDB — Lei 9394/96, as concepcOes e diretrizes do
funcionamento da escola, em especial no oferecimento do ensino fundamental, médio e o
EJA. (Educacdo de Jovens e Adultos). A partir das quais originam todas as demais agdes
escolares. De acordo com o documento, a gestdo democratica da escola faz que todos os

envolvidos no ato educativo (alunos, professores, equipe administrativo-pedagdgica,
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funcionarios e a comunidade em geral), auxiliem na construcdo e regéncia escolar.
Oportunizando a participagdo da comunidade em todas as etapas do processo educativo, desde
a decisdo e tomada de idéias, até o processo final de avaliacéo.

E o Plano do curso da LE, esta definido nele no topico 6.3 p.43 em ATIVIDADES
COMPLEMENTARES. Através do CELEM, cujo objetivo geral, utiliza a LEM, espanhol
como recurso ou meio de progresséo no trabalho e estudos posteriores, tornando-se um sujeito
critico e transformador por meio da escrita, leitura e oralidade.

De acordo com as DCEs LEM, 2009, a abordagem comunicativa apresenta aspectos
positivos, na medida em que incorpora em seu modelo o uso da gramatica exigida para a
interpretagdo, expressao e negociagdo de sentidos, no contexto imediato da situagdo real de
fala.
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3 O PROFESSOR COMO PESQUISADOR DA PRATICA
3.1. Os relatos de observacéo do professor pesquisador

3.1.1 Relato de observacédo 1: O Aluno

DESCRICAO:

Ap0s nos inserirmos na realidade dos diversos espagos escolares de nossa escola campo
de estagio, e ap6s cumprir todas as questdes burocraticas referente a primeira etapa do ESI na
semana anterior, no dia 18.08.2014, as 15:25h, entramos na sala de aula de espanhol da turma
P2, acompanhadas pela professora parceira de estagio.

A sala de aula nos pareceu bastante espacosa, as carteiras organizadas em fileira em
bom estado de conservacdo, e a mesa da professora no centro, muito similar ao aspecto de
uma sala de aula tradicional. Ambiente conta com ar condicionado, cortinas azuis, boa
iluminagdo, um aparelho de TV/PENDRIVE que acreditamos ser um recurso auxiliar da
professora em suas aulas. Esta sala é especifica para as aulas de espanhol da professora
parceira de estagio, nos trés turnos, segundo ela nos informou enquanto apagava a lousa com
exercicios da aula do turno da manha.

A turma P2 é composta por doze alunos matriculados, porém, atualmente dez tém
frequentado regularmente as aulas, apresentando uma faixa etaria entre 10 a 13 anos. Sendo
uma turma bastante homogénea em todos os aspectos e no momento constituido curiosamente
s6 por meninas, todas dentro da mesma série escolar. As alunas se sentam lateralmente
ocupando as primeiras fileiras, junto a janela e proximas a TV, 0 grupo é bem pequeno em
relacdo ao tamanho da sala. O clima de total siléncio evidencia o controle que a professora
exerce sobre a turma, a mesma esbogou um sorriso e cumprimentou a todos:

-Buenas tardes, jchicas!!!
-iBuenas tardes!!! (responderam todas unissonamente). As alunas voltaram seus olhares
curiosos para nos, talvez, estranhando nossa presenca na sala de aula, a professora esclareceu:

-Chicas, temos visita, elas vao assistir varias de nossas aulas daqui para frente!...
Sentamos de forma discreta, uma em cada extremo da sala, para ter um bom foco de

observacao e ndo polarizar a atencdo dos alunos sobre a nossa presenca, que depois de certo

tempo deixamos de ser “novidade”, pois parece que se habituaram a nossa presenca. Notamos
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que ndo ¢é feito controle de frequéncia dos alunos, mas que a professora se dirige a todos por

seus nomes. A professora da inicio as atividades escrevendo na lousa o tema da aula:

_Chicas, hoy trabajaremos El carné de Identidad, en la clase pasada he dicho a ustedes

que debian traer sus identidades, ¢han traido?

Apenas seis alunas trouxeram estavam curiosas com a atividade e estendiam as suas

identidades para a professora.

_ Bueno, Bueno, primero, vamos leer el texto del libro en la pagina 77. “Textos del dia a
dia” — “El Carnet de Identidad” y después vamos a trabajar sobre sus identidades, ¢si?
-Empecen la lectura por aca... (Uma aluna leu todo o paragrafo, com certa dificuldade na
oralidade). N&o houve nenhuma correcéo ao erro.

-Bueno, ahora, ustedes van a formar 2 grupos de cinco alumnas y voy a dar cinco
minutos para que ustedes puedan mirar atentamente algunos ejemplos de documentos
de identidad que estan en el libro: el primero es de Espafia... el sequndo de Chile... y el
tercero de Brasil... y el cuarto es de ustedes....Después van a contestar en el cuaderno las
tres preguntas de la pizarra...

-¢Alguna duda, chicas? ;Comprenderan todo?

As alunas se agruparam prontamente e comegaram animadamente a olhar seus livros de forma
individual.

Enquanto isso a professora escreveu no quadro:

a) ¢Cuales son las principales informaciones que coinciden en esos documentos de identidad ?
b) ¢(Qué diferencia hay entre los dos documentos: de Espaiia y Chile?;
c) Ahora observen el modelo del documento de identidad utilizado en Brazil y sefialen cual es
la principal diferencia entre este y los documentos que acaban de analizar:
-¢Alguna duda?
-Ustedes tienen que trabajar en grupo, la tarea es en grupo...

A professora era atenciosa com cada aluno observando os cadernos, fazendo
individualmente as corre¢cdes na escrita quando solicitada, passeou o tempo todo entre 0s

grupos. Apds 10 minutos, as alunas responderam oralmente em portugués as questdes escritas

15



no caderno com a permissao da professora, pois as alunas apresentavam muita dificuldade
tanto na leitura quanto para responder as perguntas na lingua espanhola.

Talvez inibidos pela nossa presenca, ou porque realmente tém mesmo dificuldades na
oralidade, pois a maioria demonstrava pela expressdo facial ndo estar entendendo bem o que
lia. Pudemos observar, no entanto, que de toda a turma duas alunas se destacam das demais na
oralidade e na compreenséo auditiva. O grupo voltou as suas posigdes originais, desfazendo
0S grupos, sob o pedido da professora.

-Ahora volveremos a la clase anterior en que ustedes quedaron de pesquisar como tarea
de casa, cinco profesiones diferentes de las que tratamos en la clase pasada... y formar
cinco frases cada una de usted.
__Aver, ¢quiénes de usted empiezan?
-iDale! jAnimo!
-Comenzamos por este lado de La clase...
A professora solicitou, mas ninguém manifestou interesse em responder, até disfarcaram
estarem lendo o livro, ou arrumando o0s objetos escolares.
_Féssora, vou falar a minha: Soy veterinaria porque me gusta el animal.
-iMuy bien!... a ver la proxima.
- Quero ser una periodista famosa.
-Muy bien...
-Mi padre e bombero.
-Yo vi el sastre alli.
-iQué Bueno!
-El médico cura las personas.
iBuenisimo!
- Rafael es mecanico de automovil.
-Maria corto el cabello en la peluqueria.
-Muy bien!
- ¢Y... ¢No hay méas?

-Entonces, hasta la proxima clase, chau, chicas.

Observamos que a professora ndo revisou as frases dando um feedback, pelo menos as

alunas que participaram, a professora anunciou o fim da aula desejando a todas um étimo dia.

Reflexdo
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Houve bom nivel de interacdo, participacdo entre todos, exceto duas alunas que
pareciam estar aborrecidas e ndo participaram de nenhuma das atividades. Uma quase o
tempo todo olhava o relégio e tamborilavam os dedos na carteira o tempo todo, e a outra
sempre atenta ao celular, parecia estar jogando. As mesmas se sentavam mais ao fundo, na
ultima fileira. A professora ndo pareceu estar incomodada com a atitude refrataria de ambas,
ndo as provocou a interagir com as demais.

No final da aula, perguntamos se podiamos sociabilizar nossas observacdes com a
professora ela permitiu e inicialmente nosso foco recaiu sobre as duas alunas “ndo
participativas”, aparentemente desmotivadas. Perguntamos o que ela tentou fazer para motiva-
las. A professora salientou que as mesmas sempre se comportaram dessa forma, desde o inicio
do curso, ou seja, desde o ano passado. Relatou que antes passava o tempo todo, tentando
motiva-las, mas que na verdade uma ndo assimila os contetidos (a do celular) a professora
observou que a mesma sempre apresentou problemas em suas aulas, ndo consegue
acompanhar o desenvolvimento das atividades como as outras colegas e que ndo gosta de
trabalhar em grupo, raramente corrige as tarefas do caderno. Sempre alega ndo haver
entendido a explicacdo quando é solicitada, mas que nunca presta muita atencdo as novas
explicacoes.

Segundo Cunha (2008), a afetividade é a base para a construcdo do conhecimento.
Através da afetividade como ferramenta facilitadora de ensino aprendizagem,
conquistariamos a confianca das duas alunas, para depois tentar passar os conhecimentos,
porque educar ndao é sO transmissdo de conteudos, mas dar oportunidades ao aluno de
aprender, e buscar as suas proprias verdades. Acreditamos que com afeto poderiamos
conquistar a atengédo das alunas e fazer com que sintam prazer em estudar. Pois o referido
autor nos fala de uma sensibilidade que possa nos permitir um olhar atento, critico, reflexivo,
nos possibilitando atender as expectativas dos alunos e assim poder proporcionar momentos
significativos, que destaquem as aptiddes dos mesmos, vivenciando situagOes de aprendizado,

0s quais possibilitem que esses alunos possam expressar-se.
Referéncias:

CUNHA, Antonio Eugenio. Afeto e Aprendizagem, relacédo de amorosidade e saber na
pratica pedagdgica. Rio de Janeiro: Wak 2008.
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3.1.2 Relato de observacéo 2: A linguagem na sala de aula

As alunas, como de habito, aguardavam a professora no patio, e foram saudadas
afetuosamente pela mesma. Todas juntas entram na sala de aula, tal situagdo com certeza deve
permitir que o relacionamento afetuoso professor/aluno promova um ambiente de aprendizado
constante, despertando o interesse em participar de forma ativa das atividades propostas.

A professora cumprimenta a todos na sala e dirige-se individualmente a cada aluna,
indagando se 0 motivo da auséncia das demais colegas teria sido a prova. Responderam
desconhecer 0 motivo da auséncia, nesse dia que estava programada uma avaliacdo e como
varias alunas faltaram, houve mudanca no planejamento da aula. Pelo que pudemos observar
até agora, as atividades sempre se iniciam com uma compreensdo auditiva (uso de videos)
seguido da compreensdo oral (discussdao do que foi visto no video), Logo apds uma
compreensdo leitora de um texto impresso em que se verifica o vocabulario, terminando a
aula com atividades de escrita.

A professora sempre se expressa em LE de forma bem clara, compassada e as respostas
dos alunos sdo sempre na lingua materna, raramente ha corre¢do ao erro ou quando existe essa
correcdo, a mesma parece ser imperceptivel ao aluno. O contexto de producédo de linguagem e
negociacdo de significados em sala de aula se verifica mais por mecanismos de repeticao,
confirmacéo, recepc¢do passiva dos insumos.

Para introduzir, despertar a curiosidade dos alunos, na aula a professora parceira de
estagio, anunciou que hoje tratariam do amor e da amizade e anunciou:

-Hoy hablaremos sobre El dia de San Valentin;
- iVamos a celebrar el amor y la amistad! (escreveu a frase no quadro).
- ¢ Ustedes ya escucharon hablar acerca de eso? ;
-¢,Si 0 no?
-Nao, professora!(Responderam todas unissonamente);
-Contesten asi:jNo, ma-es-tra!...;
-iNo, maestra! (responderam todas);
- iEso... eso, asi esta muy bien!;
- ¢Mas, 0 que é maestra? (Pergunta uma aluna);
-Es la que ensefia en la escuela, yo soy la maestra de ustedes.... (Esclareceu batendo no
peito, para dar maior énfase);
- Soy la que en-se-fia espariol;(escrevendo e soletrando silaba por silaba);
-¢,Han comprehendido?
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Pela expressao facial delas ninguém sabia, e uma delas arriscou:

-Hummm... Si, maestra...;

N&o houve eco do discurso da professora, encerrou ai a interagcdo entre aluno/professor, ao
ndo se ouvir o comentario da aluna (de haver compreendido o insumo) inibe a aluna a
arriscar-se em outras intervengdes de producdo oral. S&%0 momentos que ndo podem ser
desprezados.

-Féssora, esse... S&0 Valentino... E um santo protetor da igreja catélica da Espanha?-
(perguntou outra aluna);

-El dia de San Valentin es conmemorado en 14 de febrero en Espafia y también en varias
partes del mundo, pero diferentemente de nuestro pais las personas cambian mensajes,
regalos, flores, dulces, chocolates y tarjetas entre amigos y familiares, no solo entre los
enamorados (esclareceu a professora enquanto escrevia no quadro 0s sustantivos: mensajes,
regalos, flores, dulces, chocolates, tarjetas)

-Féssora, por que a comemoracdo de Sdo Valentino ndo é igual no Brasil, no dia 12 de
Junho, dia dos namorados?(Perguntou a aluna);

-Es que cada pais celebra en data distinta, ademas se celebra el amor y la amistad! -Y es
costumbre regalar chocolates, postales con corazones a los amigos...

-Ustedes ya van a entender...;

-Voy a pasar el de la época de los romanos, antes de Cristo, presten atencion, pues es de
la era del paganismo....en que las personas eran paganas...;

-Que é ser “pagano”, féssora?

- iEs cuando uno aun no es ser bautizado!... (Esclareceu a professora);

Ouviram-se marmuros de incompreenséo geral, a professora encerrou 0 assunto e passou a
preparar 0s videos do dia, e o primeiro video “La prohibicion de Claudio Il a histéria era
narrada em espanhol, trouxe para a sala de aula realidades distante, pois conta a origem dessa
tradicdo de Roma A.C. Quando ensinamos uma lingua também estamos ensinando cultura, é
interessante esta atividade de contexto comunicativo, sem ddvida ativara de alguma forma um
conhecimento prévio dessas alunas.

O segundo video foi do “CHAVES”, que discorre sobre o amor platénico entre
“Chaves e Chiquilina”’,ndo suscitou nenhum interesse, nenhuma pergunta, nao foi
significativo. Passou um terceiro video da Grécia antiga, as alunas foram solicitadas a ler em
voz alta os caracteres do video que apresentava a histdria de San Valentin e que associava a

figura do Cupido, a professora pausou o video neste momento.
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No patio havia um evento chamado “Epidemia de poesia”, com envolvimento de toda a
comunidade escolar, fotdgrafos, exposicdo e mostra de poesia e fotografias premiadas. Em
determinado momento os alunos sairam correndo de suas salas batendo com objetos nas
janelas e portas, produzindo um barulho insuportavel, tentando deliberadamente, perturbar
guem estava dentro de uma sala de aula. Esses eventos perturbadores da concentragédo
ocorrem todos os dias, ressaltando também que as qualidades dos videos apresentados nédo
eram das melhores, imagens congeladas, chuviscadas, com um espanhol bastante “fechado”,
resultando quase que incompreensivel e aborrecido até para nds. A acustica da sala ndo é boa,
e a TV fica ao alto, obrigando as alunas a ficarem em uma posi¢cdo ndo muito comoda.
Quando o silencio la fora voltou a imperar, a professora retornou ao video:

-¢,Conocen esta imagen, verdad? (perguntou a professora)

- jEs del Cupido uno de los simbolos de San Valentin! (segue a professora);

-Se le conoce como un nifio alado y armado con arco y flechas que son disparadas a los
dioses y humanos, provocando que se enamoren profundamente. En ocasiones lleva
también los ojos vendados, para mostrar que el amor es ciego;

- En la antigua Grecia Cupido era conocido como Eros, el hijo joven de Afrodita la
diosa del amor, la belleza y la fertilidad. Para los romanos Cupido es el dios del amor
hijo de Venus y de Marte, dios de la guerra. (conclui a professora).

Houve muita curiosidade quanto ao material trazido, os olhos brilhavam, fizeram muitas
perguntas sobre a mitologia grego-romana. Foi muito significativo para elas, suscitaram varias
perguntas, uma aluna perguntou:

-Féssora, Marte e Venus néo sdo planetas?
-Claro que son, pero son también dioses de la Grecia antigua! (esclareceu a professora);
-Pero, ahora, chicas van a leer un impreso referente al dia de San Valentin.

Ela distribuiu uma folha para cada uma das alunas e solicitou que cada uma lesse em
silencio o pequeno artigo intitulado: jVamos a celebrar El amor y La amistad! A professora
enquanto isso escreveu quatro perguntas referentes aos videos e ao texto sobre San Valentin.
Apbs cinco minutos solicitou que cada aluna lesse um paragrafo, jChicas, por favor, cada
una de ustedes deberan leer un parrafo! Perguntou se havia palavras que desconheciam no
texto, ¢Hay en el texto alguna palabra que no conocen? (visando a apropriacdo do
vocabulario novo).

Somente algumas palavras precisaram de esclarecimentos no sentido de reproduzir o

significado, segundo as alunas. Em seguida, solicitou que as alunas lessem rapidamente suas
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respostas escritas no caderno, (assuntos referentes aos videos e ao texto lido). Todas
responderam em portugués mesmo.

Observamos que até o presente momento, 0 uso do dicionario em sala ndo foi utilizado, a
professora encerrou a aula as17h25min e como de habito todas sairam rapidamente da sala de

aula.

Reflexdo:

A professora, hoje oportunizou muitos momentos interacionais, situacfes de leituras
que suscitaram muitas perguntas deram oportunidade para todas as alunas se expressarem.
Houve muitissimos momentos de uso de metalinguagem, segue alguns exemplos:

-Contesten asi:

- iNo, ma-es-tral...;

-iNo, maestral!!l (responderam todas);

-iEso... eso, ahora esta muy bien!; (elogia a professora);

- Mas, o que é isso “maestra?” (pergunta uma aluna);

-Es la que ensefia en la escuela, yo soy la maestra de ustedes.... (Esclareceu batendo no
peito, para dar maior énfase);

- Soy la que en-se-fia espafiol; (escrevendo e soletrando silaba por silaba);
-¢,Han compreendido?

Pela a expressdo facial delas ninguém sabia, e uma delas arriscou:
-Hummm... Si, maestra...

Observamos que os insumos oferecidos encorajaram as intervencfes das alunas e a
metalinguagem usada em sala de aula sem duvida foi uma fonte geradora de aprendizagem,
pelo seu resultado comunicativo que poderia ser ainda muito mais rico. A metalinguagem
utilizada em sala de aula: as explicaces, as instrucdes das tarefas as respostas as perguntas,
as verificagdes de vocabulario, as de socializacdo, de opinido, sempre num contexto de facil
compreensdo, sem demandar muito esforgo cognitivo ou linguistico por parte do aluno.
Considerando que a sala de aula é um espaco interativo, permite criar interagdes que, facam
sentido, tudo o que acontecer em termos de interacdo naquele momento interacional tem um
valor pedagogico.

Quando ela corrigiu:
-Contesten asi: jNo, ma-es-tral... (Corrigindo)
- iNo, maestra!(responderam todas);
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- iEso... eso, asi esta muy bien! - Nesse elogio, a lingua usada estd contextualizada e tem um
proposito, é comunicativa, sendo uma fonte geradora rica de insumo.

A professora sempre se expressa em LE de forma bem clara, compassada e as respostas
dos alunos s@o sempre na lingua materna, raramente ha correcdo ao erro, mas quando existe
essa correcdo, algumas alunas tém percepcéo de seus erros. Nota-se que algumas alunas que
antes ndo se arriscavam a pedir esclarecimentos na producdo de linguagem em sala de aula,
hoje houve maiores momentos de producdo de linguagem e negociacdo de significados,
verificados com algumas repeticdes, confirmacfes, e muitos feedback, evidenciados pelas
variedades dos momentos interativos entre professor e alunas, apesar de acreditarmos que
poderiam ser mais intensos as interagdes entre as alunas.

Passamos a observar a linguagem usada na sala de aula para a negociacao dos significados
dos insumos oferecidos e interacdo entre professor/aluno. A professora, sempre explica em
espanhol, com uma linguagem clara, seu atendimento as alunas sempre paciente, assertiva e
solicita, isso com certeza influem na abordagem do contetdo, na forma de promover a
integracdo e relacionamento entre professor/aluno e consequentemente isso reflete na
aprendizagem.

Foram percebiveis as dificuldades de aprendizagens, a maioria apresenta dificuldades
na leitura, interpretagdo de texto entre outras, sempre contestando com monossilabos: “SI, SI,
NO, NO”, quase nunca solicitam clarificagdo de algo ndo compreendido na lingua espanhola,
algumas preferem o “silencio”, se tiverem que se pronunciar na LE. Também nos parece que a
esta altura a gramatica poderia estar sendo trabalhados de forma implicita e contextualizados,
o0s textos lidos poderiam ser ponto de partida para que essas alunas sejam produtoras de
textos.

Em conversa com a professora nossos apontamentos e o seu fazer pedagégico, no final
das aulas, perguntamos como era o planejamento de suas aulas, considerando a turma
constituirem-se de 4 ou 5 alunas com idade entre 12 e 13 anos e dentro da série escolar.

Perguntamos como ela controlava as aprendizagens e adequacdo dos conteudos, as
corregOes e encadeamentos dos assuntos abordados na aula anterior e por que ela ndo
retornava na proxima aula o assunto. Foi-nos informado, que pelo fato dessa turma ser
homogénea ela seleciona atividades a partir do conhecimento delas para assim envolvé-las de
forma ativa no processo da informacéo. Disse que planeja suas atividades e que as alunas nem
tém em seu poder o livro didatico, pois o Estado ndo fornece livros didaticos para 0 CELEM,
alunas, usam uma apostila feita pela professora, no inicio do curso tiram uma cépia para ser

usada nas aulas. Pelo dito e o observavel, o planejamento de suas aulas, todas as decisdes e
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estratégias tem sido conscientes e sempre atenta as necessidades de suas alunas, considerando
também o fato de que conhece bem as alunas hd quase dois anos, e ja estarem quase
concluindo o curso no nivel de especializacdo. Embora ndo nos pareca que no contexto geral,
ndo tenha sido suficiente para aquisicdo e aprendizagem de uma lingua estrangeira, essas

alunas somente contam com esse acesso para adquirir esse conhecimento.

Referéncia:
GIL, Gloria, Linguistica Aplicada I1. Florianépolis: LLE/CCE/UFSC, 2014.

3.1.3 Relato de observacéo 3: A aprendizagem na sala de aula

Datas das Observaces: 07 de agosto a 05 de outubro de 2014

A professora chegou pontualmente as 15h 25min. J& acompanhada de suas alunas como
de costume, e mais uma vez frustrou a nossa tentativa de conseguirmos uma abordagem
prévia para conhecermos o plano de aula do dia. Também ndo lhe agradou a idéia de
gravarmos a fala das alunas, disse que ndo permite somente 0s apontamentos poderdo ser
feitos.

A professora cumprimentou a todos os presentes e perguntou sobre o andamento da
atividade cultural programada para a proxima aula. Em que deverdo trazer pratos tipicos de
paises latinos- americanos, perguntamos sobre esta atividade e a professora disse que seria
interessante a nossa participacdo e esclareceu as alunas que seremos maestras também. A
professora escreveu na lousa a palavra Belleza y Transformacion, informando que esse era o
tema do dia. Comecou a dramatizar: jEspejo, espejito mio! dime ¢hay alguien mas bella
que yo”?— Fazia sinais com as mdos numa tentativa de ativar um conhecimento prévio das
alunas.

_Dale, ustedes, no se acuerdan de una historia infantil que hablaba “espejo, espejo mio.....
(Depois de uns instantes e olhares confusos, responderam a uma s voz);

-iBranca de Neve, a histdria da madrasta! (Responderam as alunas).

-iMuy bien jMuy bien jLa historia de Blanca Nieves! ( respondeu a professora de forma
assertiva);

- Hoy vamos hablar del concepto de belleza, de lo que las personas son capaces para
modificar su cuerpo;

-, Qué ustedes, serian capaces de hacer, para tornarse mas bellas?
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-¢ Tendrian coraje de mutilar-se, de “cortarse” por no gustar de alguna parte de su cuerpo,
solo para se sentir més bella?

- ¢Pondrian silicona donde les parece poco? (indicando com las manos os locais de seios e
gluteos).

-iNO, maestra! Isso foi interessante, pois o léxico maestra foi um insumo da aula passada,
mas, ndo houve um “imuy bien!”, de reforgo, como feedback positivo, parece ter passado
desapercebido pela professora, e a aluna prosseguiu em portugués mesmo:

- Féssora, eu ndo gosto nem de tatuagem nem de piercing, acho feio...;

-Outro dia vi uma reportagem na televisdo, sobre uma familia inteira que se tatuavam o corpo
inteiro (interagiu outra aluna);

- Gosto de transformar o meu cabelo, fazendo chapinha para ficar liso ndo gosto do meu
cabelo como ele é.

A professora prosseguiu, sorrindo, mas nada comentou a respeito dos comentarios das
alunas, parece que o tema da aula suscitou uma negociacéao de significados, estabeleceu se um
clima de interacéo.

- ¢Ustedes, conocen personas que hayan transformado de manera radical su apariencia en
nombre de la belleza? (prosseguiu a professora).

Todas responderam que ndo. Em esse momento, comecaram 0s ruidos externos, o
momento de perturbacdo pelos alunos que saem para o recreio “com a corda toda”, grita e
corre pelos corredores. A professora explicou-nos que essa sala é a Unica disponivel para a
aula do CELEM, e é sempre na hora do video, na primeira parte da aula de espanhol, é quase
impossivel para as alunas se concentrarem para entender as falas do video. A sala é imensa
para seis alunas que se sentam uma atras da outra, ndo havendo nenhuma disposi¢do das
carteiras de forma mais intimista.

Todos se sentam bem préximo a TV (que fica no alto) para ouvir e ver de forma mais
nitida os videos do dia. A professora sempre fica de pé, no centro da sala, proxima a sua
mesa, ela iniciou a sessdo de video, apesar do uso interessante da tecnologia em sala,
observamos que sempre ha uma aluna entediada, que fica o tempo todo debrucada na carteira.
As primeiras imagens eram de espartilhos de ferro que as mulheres aristocraticas usavam e
que as vezes chegavam até desmaiarem, sem respiracao, parecem instrumentos de tortura, mas
0 objetivo era afinar a cintura.

-¢ Ustedes, conocen el corselet? ¢ Ya veran eso? (Indagou a professora);
-Sim... Vimos isso nas aulas de histéria. (Responderam algumas);

24



N&o houve nenhum questionamento, e passou-se ao outro video, sobre as “mulheres girafas”
da tribo dos Karen Padaung da Tailandia que vivem nas montanhas.

-Féssora, elas tiram o colar para dormir?

-Deve doer ndo professora?

-NO..., creo que no... Ellas no sacan ni para dormir ni para bafarse, es fijo y a cada seis
meses se agrega uno anillo al colar, hasta quedarse semejante a una jirafa.

A professora foi explicando em espanhol, sobre essa curiosidade e aspectos culturais
daquele pais, alertando que hoje elas ganham dinheiro como atracdo turistica, mas que
antigamente fazia parte da cultura da tribo. O video é bem detalhado tecnicamente, incluso
depoimentos de médicos, com imagens de radiologia. Como ndo havia mais perguntas passou
se ao segundo video, sobre “Pés de 16tus”, onde a virtude da mulher chinesa estava vinculada
ao tamanho dos pés. Pausou o video para as perguntas, as intervencdes sempre sao de forma
ordeira, sem que uma atropele as outras. Parece haver um contrato pedagdgico nisso, ndo se
nota nem conversas paralelas, as duas alunas presentes em nossa primeira observacao,
parecem ter desistido das aulas, as mesmas nao davam mostras de motivacao e interesse pelas
aulas. As atuais sdo mais participativas.

-iPueden, empezar con las preguntas!... (Animou a professora);

- Féssora, 0 que é “Flor de Lotus™?

-Porque el aspecto del pie de las mujeres, debian asemejarse y tener el tamafio de una pequefia
flor de Lotus. Chica con pies grandes eran consideradas feas, motivo de vergienza, no
conseguian casarse bien y con un hombre rico. Las mujeres que no pertenecen a la nobleza
tienen hasta hoy pies grandes.

-Como conseguiam ter esses pés tdo pequenos, Féssora? (Perguntou uma aluna);

-Hoje ainda existe, isso, Féssora? (Perguntou a outra);

-Desde los tres afios los padres empezaban a atar los pies de las nifias y a veces hasta rompian
los huesos, con cirugia o solo con los suecos de madera. Una crueldad en nombre de la
belleza.

-Mas elas conseguiam caminhar? (Quis saber outra);

_No... No... Ellas pasaban la vida sentadas, no conseguian hacer las tareas de la casa, pero
como se casaban con hombres ricos y tenian muchas empleadas que les ayudaban en todo, no
conseguian ni ponerse de pie.

-Miren, la mutilacién de los pies todo quebrado....

-¢/A ustedes les gustaria vivir asi?;

- Deus me livre, féssora! (Contestou uma aluna).
25



O video explorava bem o aspecto da mutilacdo, com pés totalmente quebrados e
dobrados. N&o despertou muitas inquietacfes, a professora, em seguida distribuiu um
impresso com imagens de “antes e depois” de Michel Jackson que era negro e se transformou
em branco a custa de inUmeros tratamentos e cirurgias carissimas para sentir-se com a auto
estima mais elevada. A cantora Shakira e a atriz americana Cher que removeram as duas
costelas inferiores para exibir uma cinturinha fina. As alunas s6 haviam ouvido falar da
Shakira.

A professora pediu que cada uma lesse um paragrafo do texto em voz alta, ndo houve
nenhuma correcdo ao erro de pronuncia. Depois perguntou se havia alguma palavra que
desconheciam no texto, todos ja percebendo o final da aula disseram que ndo, a professora
anunciou que agora iriam todas para a biblioteca construir um “HIBRIDO”.

Na biblioteca de tesoura em mdos todas muito alegres, se puseram a recortar figuras
humanas para compor uma pessoa hibrida: cabega, tronco e membros trocados, para compor
uma nova pessoa. A atividade pareceu a elas sumamente motivadora e a integracao entre elas
e a professora resultou total, a mesma também se integrou na atividade, que aos cinco minutos
terminou com nova instrucao:

-¢Ustedes deberan traer para la proxima clase su hibrido construido, yo también voy a traer el
mio, vamos a exhibirlos en el mural de la escuela, todo cierto?

-Hasta la préxima clase, con la presentacion de ustedes.....

Reflexao:

N&o conseguimos ter uma conversa mais aprofundada com a professora, nos parecia que
estava apressada e atrasada para algum evento. Tinhamos algumas questdes para discutir
sobre as percepgdes de nossos apontamentos, sobretudo queriamos saber como ela monitora a
aprendizagem de suas alunas e 0s objetivos que sua verificacdo de aprendizagem quer
alcancar. Pelas nossas observacgdes o contexto de ensino/aprendizagem nessa turma parece ser
do tipo tradicional, no qual a aprendizagem é individual e cumulativa. Sendo a interacédo
guiada pelo professor, 0 mesmo explica o tema em pauta, as alunas escutam, respondem as
perguntas e o professor avalia.

Analisando o ambiente onde acontecem as aulas de espanhol, os ruidos externos
atrapalham um pouco a concentracdo das alunas. Uma turma tdo homogénea e participativa
permitiria um ensino colaborativo, se trabalhasse em grupos (de pares) poderia proporcionar
resultados significativos de aprendizagem na medida em que os membros dos grupos teriam a

oportunidade de reflexdo, de negociacdo de significados e interacdo através das atividades
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bem estruturadas, interessantes e significativas. A participagdo ativa do aluno em todo o
processo de aprendizagem desencadeia oportunidades relevantes de uso da linguagem. O
aluno tende a produzir mais na lingua estrangeira tanto em expressao como em compreensao
oral e escrita, além de desenvolver o pensamento critico, uma vez que para que as atividades
possam ser desenvolvidas, é necessaria a atuacdo de todo o grupo. Para tal é necessario a
descentralizacdo do papel do professor, como o detentor do conhecimento. “Quebrar” essa
relacdo de poder, ou seja, com uma aula mais centrada no aluno, 0 mesmo acaba assumindo
cooperativamente a responsabilidade por sua aprendizagem, deixando de ser considerado
receptor passivo de insumos, como no ensino tradicional, porque ele estard envolvido na
construcdo do seu proprio conhecimento.

Acreditamos muito, que € importante o contato do aluno de L.E com outras culturas
através dos videos com assuntos culturais, isso provoca novas descobertas e a0 mesmo tempo
reafirma a sua propria cultura, tornando o aluno eficaz na aquisicdo da competéncia
comunicativa. Mas, o planejamento das aulas e 0s objetivos devem ser bem planejados e
compartilhados pelo e com os alunos, para tornar possivel trabalhar a escrita e a oralidade
com debates sobre os temas apresentados nos videos. Também aproveitar e trabalhar as
normas da lingua o seu funcionamento, o discurso formal e o informal, a relagdo textual em
contextos variados de uso real da lingua. E 0s momentos interacionais possibilitam o
desenvolvimento da consciéncia metalinguistica como mecanismo para impedir a fossilizacdo
do desenvolvimento da competéncia linguistica dos alunos.

NOs planejariamos atividades trabalhando adjetivos e partes do corpo, ja que os videos
focaram o corpo e beleza. Como atividade final dividiria os alunos em dois grupos,
fornecendo um rolo de fita crepe para cada grupo. Um aluno de cada grupo iria para frente da
sala. Explicando a dindmica: Quando a professora dissesse uma parte do corpo, por exemplo,
“mano”, “espalda”, “rodilla”, um aluno do mesmo grupo teria que ir até o seu companheiro e

colar a fita crepe nesse lugar do corpo. Para descontrair e avaliar o Iéxico incorporado.

3.1.4 Relato de observacéo 4: A aula

Datas das Observacoes: 07 de agosto a 05 de outubro de 2014
Observagéo:

A professora parceira de estadgio chegou pontualmente as 15h25min e as alunas ja a

esperavam no patio da escola, a mesma solicitou que se dirigissem a sala de aula, enquanto
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ela ia a biblioteca. Nesse dia compareceram apenas quatro alunas. Entraram e sentaram-se
aguardando a chegada da professora, quando a mesma chegou:

- jHola chicas! jBuenas tardes! (Professora);

— jHola maestra! jBuenas tardes! (Alunas).

A professora anunciou o que aprenderiam naquela aula:

- iChicas, presten atencién! Porque Hoy vamos a trabajar con los heterosemanticos, que
también son llamados de jfalsos amigos! Es un tema nuevo y muy interesante que no es
tratado en el libro de ustedes.

As alunas mostraram-se curiosas, e uma perguntou para a professora:

— Professora o que é heterosseman...? (indagaram meio hesitante e curiosa uma aluna)
-Falsos amigos... (completou a outra aluna);

A professora  escutou atentamente e escreveu a palavra no  quadro
“HETEROSEMANTICOS”, e logo ap6s explicou o significado:

- Los heterosemanticos son palabras muy semejantes en la grafia y en la pronunciacion
muy parecida, pero en realidad poseen significado totalmente diferente en cada lengua.
Entre el espafiol y el portugués son frecuentes esas confusiones. Son conocidos como
falsos amigos, palabras heterosemanticas o también Cognatos.

Nesse momento um aluno bate na porta da sala e sai correndo! Todas dispersam a atencdo e
olharam em direcdo a porta. A professora ndo deu atencdo e continuou a explicar sobre 0s
heterosemanticos.

As alunas, pela expressdo facial continuavam sem entender nada. O que foi captado pela
professora que explicou de maneira mais simples para melhor compreenséo:

-iChicas, presten atencion!

- Se dice que son “falsos amigos”, porque son palabras en espaifiol que no son lo que
parecer ser..... En portugués... son otras cosas completamente diferentes.

- Exactamente lo que ocurre con los falsos amigos... Uno piensa que son una cosa 'y en
verdad son otra cosa diferente... ;comprehenden ahora?

-Ya van a entender mejor...

Escreveu na lousa as palavras “ZURDO/SURDO”.

-Por ejemplo: zurdo (en espafiol) es aquél que escribe con la mano izquierda.

-¢,Hay aca, en la clase entre ustedes algun zurdo?

...olhares de incompreensao...

-Ahora, presten atencién: surdo (en portugués) es aquél que no escucha jbien!
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-¢Han comprendido? Aguardou um momento, atentamente com o olhar em cada uma das

alunas.

-Agora sim... Professora (contestaram as alunas, ainda hesitantes).

Logo apos escreveu no quadro uma lista de exemplos com a traducdo, para que as alunas

pudessem ler e aprender. Pediu que cada aluna lesse a lista de palavras.

aceso encendido acceso acesso, entrada
despertar,
acordar acordar(se) lembrar-se
acordar
acostar atracar acostar(se) deitar-se
ano afno ano anus
apagar borrar, apagar apagar desligar (luz)
aula clase, leccion aula sala (escola)
casualidade,
azar mala suerte azar
acaso, sorte
baldo globo balon bola
) mostrador, barra .
balcéo balcon varanda
(bar)
barata cucaracha barata promogéo
) ) ) muito bom,
barbaro feroz, inhumano barbaro o
fantastico
brincar bromear, jugar brincar saltar, pular
brinco pendiente brinco salto, pulo
cola pegamento cola fila, cauda, rabo
o o o delicioso, de
esquisito raro, excéntrico exquisito
bom gosto
o acontecimento,
sucesso éxito suceso
evento
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Terminada a leitura, as alunas foram solicitadas a ir até o quadro e completar as
atividades e a correcdo era feita oralmente com a ajuda de todas as alunas, que estiveram

muito envolvidas com as atividades.

-Chicas, ahora vean esto... (A professora ja havia escrito na lousa).

1. ¢(Cudl es significado de la palabra "'pizarra'?

......................................... (Cinco letras - femenino)

2. ¢Si trabajas en una "oficina™, trabajas en un (a)?

a) Supermercado

b) Oficina

c) Farméacia

d) Sapataria

e) Escritorio

3. ¢ Qué es un ‘lienzo’?

a) Un pedazo de papel para limpiar la boca durante la comida.

b) Una tela de pintura.

4. ¢Cual es el significado de la palabra "'saco™?

a) Un saco plastico, o de papel.

b) gaban, paleto.

5. ¢Cual es el significado de la palabra "*cueca’?

a) Una danca popular chilena.

b) Una pieza intima masculina.
Depois de todas as alunas colaborarem nas respostas, a professora solicitou que as alunas se
dividissem em duplas:
- iBueno chicas, ahora si dividan en dos grupos!
- jAhora vamos a jugar un poquito!
-iDale!
- Ganara el juego el equipo que terminar en menos tiempo....

E cada dupla recebeu um joguinho de memdria constituido de pecas em EVA, uma peca
tinha somente imagem e a outra pega com uma palavra em espanhol. EX: se a aluna virasse na
mesa a imagem da “neve” deveria saber onde se encontrava a outra peca com a palavra

correspondente. Ganhava 0 jogo quem conseguisse ficar com mais pegas e em menos tempo.
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A professora passava de momento em momento por cada dupla e auxiliava nas duvidas das
alunas, e muitas vezes traduzindo o que elas ndo sabiam.

As alunas estiveram interessadas na aula o tempo todo, e as conversas paralelas nem
chegaram a incomodar o desenvolvimento da aula. Apos terminarem 0s jogos, a professora
disse:

- ¢ Chicas, que les parecio las actividades de hoy?

- Nossa... foi muito divertida! Nem vi o tempo passar, fessora... (considerou uma aluna).
Como tarefa para casa, entregou uma folha com 60 palavras em espanhol sendo algumas
heterossemanticas para que as alunas fizessem a traducdo em portugués, e entregassem na
proxima aula.

-iEntonces, aca terminamos por hoy!

-Buenas tardes chicas, hasta la proxima clase y no se olviden de hacer la tarea, ¢bueno?

-Sim... Professora!

Reflexdo:

N&o foi possivel termos acesso para uma discussdo sobre 0s nossos apontamentos, a
professora estava com pressa para outro compromisso.

Pelo o observado por nds, a aula de hoje seguiu claramente a um plano definido, foi
notavel o dinamismo da aula. Na gestdo de sala de aula, proporcionou um favoravel ambiente
de aprendizado com uma atmosfera diferente. Nenhuma aluna debrucada na carteira, todos 0s
olhinhos e ouvidos atentos as explicacfes, sobretudo na hora do jogo em que a competi¢do foi
o0 estimulo e motivagao em acertar e terminar primeiro a atividade.

Percebemos que a aula foi organizada conforme o tipo de atividade proposta e a
impressdo que se tém é que até os alunos perceberam o fato. A gramaética foi abordada de
forma indutiva, mas ndo sabemos se o planejamento efetivo dessa aula de hoje, atingiu 0s
objetivos no que diz respeito ao foco gramatical ou as competéncias linguistica, ou seja, se 0s
mesmos foram alcancgadas pela professora, gostariamos de ter tido esse Feedback.

A prética pedagogica sem davida requer uma agdo planejada e refletida do professor
diariamente na sala de aula para que os alunos aprendam, sintam o desejo de aprender cada
vez mais e com autonomia. Parece-nos que o professor deve aplicar uma variedade de
estratégias e de recursos de ensino-aprendizagem, tais como internet, jornais, revistas e livros
diversos, filmes, jogos pedagdgicos, dentre outros. Mas que os alunos precisam demonstrar o

que aprenderam através da oralidade, da escrita, do teatro, da pintura, do entretenimento.
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O que nos parece € que o professor deve explicar de forma clara os objetivos a serem
alcancados pelos alunos em cada atividade educativa. E para que estes possam atingi-los,
aquele deve organizar a aula para que cada aluno possa questionar e discutir sobre o assunto
em pauta, emitir opinido com direito a réplica e tréplica na defesa das suas opinides. Assim
como, a construcdo do processo democratico na sala, oportunizando aos alunos a proposicéo,
criacdo e realizagdo de atividades dentro da sala de aula, assim como, reforcar os alunos nos
contetidos ndo assimilados em aulas anteriores e na atual.

Parece que as aulas ndo seguem uma ligacdo com as subseqlientes. Mas a de hoje vai ter
continuidade na aula seguinte segundo a professora e teremos mais elementos de analise e
reflexdo.

N&o pudemos ainda definir se a professora tem um plano escrito de aula ou se 0 mesmo
ja esté internalizado em sua rotina. De qualquer forma ndo temos acesso ao plano para saber
até que ponto ele seguiu o planejado e quando o mesmo tomou um rumo diferente do
pretendido e quais 0s contextos determinam essas mudancas e quando, por que as mesmas
acontecem. Mas pelo que pudemos observar a organizacao das aulas observadas até a anterior,
foram centradas no professor, e a de hoje mais centrada no aluno.

Para 0 nosso entendimento um grupo tdo homogéneo como este poderia ser literalmente
focado no aluno midiatizado pelo professor com atividades orientadas em uma abordagem
acional, orientada a préatica das quatro habilidades comunicativas.

3.1.5 Relato de observacéao 5: Habilidades e estratégias de ensino

Datas das Observacoes: 07 de agosto a 05 de outubro de 2014

A professora parceira de estagio chegou pontualmente as 15h 25min, mas as alunas
atrasaram-se e chegaram as 15h30min. Nesses cinco minutos que as alunas se atrasaram,
conseguimos conversar com a professora referente ao plano de aula, ela nos informou que néo
faz um plano de aula diario, apenas o plano anual o qual entrega no inicio do ano letivo para
as pedagogas. Desabafou suas dificuldades quanto ao aparelho de video com defeito, falta de
livros para os alunos e a falta constante das alunas.

Chegaram apenas duas alunas para a aula, a professora visualmente ficou decepcionada,
pois nesse dia pretendia fazer uma avaliacdo. Confidenciou que prefere ndo avisar quando vai
fazer avaliagdo porque sendo a falta é geral, desde que comegcamos nossas observacoes que ela
tem programado a avaliagdo e a mesma ndo acontece. Com a chegada das alunas nos
dirigimos todos até a sala de aula.
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-Hola chicas, buenas tardes! (A professora cumprimentou a todos);

-¢Realizaron las tareas de la clase pasada?

Todas fizeram cara de paisagem... A professora olhou firme para todas;

-No, voy hacer las correcciones, pero, haremos en la préxima clase...

-¢,De acuerdo?

Posicionou-se como sempre, junto a sua mesa, mas bem proxima das alunas, e entregou a
cada uma delas uma caixinha com balas de coco, como havia prometido na aula passada.
Omitimos esse detalhe por ndo haver dado a devida importancia, mas o fato é recorrente, em
algumas aulas ela trds um mimo para as suas alunas. Foi até a lousa, e colocou a data do dia, e
escreveu a palavra “HETEROSEMANTICOS”.

- jHoy vamos continuar con los heterosemanticos! (professora)

- ¢Ustedes se recuerdan de la clase pasada? (professora)

- ¢Que los heteroseméanticos son palabras muy semejantes en la grafia y en la
pronunciacion, tanto en portugués como en el espafiol, pero poseen significados
diferentes en cada lengua?... (perguntou a professora, aguardando até conseguir a atencao
das alunas);

-¢Se acuerdan?... (perguntou a professora)

Depois de uns instantes, responderam;

-iSin féssoral

-iMuy bien! jMuy bien!!! (respondeu a professora);

- iPero, ahora vamos trabajar una cronica “LA FIESTA” de Andrés Rodriguez.
(Escreveu na lousa, para anunciar o inicio da tarefa).

- ¢Alguien de ustedes saben de qué pais es Andrés Rodriguez?

-iNo!... Professoral(respondem as alunas)

-Uruguay!...(responde a aluna)

-iNol.. (responde a Professora)

-i Chile!... (responde a aluna)

- iNo!... (Responde a Professora)

- iEl es de Paraguay!!! (Responde a Professora)

- ¢Ustedes saben como se llamaba la ciudad fronteriza que hoy es llamada de Ciudad
Del Este? (professora)

- Nao féssora! (alunas)

- Se llamaba jPuerto Strossner! Que era un homenaje al presidente “Strossner”, que fue

muy conocido. jSe quedd muchos anos en el poder! (explica a professora)
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-¢Ya han oido hablar? (pregunta a profesora)

Todas balancaram as cabecas em sinal de negacdo. A professora muda o rumo da conversa,
como se o fato ja ndo tivesse muita importancia.

- iNuestro autor es de Paraguay! (segue falando a professora);

- jHoy! tendran que copiar el cuento de la pizarra, para entrenar la escrita en espafiol,
pero, no Se preocupen porque es un cuento muy pequeio. (explica a professora);

-Después van a leerlo en voz alta; (disse a professora);

-¢,Bueno? (pergunta a professora).

A professora comeca a escrever o conto na lousa (anexo um), e as alunas comegam a copiar e
ao mesmo tempo conversar entre si. Conforme védo copiando, as palavras que ndo sabem a
traducdo vdo perguntando o significado para a professora, que responde e explica
prontamente.

- jAhora! jCada una de ustedes debera leer el cuento que esta en la pizarra!

- Haa professora! N&ao quero ler tudo! (aluna)

- iSi...van a leer todo el cuento, despacio y fuerte! (professora)

- ¢ Quiénes empieza? (professora)

-Eu! De onde comeco a ler? (aluna)

- iDel inicio! (contesta a professora)

- Do titulo! (Responde a outra aluna)

Conforme a primeira aluna inicia a leitura, os erros de pronuncia vao sendo corrigidos
automaticamente pela professora. Logo apds a outra aluna inicia a leitura e da mesma forma a
professora corrige 0s seus erros de pronuncia. (Disfraces... recogiendo... puerta... llegué...
disfrazado... 0so...gitana... lentillas... perro...charlando);

- iBueno! Ahora que terminaron la lectura, ;Han entendido todo? (professora)

-Mais ou menos... (observou uma aluna)

- Vamos entender el texto jPara contestar las preguntas! ¢ Cierto? (professora).

- ¢De qué habla el texto? (professora).

- De uma festa! (aluna)

- De uma festa a fantasia! (Responde a segunda aluna).

- iDonde ocurre la fiesta! (professora).

Nenhuma resposta...

- ¢ Percibieran que hay en la fiesta un sefior pelado? (professora).
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- ¢Ustedes no se acuerdan de la vez que me han preguntado que significa un pelado?
,Aca mismo, en esa clase... no se acuerdan? (pregunta a professora).

-iSe trata de un heterosemantico! (responde a professora).

A professora explicou novamente sobre o senhor pelado! E perguntou se alguém sabia o que
significava o heterossemantico “0S0” que estava no texto.

-Osso de cachorro fessora? (perguntou a aluna).

-No, esse 0s0 se pronuncia igual “0sso” de cachorro, pero se escreve asi “OSO” con una
“S” (a professora escrevendo na lousa).

- Pero el sonido es igual, por esta razén se confunde. (professora)

A professora chamou uma aluna para representar o que seria um abrago de “0so” as
alunas tiveram muita dificuldade em compreender o significado da palavra, até que por fim
depois de varios exemplos conseguiram entender que se tratava de um “urso”.

Bate o sinal para o recreio, e 0 barulho como sempre € intenso no patio da escola, a
professora quase tem que gritar para que as alunas possam ouvi-la, fecha a porta para
minimizar o barulho.

Logo apds, terem lido o texto e questionarem as palavras heterossemanticas, e a
professora ter respondido, aos questionamentos (que foram minimos). A mesma passou
alguns exercicios no quadro (anexo dois), com questdes alternativas, e também de completar
as frases com as palavras que faltam.

_ iBueno! Ahora qua ya leeran el texto y entendieran de que se trata, deberan copiar los
gjercicios que voy a pasar en el cuadro! Deberan copiar y responder en el cuaderno.
(Solicita a professora, que parece estar apressada para vencer o contedo).

Nesse tempo a professora anunciou que ao final da aula falaria sobre um trabalho que as
alunas iriam fazer, e deveriam entregar na proxima aula.

- Haaa! Professora ja tem um montéo de trabalho para fazer! (Protestou contrariada uma
das alunas);

- Féssora, as outras meninas faltaram hoje por isso, temos muita coisa pra estudar para
todas as provas! (Considerou a outra aluna);

-iCada cosa a su tiempo! Ustedes tienen que se organizar, ya van a ver que hay tiempo
para todo (observou a professora);

-iYo también tengo muchas cosas a hacer... doy clases por la mafana/tarde/noche!
(Desabafou a professora);

Enquanto falava olhava para cada uma, buscando apoio.
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-No se olviden que nuestro curso ya esta en la etapa final... Todo termina en 30 de
noviembre (lembrou a professora);

-iSe apuren, chicas en contestar las cuestiones de la pizarra! (apressou a professora)
-iUsen el diccionario para las palabras que no conocen para respondieren todo! (lembrou
a professora);

As alunas terminaram de responder os exercicios, e a professora corrigiu no quadro as
perguntas, explicando rapidamente o porqué das respostas.

- Ahora copien de la pizarra lo que deberan traer para la proxima clase:

- Recortes de revistas, con imagenes que tengan:

e El color vermelho e roxo

e Xicara,
e Taca,
e Copo

e Flocos de neve como de sorvete

e Vaso sanitario

e Vaso de flor

e Figuras de 0sso

e Urso

e Talheres como: garfo, faca, colher

e Figuras de oficina mecanica

e Escritdrio

e Escrivaninha

-Vamos trabajar con estas figuras, jno falten!, no se olviden de traer las figuras,
haremos un cartel con los heterosemanticos. (Explicou apressadamente enquanto arrumava
a bolsa).

- Tchau! Até a proxima aula! (Se despediu a professora, em portugués mesmo);

-Tchau, fessora! (Responderam as alunas, ja sob o védo da porta)

Reflex&o:

Refletindo sobre as teorias aprendidas e comparando-as com a realidade de nossa
escola parceira se percebe que as apresentacfes das aulas sempre estiveram muito mais
centradas na professora que no aluno. Raramente a professora muda de posi¢do, quase sempre

no mesmo local da sala, utiliza muito os gestos com as méos para enfatizar algum significado,
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mas ndo costuma ser muito enfatica na entoacdo de voz. Quanto as alunas, as mesmas quase
nunca intervém de forma esponténea, impera a passividade. A professora quase nao usa
atividades em grupo e as suas solicitagdes sdo para iniciar as atividades, guiar as atividades, e
terminar a aula, solicitar que facam as tarefas de casa. As alunas sdo comportadas, constitui
um grupo de meninas bem amadurecidas que nem requer chamada de atencdo por
“desatengdo”.

Sempre nos angustiou muito o gerenciamento do erro nas aulas observadas até hoje,
ndo percebemos o fornecimento da forma correta usando a reformulacdo para que as alunas
percebam o erro e uma tentativa de correcdo. Nunca percebemos uma assisténcia para a
reformulacéo necessaria de um enunciado contendo erros, para que as alunas superassem e se
sentissem motivadas a um pedido de esclarecimentos, feedback metalingtistico, elicitacdo e
repeticdo. A sensacdo é de que a professora teme talvez inibir o aluno, e promover a desercéao
nas aulas de LE.

A correcdo do erro, a nosso entender, feita de maneira e hora oportuna privilegia a
comunicacdo. Somos conscientes de ndo se esperar que o professor corrija todos os erros
cometidos pelos alunos, porém quando ele decidir fazé-lo deve considerar primeiramente o
nivel de proficiéncia dos mesmos. Também, o tratamento e os reparos feitos pelos préprios
alunos quando estes realizam atividades em grupos podem ser importantes para a
aprendizagem de uma L2.

As maneiras como as alunas e a professora concebem o erro e a corregdo tem um
papel muito importante no estabelecimento de um clima de confianca e afetividade durante as
aulas.

Consideramos o0 erro um evento positivo porque leva a aprendizagem e a corregdo é
responsabilidade do professor e tem um papel importante no processo de superagdo do erro.
Sdo importantes 0s movimentos corretivos que promovem oportunidades de negociagdo da
forma. A auséncia de determinados e oportunos movimentos corretivos na pratica privam os
alunos de oportunidades para perceberem lacunas em suas aprendizagens e receberem 0s
andaimes necessarios para o processo de superagdo do erro.

O desenvolvimento da producédo oral, que permite o aluno se situar como falante da
nova lingua, considerando as condi¢Ges de producéo e as situacbes de enunciacdo do seu
discurso, ndo foram sentidas. Por exemplo, atividades que se utilizasse o gravador, | pod,
Postcast em atividades de entrevistas entre colegas, dos familiares, atividades narrativas,

dramatizacdes, etc.
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O desenvolvimento da producédo escrita ndo apresentou continuidade nem inter-
relagdo entre o j& aprendido e ativagdo dos conhecimentos prévios das alunas. Percebemos
uma quase total auséncia da gramatica como elemento integrador no ensino/aprendizagem.
N&o tivemos acesso as correcdes e feedback das atividades das aulas anteriores (exercicios de
casa). O que pudemos observar é que a fala representa uma grande dificuldade para as alunas.
O ato de ler em espanhol, ndo é algo agradavel para elas, ndo sabemos se é a ansiedade ou a
timidez, ou talvez como elas se sentem com relacdo a lingua.

A funcdo do professor de lingua estrangeira na escola as vezes vai muito além daquilo
que é planejado para uma aula, muitas vezes, a proposta e 0s objetivos do planejamento nédo
foram alcancados, porque os estudantes precisam falar, ainda que ndo sobre o contetdo objeto
da aula. Tivemos oportunidade de conversar com essas alunas na biblioteca, elas querem
aprender a LE. Ndo sdo obrigadas a estudarem a LE pelos pais, estdo interessadas em
aprender, e apresentam vontade de supera¢do na comunidade em que vivem, mas sabem que
ainda ndo conseguiram desenvolver a competéncia comunicativa. Relataram que vao terminar
o curso de espanhol no final do ano de 2014, e que fara Inglés no proximo ano em 2015 pelo
CELEM. Pois ndo tém condicdes de pagar um curso particular, disseram que sdo fas do Harry
Potter, e mantém um blog que ja conta com mais de 28.000 acessos.

Acreditamos que a escola pode oferecer condi¢cbes e motivacOes suficientes para o
avanco, ensino/aprendizado de lingua estrangeira, pois na escola observada existe um
laboratério de informatica pouco utilizado como ferramenta de ensino. Seria bastante
significativo para elas, se essas aulas fossem mediadas pelas TICs, contribuiriam de modo
significativo para o aprendizado delas. Possibilitaria trabalhar com as dificuldades de cada
uma, e assim promover as suas potencialidades, pois o tempo de cada aula € de 1h e 35
minutos para se trabalhar com uma turma tdo pequena e homogénea.

Observamos que na biblioteca ha livros em quadrinhos da Mafalda, e gibis do Quino,
Maonica, a partir da analise desses gibis e do uso de materiais auténticos ao qual o aluno tem
acesso: como embalagens de alimentos, produtos de higiene pessoal, e de limpeza, manuais
de produtos, podem ser eficazes, pois em Vvérias situagdes do cotidiano presenciamos a
traducdo do portugués para o espanhol e do espanhol para o portugués.

A traducdo é uma estratégia para ensinar e aprender LE. Dessa forma podemos
perceber que serve como apoio ao aluno, pois a lingua materna (LM) continua presente,
mesmo quando este se encontra na aula de LE, porque a LM € seu ponto de referéncia com o

mundo da linguagem.
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O termo cultura de aprender linguas é utilizado por Almeida Filho (1993). Sdo aqui
resgatados ao considerarmos as crengas, 0s mitos, os pressupostos culturais que afloram da
fala e das atitudes de alguns alunos ao serem convidados a participar mais efetivamente na
construcdo de sua aprendizagem, através de atividades comunicativas de acordo com a
realidade dos alunos.

AnNexos:

1. La fiesta

El sdbado pasado fui a una fiesta de disfraces muy divertida en la finca de una amiga mia.
En la puerta habia un sefior pelado recogiendo las invitaciones.

En cuanto llegué y me dirigi al salon donde habia varias mesas. Alli estaban mis
amigos esperandome con un sitio reservado para mi. Juan estaba disfrazado de oso de
cachorro, Rodrigo, de ratén Mickey, y Paula estaba vestida de gitana, con
unos pendientes largos, lentillas azules, y muchas pulseras. Armando, que iba de mono, no
paraba de dar brincos, dejando loco a Danger, el perrode Paula. Estuvimos un rato,
charlando, mientras los camareros servian algo para comer o beber. Después bailamos toda la
noche.

Cronica de Andrés Rodriguez

2. Exercicios transcritos na lousa:

Segun el texto:

01) ¢Quién tendréa una fiesta el sabado?

A) Yo, Juan, Rodrigo, Armando y Paula.

B) Andrés, Juan, Rodrigo, Armando y Paula.
C) Nosotros todos.

D) Los amigos de Danger.

E) Los disfrazados.
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02) Relacione la 12 columna con la 22

1. Necesito para esta noche...

2. No, prefiero comer un plato bien

3. ¢Quieres una de vino?

4.He pasado mis vacaciones en una muy bonita

5.Por favor , espere un

6. Me dueleel __, me ha dado torticulis.
7.Ponel __ dezumo sobre la mesa.

8. llegd la policia y los ladrones se escaparon
9.Déme una _____ de café con leche, por favor

10. Messi juega bien el fatbol porque es

( ) Taza

( ) Vaso

() Tapas

() En cuanto

() zurdo

() Copa

( ) Finca

() Cuello

( ) Rato

() Exquisito

03) La palabra SITIO puede ser reemplazada por:

A) lugar.
B) cadeira.
C) link.

D) fazenda

E) chacara

04) Selecione la respuesta correcta

COMETA

a) astro de cauda luminosa

b) clase de veiculos espaciais
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C) pipa

ENOJADO
a) enjoado
b) aborrecido

C) nauseado

ZURDO
a) canhoto
b) Que ndo ouve bem

C) suco

AULA
a) clase
b) sala de aula

c) Parte inferior de um santuario

3.1.6 Relato de observacéo 6: O gerenciamento da sala de aula

Desta vez chegamos as 15h30min, e nos encontramos com as alunas e a professora na
entrada da sala de aula percebeu que as alunas ja haviam passado pela biblioteca e pegado
emprestado os dicionérios de espanhol. Cada uma estava com um dicionario em méos,
também percebemos que havia apenas trés alunas, a professora perguntou pela outra aluna e
as mesmas nao sabiam responder o porqué de ela ter faltado. Entramos na sala nos
acomodamos cada um em sua carteira, proximas da carteira central da professora.

A professora antes de iniciar a aula cobrou o trabalho que faltava ser entregue de uma
aluna sobre os hibridos (das aulas anteriores), e a mesma disse que ndo havia feito, mas

prometeu que traria na proxima aula.

-Estaré esperando... (professora);
- jBuenas tardes, chicas!
- Chicas, vean que el cuarto bimestre ya va a empezar y todavia ni todas han entregado
jla ultima tarea de casa! les aviso que quedaran sin nota y no habra nueva
oportunidad... (A professora responde para a aluna que ndo trouxe o trabalho).
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- ijBueno chicas!

-iVamos a empezar, hoy tenemos bastante cosas a aprender!

-¢ Estan listas?

- Voy a poner la fecha en el cuadro y hoy vamos a trabajar con los
heterotonicos/heteroprosodicos. (professora);

A professora escreveu no quadro “LOS HETEROTONICOS/HETEROPROSODICOS”

Nesse momento chega a aluna que estava faltando. A professora fala:

- jQué bueno que has venido! (observou a professora);

A aluna que estava atrasada nem havia se acomodado em sua carteira e j& foi perguntando
para a professora:

- Professora, o qué significa heterotonicos? (aluna);

A professora prontamente respondeu a definicdo ao mesmo tempo em que ia escrevendo no
quadro.

- Son palabras que difieren del portugués en la pronunciacion, acentuacion y a veces en
la grafia, jpero su significado es igual! (a professora responde para a aluna);

-Han comprehendido, ¢Chicas? (professora olhou a todos buscando a validacdo do seu
enunciado, mas ninguém se manifestou);

-Presten mucha atencion a silaba tonica de las palabras porque vamos entrenar la
pronunciacion correcta y no tengan miedo de equivocar-se, aprenderan equivocando-se,
cuanto mas entrenen mas aprenderan ¢bueno? (professora);

Apbs ter escrito a definicdo no quadro a professora liga a TV, coloca o pendrive e na tela
surge “las palabras heterotdnicas”. A professora explica que cada aluna participard de um
joguinho, cada uma devera ler uma heteroténica que aparecer na tela da TV, e serad observado
a pronuncia da palavra, deverdo ler em voz alta, e a professora ndo fard intervencdo ou
correcdo. Se acertar ganhard um pontinho, ao final quem tiver mais pontos de acerto ganhara
um bombom. Separou os grupos de disputa, como sdo quatro alunas, ficaram dois grupos
concorrentes disputando.

- iBueno chicas! Vamos a empezar;

-La disputa se hard entre Ana y Jennifer y entre Bruna y Leticia. (Os nomes sdo
ficticios);

iDale! (professora);

- A disputa serd por pontuacdo, vocés léem a palavra e a cada acerto de pronuncia
ganha um ponto! (a professora falou em portugués);
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As alunas se mostraram entusiasmadas, engajadas, alertas, e motivadas pela competicdo e
perspectiva do prémio.

Aparece na tela da TV a primeira palavra “ACADEMIA”, a professora pergunta para a
primeira aluna.

— ¢Bruna, como leemos aca... en espafiol? (professora);

- “Academia” (responde a aluna);

- iNo, usted esté leyendo en portugues!... (Professora);

- ¢Donde es la silaba fuerte?.. (professora);

A aluna tentou, mas ndo conseguiu acertar, a professora coloca na tela da TV a palavra
correta: “ACA DE MIA”.

- Bruna, la silaba fuerte es en “DE”, se pronuncia asi: j“Academia”! (professora)

“A proxima aluna leu a palavra “Alcohol”;

- Ana, como se pronuncia essa palavra? Qual silaba vocé falaria mais forte? (pergunta a
professora);

- Alcohol! Fessoral(responde a aluna)

- Vocé ndo pode ler 0 “H”, como vocé pronunciaria a palavra sem ler o “H”?

- “Alcool”, fessora! (a aluna responde)

-jCorrecto! (professora);

A professora pede para a outra aluna ler a proxima palavra.

- Leticia, acd;

“Alguém” fessoral

_ Para vocé qual é a silaba mais forte? (professora);

- “En" fessora! (aluna);

Antes que a professora possa corrigir, uma aluna interrompe a professora e pergunta sobre a
nota da prova que fizeram.

- Todavia no cerre las notas. Algunas de ustedes tienen que entregar el trabajo sobre los
heterosémanticos!

-Volvamos a la actividad...

A professora retorna para a aluna que esperava o feedback da palavra “alguém”.

- La silaba mas fuerte en la palabra es AL;

- Jennifer, la proxima palabra es “Anestesia” (professora);

A préxima aluna responde:

- Acho que é... (pausa)... Anestesia, fessora!

- Olha como é: “anestesia”. (a professora responde enfatizando a tonicidade);
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- A proxima aluna Ié a palavra que aparece na TV BIGAMIA;

- iMuy Bien! jCorrecta la respuesta, un punto para la dupla!... (professora);

Nesse momento a aula é interrompida por uma professora que pede o controle da TV
emprestado, pois pretende passar um video e 0s outros controles ndo estdo funcionando. A
aula é interrompida por volta de 2min, até o controle retornar para que a professora possa
continuar passando as palavras na telada TV.

- jBueno! lean la proxima jpalabra! (professora);

- Gaucho! Pronuncia-se normal, fessora! (a aluna responde);

- Proxima palavra! (professora);

_Eééé... Ni... Vel acho que é... Haaaaa!...Acho que ¢ nivel, fessora!(aluna);

- Nao pode pronunciar o “e” aberto, a resposta correta é NI VEL.(professora);

- jLean la proxima palabra!(a professora pedindo para outra aluna);

- Magia! Fessora! (responde a aluna);

- iNo ustedes estan leyendo en portugués! (professora);

Nesse momento percebemos que as alunas ndo conseguiam pronunciar em espanhol as
palavras que estavam sendo apresentadas na TV.

- La préxima alumna, por favor lea la palabra. (professora);

- Periferia, fessora! (a aluna errou a pronuncia, pronunciou a silaba “Fe" aberta);

- Telefono fessoral (responde a outra aluna, pronunciando a silaba “Le" com 0 som aberto);
Nesse momento a professora parou de corrigir as alunas, e apenas passava as palavras na
TV.(mudou sua estratégia);

- jLa prdéxima alumna, por favor! (professora);

- Imbecil fessora! (responde a aluna com a silaba “be” com o som aberto);

- jLa proxima alumna, por favor!

- Miope fessora! (a aluna responde e acerta a pronuncia);

- Isso mesmo! Tratem de aprender! (professora);

- O que é mi-o-pe fessora? (uma aluna pergunta);

- E aquele que s6 vé nitidamente os objetos proximos, tem dificuldade para ler de longe!
(professora respondendo a pergunta da aluna);

- jLa proxima alumna! (professora);

A aluna fica nervosa, pensa muito, e nao consegue ler, nesse momento a professora a
incentiva.

- Coragem! Leia! Se arrisque! (professora);

- Burocracia! Fessora! (a aluna responde acertando a pronuncia);
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- iPréxima palabra! (professora);

- Pan-ta-no! Fessora (a aluna responde sem acertar a pronuncia);

- Préxima palabra. (professora);

- Alergia! (a aluna responde erra a pronuncia, 1€ como se fosse portugués);

- jLa altima palabra! (professora)

- Eééé... (pausa)... Ca... ni.....bal! (aluna);

- Agora fala mais rapido sem soletrar a palavra. (professora);

- Ahora vamos leer las palabras con la jcorreccion!

- Debemos leerlas todas juntas. (professora);

E foi passando palabra por palabra na TV, e todas as alunas repetindo as palavras com a
pronuncia certa. Apos a corre¢do da pronuncia a professora distribui o chocolate para o grupo
vencedor.

- jBueno tenemos cinco aciertos ha ganado el grupo de Jennifer! (professora);

-iMuy bien! jVengan agarrar el chocolatin! (professora);

Apbs as alunas repetirem as palavras, passou um pequeno video onde se ouvia a voz de uma
pessoa falando sobre os heterotdnicos em espanhol, e pronunciando vérias palavras soltas.
Apo6s o video a professora entregou outra atividade para as alunas, um impresso com
atividades de interpretacdo de texto e palavras heterotonicas, as alunas deveriam procurar no
dicionario a silaba ténica das palavras (Anexo um). Depois, deveriam copiar no caderno a
silaba forte, tanto em espanhol como em portugués. As alunas demonstraram dificuldade em
encontrar algumas palavras no dicionario, e a professora ia até as mesmas para auxilia-las.
Apresentaram dificuldades em usar a ferramenta, uma das alunas percebeu que no dicionario
Santillana de espanhol/portugués, a palavra “Academia” s6 aparece a silaba tonica em
espanhol, e ndo em portugués.

Enquanto as alunas iam procurando as palavras no dicionario a professora foi
devolvendo os trabalhos que as alunas haviam feito sobre os paises sul americanos. Na
sequéncia corrigiu as provas das duas alunas que no dia da prova faltaram. Distribuiu os
impressos da seguinte tarefa e disse:

- jHagan rapido las actividades! Para que podamos leer el texto! (professora);

- Nem todas as palavras sdo necessarias procurar no dicionario! Eu confio em vocés!
(professora);

- Ja marcaram a silaba ténica? (a professora pergunta para uma aluna);

Nesse momento a professora entrega as duas provas corrigidas para as alunas.
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- Quanto vocé tirou na prova? (pergunta uma aluna para a outra, mas ndo obtém a resposta,
uma vez que a professora estava de olho. Nesse momento 0 assunto passou para 0 preco da
sapatilha de uma aluna.

A professora percebeu e pediu para que ndo se distraiam e voltassem para as atividades
e que cada aluna lesse um paragrafo do texto sobre “El mal de Parkinson”, a cada erro de
pronuncia automaticamente a professora ia corrigindo.
- Tentem entender as perguntas, porque no Enem e no vestibular é assim, o texto é
escrito em espanhol, mas as questfes sdo em portugués. Por isso devem entender o texto!
(professora);
- Fessora o que é mal de Parkinson? (Aluna);
- Es un trastorno en el cerebro que afecta el sistema nervioso. (professora);

A atividade de interpretacdo de texto foi feita e corrigida até a 6% questdo, e a partir da
questdo sete até a dez ficou como atividade para casa. A aula de hoje extrapolou em dez

minutos e ndo houve tempo para maiores despedidas.

Reflexao:

Tendo em conta que um dos pontos observaveis era o gerenciamento da aula,
observamos que houve uma defasagem do tempo planejado e 0 tempo necessario para o
desenvolvimento de todas as atividades previstas. Observamos que a professora desenvolveu
uma atividade para trabalhar os heterotonicos/heteroprosddicos, e que as alunas aderiram
entusiasticamente. Constatamos que as atividades mais ludicas geram motivacdo e interacao,
nesse sentido, devem ser consideradas uma ferramenta didatica importante na sala de aula de
lingua e cultura estrangeira.

Notamos que inicialmente as alunas estavam muito engajadas, alertas, e motivadas pela
competicdo e perspectiva do prémio, mas, & medida que a corre¢do dos erros era cobrada
passaram rapidamente ao desinteresse; surgindo as conversas paralelas. No geral a atividade
transcorreu muito bem e as alunas aderiram entusiasticamente, tendo demonstrado o espirito
competitivo e elevada concentragdo durante o jogo. O notavel foi a cooperagdo e interagdo
gue se estabeleceu entre as alunas e houve aprendizagem de forma agradavel e significativa.
O jogo, o clima de confianca entre professora e alunas, favoreceu a interacdo até 0 momento
que as alunas se sentiam valorizadas, e o clima de acertos estava mais equilibrado. As alunas
ndo conseguiram acompanhar e manter o0 mesmo nivel de interacdo do inicio da atividade até

o final da mesma. Notamos que nos momentos que as alunas ndo eram julgadas cada vez que
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cometiam um erro ao falar, se arriscavam mais, 0 entusiasmo e a tranquilidade aumentava, a
interacédo intensificava.

Sempre tivemos um olhar atento as relacfes entre alunas e professora e entre as
préprias alunas. Hoje, particularmente, a atmosfera da sala de aula quanto ao clima de afeto,
humor, resultou em um ambiente tenso, diferentemente dos outros dias. Os momentos de
desatencdo, distracdo por parte das alunas demandou esfor¢co da professora em chamar a
atencdo e incentivar as alunas para manter o foco nas atividades por diversas ocasifes.

Acreditamos que quanto a atividade de compreensdo auditiva, o espanhol fornecido
era “fechado”, rapido e o ritmo acelerado com pouco tempo disponibilizado para responder as
perguntas inibiu a participacdo das alunas. Talvez ndo tenha sido considerada a complexidade
da tarefa, ou ndo era adequada ao nivel de aprendizagem das alunas.

Outro ponto a considerar seria 0 carater da aula com foco demasiado na forma, desde a
introducdo, desenvolvimento e finalizacdo, deslocada de uma situacdo real de comunicacgéo,
com palavras soltas, descontextualizadas tornou a aula pouco motivadora. O nivel de
exigéncia sobre as alunas, usando a gramatica como elemento integrador foi maior e diferente
das outras aulas que observamos. Teria sido desejavel ndo pressionar as alunas e dar mais
tempo de espera para as resposta, deixar as pausas necessarias, fornecimento de pistas de
correcdo, repeticdo com suspensdo, interagir com a lousa para melhor fixacdo dos
heterotonicos.

Somos conscientes de que a sala de aula € uma arena complexa onde acontecem muitos
processos, que o ritmo e nivel de aprendizagem de cada aluno também ¢é diferente de aluno
para aluno. A distribuicdo do tempo e do ritmo das atividades em sala nem sempre €
previsivel, esta condicionado as varias variantes que acontecem numa sala de aula.

Observamos desde o inicio de nosso estagio que o nimero de alunas foi se reduziu
paulatinamente até chegar a quatro alunas, notamos que a professora sempre privilegiou
dirigir as questdes a toda turma em geral. As alunas que participavam das atividades eram
sempre as mesmas, a maioria ndo chegava quase nunca a participar, preferiam remeter-se ao
siléncio e terminaram por desistir do curso.

Um dado relevante foi observar o contexto comunicativo em sala de aula, hd poucos
momentos de producao oral por parte das alunas. Pode-se perceber que o comportamento das
mesmas mediante a lingua é que ndo houve uma internalizagéo efetiva de forma completa. Ao
se utilizar uma lingua enfatizando a pratica oral sdo necessarios que alguns mecanismos de
acdo como, jogos, masicas, videos, filmes, poesias para inserir as alunas na cultura da lingua

estudada.
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A professora nos relatou que sempre busca elaborar atividades diferenciadas e
significativas para essas alunas, que as aulas dos outros turnos séo diferentes, pois as turmas
sdo heterogéneas e numerosas. Diz ser consciente de seu fazer pedagogico e que sempre
reflete sobre ele, refazendo as atividades, reajustando os contetdos e metas de aprendizagem,

quando percebe que os mesmos ndo produzem a interacdo suficiente para a aprendizagem da

LE.

As alunas realizaram, ainda, a leitura de um texto sobre o ‘“Mal de Parkinson” com a
finalidade de encontrar os heteroténicos no texto e trabalhar o vocabulario novo com o auxilio
do dicionario. Talvez o tema tenha sido pouco significativo e relevante para as alunas de 11-
12 anos e 0 impresso se apresentar pouco atraente e nada desafiador. Acreditamos que se,

todas as alunas tivessem a oportunidade de interagir com o quadro negro como parte da

correcdo do exercicio isso geraria uma maior participacao.

Anexo 1

diagndstico puede realizarse mediante el uso de
medicinas antiparkinsonianas, como Ja levodopa.

La tomografia computada o la resonancia
nuclear magnética también pueden ser usadas para
diagnosticar esta dolencia, ya que permiten descartar
la existencia de otras que presenten sintomas
similares,

¢Cuiles son los sintomas mas frecuentes?
La sintomatologia mds frecuente que presenta
este mal puede agruparse en hechos primarios

¥ hechos secundarios y, ademds, en iniciales y
especificos,
L

0 la

ser es, y estdn

por el cansancio, la debilidad y la fatiga. En tanto que
los especificos son el temblor de las manos en reposo
(se da en un 75 por ciento de los casos), los cambios
en el habla, la dificultad para efectuar movimiantos
en la cama y una disminucién del movimiento de los
brazos al caminar.

Los sintomas primarios suelen ser fos mas
incapacitantes y se caractenzan por la rigidez, el
tembior, I nyla del
asf como la falta de equilibrio al caminar.

Dentro del grupo de los secundarios encontramos
1a depresion, Ios trastomos del suefio, del habla yde
la respiracion, el clerre forzado de los pérpados, el
babeo, las dificultades para tragar, la pérdida de poso,
el estrefiimiento, los mareos, los trastornos sexuales,
la inflamacicn de pies Yy la postura inclinada,

Adaplado de: Revista Impacio, nim. 56, Buenos Aves, plg. 2829

01. O Mal de Parkinson & uma doenga neurolégica
crénica causada pela dificuldade em manter o
equilibrio,

Falso( ) Verdadeiro ()

"35> Tesias

§1.01. (FAE - PR) - As paiavras:
atmosfera, magia, que al

@m relacio as suas corraspondentes em portugues
. como:

a) heterofénicas;

b) heterotdnicas;

©) heterosemanticas;

d) heterograficas;

e) nda

anemin, alguien,

02. O diagndstico da doenga avalia os sintomas mais
mas a pode
detectar os sintomas mais graves.
Falso ( ) Verdadeiro ( )

03. Entre os sintomas especificos enco ntramos: tremor nas
méos, mudangas na fala e certa rigidez nos bragos,
Falso( ) Verdadeiro ()

A palavra sintoma em espanhol & heterotonica em
relagéo ao portugués. Observe as listas apresentadas
nas quesltdes 4 a 6 identifique e assinale 0s vocabulos
heteroténicos,

04. a) estrategia b) anestesia

¢) arbol d) neurologia
05. a) cerebro b) nariz

) dolencia d) cirugfa
06. a) crénica b) mensaje

c) anemia d) diagnéstico

A palavra mensagemem espanhol é heterogenérica
em relagdo ao portuguds,

Observe as listas apresentadas nas questdes 7 a 9
Identifique e assinale os vocabulos heterogenéricos.

07. a) vaso b) guante
©) oxigeno d) ginecdlogo
08. a) régimen b) sétano

c) desorden d) oftalmélogo

09, 3) sangre
c) teléfono

b) abono
d) epidemia

10. 2Qué es el estrefimiento y el mareo?

51.02. (PUCPel — RS) - Existem palavras da mesma
grafia mas de prondncia diferente no Espanhol o no
Portugués. Aalternativa em que as silabas tdnicas estio
corretamente negritadas é:

Espanhol Portuguds
a) analgesia analgesia
b) diplomacia diplomacia
c) policia policla

d) democrata democrata
o) arlstécrata aristocrata

Los heterolénicos 0 heteroprosddicos
son las palabras que
difieren del portugués
en la pronunciacion
acentuacién y a veces
en la grafia, pero su

\ significado es igual.
B4\ conoce algunos de
Y @stos vocablos:

Pasa al portugués los siguientes

heterotonicos/heteroprosddicos:
Academia

Alcohol

Alguien

Anécdota

Anemia

Diplomacia

Elogio

Fobia

Aristécrata

Cerebro

Miope

Gaucho

Impar

Mediocre
Nostalgia

Oxigeno

Lee el texto siguiente con mucha atencion en los heteroprosédicos y

subrayalos

Juanjo era un gaucho que pertenecia a la academia de la policia, Su
padre sufria de epilepsia y tuvo que hacerse una cirugia en el cerebro.
Luego, el cirujano le receté una terapia de acompanamiento urgente, pero
por problemas con la burocracia la cosa estaba tardando en resolverse, €I
nivel de la paciencla de Juanjo era bajo ¥ ya estaba en su limite cuando
recurrio a un aristécrata que con mucha diplomacia consiguié una rubrica
@en el sector de analgesia. Entonces, todo se resolvio €omo en un pase de
magia, iy viva la democracial

> ik

L2 atora

El Wal de Parkinson
Fundacién Aliredo Thompson para sl Desarrotio e las Newrociencias

¢Qué es el Parkinson?

Es un trastarno comun
dol  cerebro  producido
como consecuencia de
una  complicacién  que
afecta el sisterna nervioso
extrapiramidal, Ja pare
de  nuestro  cerebro
encargada de controlar los
movimientos que hacen
a la postura, al balance
del cuerpo y al caminar,

Cuando ocurren dafios en ese sector, la persona experimenta Sintomas

-

tales como rigidez, lentitud y disminucidn de los movimientos, dificultad
para mantener el equilibrio y, consecuentements, para caminar. Es
como si jos mensajes transmilidos por el cerebro sufrieran interferencia,
interrumpiendo ef proceso de comunicacion.

El Parkinson es una enfermedad crénica y los especialistas aun no
han podido determinar cuél es la verdadera causa que la provoca.

¢Cémo se realiza el diagndstico?

Fundamentalmente se realiza mediante un examen neurolégico que
incluye la evaluacion de los sintomas y de la gravedad de los mismos.
Si los presentados por el paciente son considerados como graves, el
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3.1.7 Relato de observacédo 7: Os materiais e 0S recursos

Datas das Observaces: 07 de agosto a 05 de outubro de 2014

O presente relato envolve a observacdo dos materiais e 0s recursos usados em sala de aula
da turma P2 do CELEM no Colégio Estadual Paulo Freire, realizada no dia 22/09/2014 as
15h25min. Iniciamos a presente observacéo, especificamente no corredor externo da sala de
aula, preparadas para ingressar na sala de aula, batemos a porta e a professora abriu e fechou a
porta atras de si e nos esclareceu que hoje ndo haveria aula, mas uma “mostra cultural”.
Esclareceu que a mesma faz parte do calendario e que acontece em todas as turmas
(Matutino/vespertino/noturno) e ja estava planejada antes do inicio das nossas observagoes,
lamentou que ndo tivesse nos informado a respeito da data com antecedéncia. Mas
demonstramos o maior interesse em participarmos desta atividade extra, e dissemos que toda
e qualquer atividade relacionada a disciplina nos interessava muito. Reforcamos que para nés
era como se fosse uma aula mesmo, pois se reveste de atos comunicativos e interativos que
envolvem os alunos e a sua comunidade.

A professora que estava acompanhada da filha de 7 anos, nesse momento tentava
insistentemente arrastar a mae para a sala de aula, ansiosa para comecar a festa. As 15h35
ingressamos a sala juntamente com a professora que cumprimentou a todos e nos apresentou
(como estagiarias) as maes das alunas.

O ambiente era de gala, decorado com cartazes dos paises: Argentina, Peru, Paraguai e
México, a um canto da sala havia uma mesa bem decorada com pratos tipicos (desses paises)
e outra mesa central com quatro cadeiras, forrada com uma toalha branca e sobre ela, suportes
com bandeirinhas desses quatro paises. As alunas capricharam no visual de festa, cabelos
escovados e atée uma discreta maquiagem, e suas mées também de acordo com a solenidade.
Na lousa estavam escritos os dizeres, MUESTRA CULTURAL: Capital/ Bandeira
/localizagéo/ Religido/ Colonizacdo/ Festas/ Dancas/ Comidas/ Pessoas importantes/
Presidente atual/ Pontos turisticos.

As 15h40 a professora desligou o ar condicionado para nédo esfriar as comidas e abre a
mostra cultural, e pede que as alunas ocupem seus lugares a mesa e elas se sentam frente aos
seus respectivos paises, cada aluna tinha o seu material escrito em papel almago. As alunas
estdo visivelmente nervosas e tensas, e as maes e uma coordenadora aproveitam o momento
para registrarem suas fotos pedindo sorrisos as alunas para as fotos; as 15h45 a professora,
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que ocupava o lugar lateral da sala, mas sempre no comando, solicitou que a primeira aluna
comecasse.

O primeiro trabalho apresentado foi sobre a Argentina, a aluna leu (em portugués) de
forma entrecortada e rapida seguindo os topicos elencados na lousa, citou como prato tipico o
Alfajor e o vinho. O nervosismo aparente da aluna, talvez fosse pelo fato de ndo estar
habituada a falar em publico, pelo ar solene do evento, pela presenca das mées e nossa
também. Terminada a apresentacdo da aluna, a professora a felicitou com um:- Muito Bom!
E escreveu na lousa “Peron” e “Evita” ¢ calmamente olhando fixamente em cada um dos
presentes, perguntou se ja ouviram falar deles. Todos menearam a cabeca em sinal de
negacao, a mesma discorreu brevemente sobre a lideranca que ambos exerceram no pais.

As 15h55 a segunda aluna apresentou, lendo em portugués o seu trabalho sobre o Peru
com voz alta, calma e tranqila. Ressaltando como cada aluno reage de forma diferente frente
as mesmas situacdes. A professora agradeceu a aluna e felicitou-a com — Muito bem!

As 16h00 a terceira aluna comegou o seu trabalho sobre o Paraguai, comegou lendo em voz
alta e na tentativa de se comunicar na lingua espanhola, mas depois ficou nervosa, comecou a
apresentar dificuldades nesta habilidade, entdo a professora permitiu que ela se expressasse
em portugués mesmo, e a conclusao foi tranqlila com a intervencdo da professora, também
recebeu- O Muito bom! Da professora.

As 16h05 a quarta aluna, comecou a apresentar o seu trabalho sobre o México (em
portugués), mas a voz sumiu, estava muito nervosa entdo a professora procurou incentiva-la
na pratica da oralidade e no exercicio do pensamento. Buscou interagir com a mesma fazendo
perguntas sobre o pais, motivando-a até que a aluna se sentisse segura e enquanto ia
intercalando perguntas para as outras alunas, até quebrar o clima tenso. Quando passou a
perguntar sobre os pontos turisticos de cada pais apresentado, que elas se pusessem na
condicdo de guia turistico daquele pais recomendando esses locais.

Perguntou a cada uma 0 qué esses paises tinham de mais bonito para se conhecer.
Nenhuma das alunas soube informar nada a respeito porque ndo incluiram isso nas suas
pesquisas. Diante do embarago geral, a professora amenizou a dizendo que era
“brincadeirinha, pois, afinal elas ndo eram guias de turismo, mas reafirmou que esse dado era
muito importante no trabalho de pesquisa delas. Deu os “parabéns” a todas pelo seu empenho
e o trabalho de pesquisa apresentado.

E encerrou os trabalhos da mesa, pedindo uma salva de palmas as alunas, a todos 0s
presentes, e em seguida, pediu outra salva de palmas para as mées que colaboraram na

confeccdo dos pratos e pela sua presenca neste evento. As 16: 25h as alunas voltaram a ocupar
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seus lugares nas carteiras sob o olhar de aprovacdo das mées e alguns efusivos abragos, mas o
estado de tensdo ainda predominava, observando que somente a representante da Argentina
apresentou o prato tipico do pais. Enquanto uns passaram a fotografar as delicias de cada pais
expostas na mesa, para postagem dessas fotos na pagina do face book, outros passaram a
degustacdo dos pratos tipicos que trouxeram.

As 16h40 a professora anunciou que a tarde terminaria com a uma rodada de bingo,
regada a muito terére. Distribuindo em seguida as cartelas e mostrando os quatro prémios a
serem conguistados (prendas trazidas por ela e do interesse da faixa etaria de suas alunas) e

quem deveria cantar as pedras era a filhinha da professora.

Reflexdo:

Considerando o objetivo da atividade, que se tratava de uma Muestra Cultural e ndo
uma aula habitual, a lousa hoje ndo foi o foco das aten¢Bes como recurso e materiais, e sim 0
aluno como recurso. A mesma estava previamente, lindamente decorada com giz colorido
com dizeres circulado: a finalidade do evento, topicos, guia,
Capital/Bandeira/localizacao/Religido/Colonizacéo/Festas/Dangas/Comidas/Pessoas
importantes/Presidente atual/Pontos turisticos, os nomes dos paises, e palavras: jHola,
Que Tal!, iBienvenidos! jEmpanadas! jTacos! jPapas! jSopa paraguaya!

A atividade proposta nos parece muito ampla em suas abordagens para ser
desenvolvida de forma individual, mas, desconhecemos quanto tempo foi disponibilizado,
nem conhecemos o contexto em que ela foi proposta. Nem se o tema foi sorteado, imposto ou
escolhido de acordo com a preferéncia das alunas. Observamos que as alunas estavam muito
passivas, dominadas pela inseguranga. O desejavel é que houvesse escrituras, reescrituras,
orientacOes sobre treino da leitura (ouvindo a prépria voz). Tudo isso com certeza trariam
mais desenvoltura seguranca no dia da apresentacéo.

Uma questdo importante a destacar € que a pratica pedagogica requer uma acéo
planejada e refletida do professor com atividades Iudicas bem planejadas, que entretém seus
alunos sem deixar de apresentar os conteudos do curriculo, para que os alunos aprendam,
sintam o desejo de aprender cada vez mais e com autonomia. Nesse sentido, os alunos devem
ser considerados como o maior recurso do professor, eles sdo o foco da aprendizagem,

precisam demonstrar o que aprenderam através da oralidade, da escrita.

51



Assim como, a constru¢do de uma préatica de incentivo e orientacdo ao trabalho em
grupo, com uma pratica pedagogica inclusiva com apoio individualizado proporcionando na
gestdo de sala de aula um ambiente satisfatorio para o efetivo aprendizado do aluno.

Segundo NUNAN (1989), o papel da interacdo na lingua meta e o seu foco de atencéo
estdo voltados, principalmente, para o significado (ao invés da forma). Também faz mencéo a
diferentes habilidades que podem estar envolvidas numa tarefa, como compreensdo e

producdo, enfatizando mais 0s processos cognitivos e interacionais.

ANEXQOS:

Referéncias:
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PERRENOUD, Philippe. Escola e Cidadania: o papel da escola na formagdo para a
democracia. (trad. Fatima Murad). Porto Alegre: Artmed, 2005.

A Observagdo como ferramenta de aprendizagem. Disponivel em:
<https://ead2.moodle.ufsc.br/mod/book/view.php?id=19351&chapterid=249>
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4. PROJETO DE INTERVENCAO “INTERVIR PARA SOMAR”

4.1. Projeto de Intervencéao

UNIVERSIDADE FEDERAL DE SANTA CATARINA
CENTRO DE COMUNICACAO E EXPRESSAO
DEPARTAMENTO DE LINGUAS ESTRANGEIRAS/ESPANHOL
CURSO DE LICENCIATURA EM LETRAS ESPANHOL/EAD
DISCIPLINA: ESTAGIO SUPERVISIONADO I

Professora: Juliana Cristina Faggion Bergmann
Tutor: Esteban Francisco Campanela
Alunas: llma Maria P. C. Dotto — Leonida da Silva Franco

Pdlo: Foz do Iguacu

3.2 O PROJETO DE INTERVENC;AO
3.2.1 O esquema do projeto de intervencao

PROJETO DE INTERVENCAO “INTERVIR PARA SOMAR”: Uma produco oral em

sala de aula de lingua espanhola.

A) JUSTIFICATIVA

A proposta deste projeto de intervencdo surgiu ante a percepcdo de como ocorre 0
desenvolvimento das quatro habilidades nas aulas de Lingua Espanhola durante o estagio na
turma P2, do Colégio Estadual Paulo Freire. O observavel foi que a préatica oral em lingua
espanhola ndo foi muito contemplada, efetivando-se com menor énfase, ocupando um lugar
de menor prestigio em relagdo as outras habilidades. A nosso ver, é importante tentar abordar
0 problema detectado, porque as alunas estdo em fase de conclusdo do curso de Espanhol do

CELEM e é importante o desenvolvimento da competéncia linguistica

B) DELIMITA(;AO DO PROBLEMA
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Durante a etapa de observacdo das aulas de nosso estagio, detectamos que a

habilidade oral era um dominio pouco trabalhado em sala de aula, ocupando, portanto, um
lugar de menor prestigio face a escrita ou ao funcionamento da lingua.
Destaca-se como fator positivo o carater de homogeneidade da turma, constituida de quatro
meninas entre 11-12 anos e uma carga horéria satisfatéria de duas aulas semanais de
01h35min. O que permitiria um contexto comunicativo de ensino e aprendizagem de forma
satisfatoria.

Salienta-se que o ser humano ao desenvolver suas habilidades comunicativas, aprende
a relacionar-se empaticamente, a influenciar, persuadir e conversar com as pessoas, sendo a
aquisicdo da linguagem um fator determinante para ampliar a comunicacdo e interacdo do
individuo.

Peris (1991) declara que o uso em sala de aula de mostras de uso real da lingua pode
desempenhar um papel relevante para o desenvolvimento da competéncia linguistica dos
alunos.

A pesquisadora Vera Lucia P. Menezes (2005, p.5) demonstrou através de um estudo
que, aprender uma segunda lingua, depende de como ela é abordada em sala de aula e também
que, um aprendizado resulta da forma em que cada aluno se empenha em busca do

conhecimento da lingua estrangeira.

C) OBJETIVOS

Objetivo geral:

Integrar a oralidade ao ensino da lingua espanhola para complementar a préatica atraves da
abordagem comunicativa, visando a interagcdo e a comunicagdo entre as alunas em sala de

aula.

Objetivos especificos:
o Desenvolver a ampliacéo da pratica da oralidade da lingua espanhola

o Oportunizar atividades que promovam a interacdo oral das alunas.

D) METODOLOGIA

55



Desenvolvimento

As autoras deste projeto apresentardo o Tema “Cuéntame tu Rutina”, sendo a
execucdo das atividades realizadas em uma aula de 90 min., que sera dividida em duas etapas
de 45 minutos cada uma. Na primeira etapa a aula serd ministrada pela estagiaria llza e na
sequéncia seré feita pela Leonida.
Os participantes da intervencdo serdo todas as alunas do P2, a professora da turma e as

académicas estagiarias.

Primeira aula:

Primeiro momento:

- Apresentacdo das professoras;

- Informar sobre o tema da aula “Cuéntame T Rutina”.

- Compreensao visual e oral do video n® 01: “Mi rutina diaria”

- No momento do video a colega escrevera na lousa trés colunas com alguns verbos

reflexivos, os marcadores temporais, e frequéncia.

Segundo momento:

- Exemplificacdo do sentido dos verbos reflexivos, compreensdo dos marcadores temporais, e
a freqiéncia dos mesmos.

- Associacao do tema do video com a rotina diaria das alunas.

Segunda aula:

Primeiro momento:

- Compreensao visual e oral do video n® 02: “Como soy: Mi rutina diaria”

- Interpretacdo e compreensdo com perguntas sobre o video;

-Organizacéo das alunas em duplas;

- Distribuicdo de cartelas n°01(perguntas) n° 02(respostas)

-Dialogar sobre a rotina da colega, mediante as cartelas; (como uma entrevista);
- Prética de producéo oral, com a rotina individual de cada uma.
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- Montagem do jogo, quebra cabega “Cuéntame lo que haces em um dia tipico”. O jogo sera
individual;
- O primeiro a terminar o quebra cabeca, ganhara um prémio.

- Interpretacéo de forma oral das acdes de cada sequiéncia do quebra cabeca.

Recursos:

Quadro negro, giz, cartelas. TV pendrive, download dos dois videos.

OS RESULTADOS ESPERADOS
Com as atividades propostas as alunas pratiquem a oralidade em Lingua espanhola em sala de

aula.

AVALIACAO DA INTERVENCAO

As atividades propostas se traduziram em pratica da Lingua espanhola ou tentativa da pratica.

CRONOGRAMA
A execucdo da atividade se dara em uma aula, dividida em duas etapas de 45 minutos cada

uma.

NO MES DE OUTUBRO;
Apresentacdo do projeto em forma detalhada para a professora e as alunas do P2;
¢ Inicio das atividades;

+ Realizacéo da avaliagéo.

Referéncias:

PAIVA, V.L.M.O. Autonomia e complexidade: uma analise de narrativas de aprendizagem.
In: FREIRE, M.M; ABRAHAO, M.H. V; BARCELOS, A.M. F (Orgs.). Linguistica Aplicada
e Contemporaneidade. Campinas- Sdo Paulo: Pontes e ALAB, 2005.
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PERIS, Ernesto Martin. “Libros de Texto y tareas”en: Zanon, J (comp): La ensefianza de

E/LE mediante tareas: Madrid, Edinumen, 1991.

3.2.2 O plano da aula de 45 minutos

TEMA: “CUENTAME TU RUTINA”

CONTEUDO: Praticar e desenvolvera habilidade de producio oral na lingua espanhola.
Objetivos de Aprendizagem:
+«+ Desenvolver a préatica oral da lingua espanhola.

% Oportunizar a interagdo das alunas.

PROCEDIMENTOS METODOLOGICOS

Tempo Procedimentos

Momento 1:Apresentagdo dos professores.

Habla de los profesores:

e -jBuenas, tardes!

5 min. e (COmMo estan?

e Es muy bueno, verlas nuevamente...

e Soy, Leoniday con mi compafiera llza, vamos a dar
la clase de hoy, en el primero momento empieza, llza

después yo, elegimos el tema RUTINAS.

e ¢ Todo bien, chicas? ¢ Alguna duda o pregunta?
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Atividade 01:
Compreensdo visual e oral do video n°® 01: “Mi rutina
diaria”

e Vamos, ahora a bajar, y mirar un video a ese

5 min. respecto. https://www.youtube.com/watch?v=NShblebrx6ng
e Enquanto o video esta em andamento, a colega,
Leonida escrevera no quadro negro em 3 colunas, alguns
verbos reflexivos e marcadores temporales y frecuencia.
VERBOS MARCADORES .
CON QUE FREQUENCIA
REFLEXIVOS TEMPORALES
ACORDARSE POR LA MANANA TODAS LAS MANANAS
LEVANTARSE POR LA TARDE POR LA MANANA
BANARSE POR LA NOCHE POR LA TARDE
CEPILLARSE LOS DOMINGOS TODAS LAS NOCHES
VESTIRSE LOS DOMINGOS
DESAYUNARSE
ACOSTARSE

Después del video:

Momento 2: Habla de los profesores:

e (Ahora ya saben lo qué es una rutina, cierto?( llza
,buscando interacdo)

e (Quién puede decir lo qué es una rutina?

(esperando...)

e (Aver, tu? que dices? (provocando interagao)
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15 min.

e Han visto que todos los dias hacemos muchas
actividades. Unas las hacemos por la mafana otras por la
tarde y otras por la noche. Hay cosas que hacemos varias
veces al dia: cepillamos los dientes, peinarse, comer, pero
hay cosas que solo hacemos los fines de semana o en dias
especiales, como ir al cine. Entonces vamos a ver juntas
cuales son esas actividades y cuando las hacemos.les

pregunto”:
e -Y t0¢Qué haces todos los dias?
e -;COmMo estuvida?

e Observa las formas de frecuencia, los verbos

reflexivos, los marcadores temporales, en la pizarra...
e (Qué has hecho hoy?”
e Dale! (provocando interacdo)

e -¢;Ustedes se acuerdan lo que han hecho hoy? desde

que se despertaran... lo que comieron...lo que aun haran por

la noche... Miren en la pizarra...
e ;Qué tu has hecho hoy por la mafiana?( provocando)
e -Decime, algo que haces todos los dias...

e -,Qué les pareci6 el tema de hoy, ya habian trabajado

con ese tema?

2 min.

Momento 3: Instrucdes para a atividade 02:

e -Ahora, pasaremos al segundo momento de la actividad. que
es “Cuéntame tu rutina”... que Serd ministrada por Leonida, pero

antes veremos otro video que nos ayudara un poco mas.
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8 min. Atividade 02: Compreensédo visual e oral do video n° 02: “Como
soy: Mi rutina diaria”
e  https://www.youtube.com/watch?v=7SZbWj-glSI
Momento 4: Interpretacdo e compreensao do video n° 02
10min. Habla de la profesora:
¢, Qué les parecié el video del Prof. de espafiol? Muy loco, ¢no?
¢ Qué informaciones importantes dice él sobre su rutina?
¢, Qué es lo que hace el profesor todos los dias?
¢ Que le gusta hacer después del almuerzo?
¢Qué ha cambiado en su rutina desde que se fue a vivir en
Inglaterra?
2 min. Momento 5:Instrucbes sobre a atividade : Diédlogo sobre
rutinas.
- jAhora se organicen en duplas! Y cada una de ustedes hara una
entrevista con su compafiera, preguntando a cerca de su rutina, y
deberan utilizar las cartelas 1 y2.
Actividad 03: Préctica de produccion oral — dialogo para saber
a rutina de la colega.
Atividade oral e em duplas:
- jSe organicen en duplas, chicas!
- Ahora cada una de ustedes hara preguntas a la compafiera para
conocer sobre su rutina.
Estimular o desenvolvimento da oralidade das alunas aprenderem a
10min. | formularem perguntas e responde-las.

Ejemplo ¢Qué haces todas las mafianas?
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-Se despiertan bien, ¢tienen problema en levantar temprano?

-Respuesta:

e -MeLEVANTOalas.......... me lavo los

dientes, me peino, me visto....

e jDale!

e Se distribuira dos cartelas, una con os marcadores de
tiempo y la otra intitulada “Cuéntame tu Rutina”, vamos

trabajar y conocer la rutina de ustedes...

e Las que tienen la cartela n° 1 debera hacer preguntas

a la que tiene la cartela n® 2. jDespués deben cambiar!

- ¢(Alguna duda?

-Pueden, mirar en la pizarra.

- .Dudas, chicas?

- ¢ Comprendieron?

Atividade 04: Préactica de produccion oral- Apresentacdo oral da

10min. rotina da colega.
Cada alumna debe traer oralmente las informaciones obtenidas en
la entrevista con su colega a respecto de su rutina.
Momento 6: Instrucdes sobre a atividade: Jogando com rutinas
3min.

i Vamos para la ultima parte de nuestra clase!

jAhora, chicas, vamos a jugar con la rutina!

Cada dupla recibirda un sobre con las figuras recortadas para

62



montar el cuadro “Cuéntame lo que haces en un dia tipico”. Ganarad
la dupla que monte primero el cuadro. Y después individualmente
deberan interpretar las acciones de forma oral cada secuencia del

cuadro. (Anexo. 1)

15min.

Atividade 05: Jogo “jugando con la rutina”

5min. Momento 7: Encaminhamentos finais da aula

Hablas de las profesoras

e - jChicas, Llegamos al final de nuestra clase, muy

buenas tardes!

e Recursos: Cartelas, quadro, giz, gravador.
e Download dos videos;
e Imagen de arquivo: Cuéntame lo que haces en un dia tipico.

e Avaliacdo da aula: Verificar se com as atividades propostas as alunas

efetivamente praticaram a oralidade em lingua espanhola.

ANEXOS:

Anexo 1 —
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Cuéntame lo que haces en un dia tipico.

Para decirlo:
despertarse (ie)
levantarse

ir al bafie

ducharse

bajar

desayunar

fomar un jugo

irse /salir de la casa
tomar el autobls
llegar al colegio
sentarse (ie) / estudiar
comer /almorzar (ue)
ir al parque

Jugar (ue)

regresar

hacer las tareas
cenar

mirar la tele
escuchar la radio
leer el periédico
acostarse (ue)
dormirse (ue)

www.me-encanta-escribir.blogspot.com (Sefior Adams)

CARTELAS:

CUENTAME TU RUTINA (cartela 1)
TODAS LAS MANANAS
POR LA MANANA

POR LA TARDE

TODAS LAS NOCHES

LOS DOMINGOS
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CUENTAME TU RUTINA (cartela2)

(LEVANTARSE?

¢(DESAYUNAR?

(IR A LA ESCUELA?

¢(POR LA NOCHE?

¢(PASEAR?

4.2. Auto avaliacéo

Auto avaliacédo da Estagiaria llza Maria P.C. Dotto

Na etapa de observacdo das aulas em nosso estdgio de lingua espanhola, no Colégio
Estadual Paulo Freire, detectamos que a habilidade oral era um dominio pouco trabalhado em
sala de aula, ocupando um lugar de menor prestigio. Ante esta percep¢do propusemos um
projeto de intervencdo para o problema identificado, e estabelecemos como objetivo integrar a
oralidade ao ensino da LE, através da abordagem comunicativa. Visando oportunizar a
interacdo e a producéo oral das alunas em sala de aula.

No inicio do estagio, a etapa de observacao em sala de aula constituiu uma experiéncia
de aprendizagem em aprender com aquele que ja possui alguma experiéncia no magistério,
aquele que € mais experiente em ensinar.

Tive a oportunidade de observar o aluno no contexto da sala de aula; a linguagem
usada pelo professor; a aula em si; o processo de ensino/aprendizagem; as habilidades e
estratégias de ensino; o gerenciamento da sala de aula; os materiais e 0s recursos utilizados no
processo de ensino/aprendizagem.

No dia 19 de novembro de 2014, as 15: 25 iniciei a primeira aula, na funcdo de
“professora” diante de varios observadores: Coordenadora Regional dos CELEM- LE, Tutora
Pélo, Professora colaboradora. Aqueles varios pares de ouvidos e olhos curiosos com
expectativas de “como serd e o que acontecerd” nos proximos 45 minutos, foi um desafio

enorme. Sendo necessario ponderar o fato de ter em mdos e mente um plano de aula
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imaginario e a execucdo desta aula, ndo tendo nenhuma experiéncia de magistério e neste
contexto de supervisao, foi uma prova de fogo.

Refletindo sobre minha experiéncia docente, entrei insegura, pois me tocava a
primeira aula e conhecendo a dindmica da turma, onde a lingua espanhola ndo era falada e a
lingua portuguesa predominava praticamente a duracdo da aula. O temor era que ndo
houvesse producdo oral efetiva por parte das alunas, que as alunas ficassem refratarias,
indiferente. Busquei tornar o mais funcional possivel os conteudos de aspectos formais da
lingua espanhola necessarios, preparatorios para o entendimento da aula seqiiencial da minha
colega, que tinha um carater mais funcional, interacional e dindmico devido as atividades.

Iniciei com um video de quase 4 minutos, apresentando a rotina de uma garotinha para
introduzir o tema. Enquanto isso na lousa era escrito uma lista de verbos reflexivos, de
marcadores temporais e frequéncia dos mesmos que seriam trabalhados nas duas aulas. Num
primeiro momento exemplifiquei, utilizando todo o contelido da lousa, associando com o
video e com a rotina diéria das alunas, buscando tornar o tema o0 mais proximo a realidade
delas e fazendo perguntas e pedindo exemplos as alunas que respondiam a tudo de forma
assertiva.

Fazendo uma analise de meus pontos negativos, creio que ter subestimado o grau de
compreensdo e entendimento das alunas, ndo entrei muito fundo nas explicagdes dos verbos
reflexivos, marcadores temporais e a frequéncia dos mesmos. Diante as respostas positivas
das alunas, fiquei impressionada com o conhecimento delas, com o feedback que me
devolviam a cada pergunta que eu formulava; e na verdade sem capacidade de improvisar e
adaptar e agregar mais coisas, dei por terminada a minha aula, pensando que tinha
extrapolado no tempo.

Agora, refletindo, eu deveria ter sido mais detalhista e mais enfatica, na verdade,
subestimei o conhecimento prévio e a capacidade das alunas. Por outro lado, estava
preocupada em estar falando “demais”, gerenciei mal o meu tempo de aula, terminei quinze
minutos antes do previsto.

Destacando a parte positiva, as alunas surpreenderam também e, muito na aula
seguintes ao falar varias frases em espanhol, usando os contelldos da minha aula na aula
subsequente da colega, mostrando que entenderam o que eu disse, e que sabem falar o idioma
estudado quando estimuladas. Sem duvidas isso foi um ponto muito positivo, a turma foi
bastante receptiva, interativa e demonstrou gostar das atividades propostas e do idioma, 0s
olhinhos delas brilhavam.
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Mediante os feedbacks das alunas, a professora colaboradora se mostrou interessada
no nosso plano de aula juntamente com os anexos, porque achou criativas nossas atividades e
acredito que tenha avaliado como positiva as nossas aulas.

Acredito que tenha alcancado os objetivos propostos pelo plano de aula, que era a
producdo da oralidade da lingua espanhola em sala de aula.

A nossa tutora polo criticou o tempo “faltante”, a falta de “jogo de cintura” de minha
parte em ndo improvisar um pouco mais. A nao correcdo de pronuncia de algumas palavras
das alunas, mas nao considero o ultimo ponto algo relevante, pois o objetivo era a producao
oral em lingua espanhola.

Inicialmente as alunas pediram se podia falar em portugués e foi dito que a aula e as
respostas seriam em espanhol. Mas, procurou-se deixar as alunas bem a vontade na hora da
pratica oral, somente foram corrigidos alguns erros de vocabularios que elas nos perguntaram
e alguns de concordancia mais explicitos. Pois se tinha em mente que o discurso ndo havia
sido preparado, e sim improvisado no momento.

A professora colaboradora interveio em nosso favor relembrado o fato emblematico
que ocorreu durante o estagio, em uma de nossas aulas observadas, em uma mostra cultural de
pratos tipicos dos paises de lingua espanhola, uma das alunas quase teve uma crise nervosa
por ndo conseguir apresentar o seu trabalho em espanhol.

Como futura docente, tenho que me preparar melhor para as situagfes inesperadas,
como as dos alunos entenderem na primeira explicagdo como também o fato do professor que
ndo consegue fazer-se entender depois de varias explicacdes. Sobretudo observar o tempo e 0
ritmo das atividades desenvolvidas em sala de aula.

Foram muito interessantes as diferentes etapas do Estagio Supervisionado que nos
permitiu ver a observagdo como ferramenta de aprendizagem, participar e ministrar essa aula.
Assim como agora refletir sobre a aula da parceira e fazer esse relato reflexivo autocritico

sobre o atuar como docente e a descobrir agcdes pedagogicas futuras.

Referéncias Bibliogréaficas:

SILVA, M.; DELLAGNELO, A.K.; CORREA, R.D.; BERGMANN, J.CF. A
Observagcdo como Ferramenta de Aprendizagem. In: Marimar da Silva; Adriana
Kuerten Dellagnelo; Raquel Dotta Corréa; Juliana Cristina Faggion Bergmann. 8°
Periodo. Estagio Supervisionado Il1. Floriandpolis: DLLE/CCE/UFSC, 2013, p. 31-79.
E-book Disponivel em: <https://ead2.moodle.ufsc.br/mod/book/view.php?id=19351>.
Acesso em: 20 nov. 2014.
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Auto avaliacdo da Estagiaria Leonida da Silva Franco

Durante as nossas observagdes em sala de aula detectamos que a pratica da oralidade
era pouco desenvolvida em sala de aula, propusemos um projeto de intervengdo para o
problema, cujos objetivos de aprendizagem era desenvolver a pratica da oralidade e
oportunizar a interacdo das alunas na sala de aula.

Na condicdo de observadora nas aulas do CELEM de LE, sempre busquei
compreender e valorizar alguns aspectos como: atengdo ao aluno, a motivacgdo, o ritmo de
trabalho, a aprendizagem e a linguagem em sala de aula, as habilidades e estratégias de
ensino, materiais e recursos utilizados no processo de aprendizagem. Sobretudo como a
professora colaboradora atuava em sala com seus alunos e como 0s mesmos respondiam a
essa atuacdo. Os subsidios tedricos que forneceram o embasamento de uma postura
pedagdgica critica e reflexiva que hoje me permite auto avaliar, vieram do e-book, capitulo I1:
A observacédo como ferramenta de aprendizagem.

No dia 19 de novembro de 2014 as 16h00min dei prosseguimento a segunda parte da
aula, iniciada pela colega, Ilza, cujo tema: “Rutina diaria”. Na etapa anterior, a estagiaria,
trabalhou a parte formal da aula que era os marcadores temporais, a freqiiéncia dos mesmos e
0s verbos reflexivos.

No desenvolvimento da aula, fui ficando menos tensa, confesso que entrei com temor
de ndo conseguir me comunicar eficientemente na lingua espanhola, e desenvolver as
atividades previstas. A presenca das observadoras que anotavam tudo desde a aula anterior foi
um fator de inibicdo, estavam presentes: Coordenadora do Nucleo Regional do CELEM/LE
do Parand, a professora colaboradora de estagio e a tutora do pdélo. Com a turma nao detectei
nenhum problema, pois as alunas foram muito receptivas e participativas, respondendo e
fazendo as perguntas em LE. O desenvolvimento das atividades interativas foi de uma forma
bem natural e espontanea.

Em um primeiro momento apresentei um video: Francis, o professor de espanhol.
Fiz vérias perguntas sobre o video e elas responderam em LE em forma de frases curtas,
mostrando que observaram tudo o que o professor disse no video, 0 que me causou enorme
satisfacéo.

Em um segundo momento, dividi a turma em duplas e distribui cartelas de perguntas
para um grupo e respostas para o outro grupo. E como uma entrevista elas iam perguntando ao
outro grupo o que elas faziam durante o dia e o grupo respondia em base o aprendido na aula

anterior e 0 que estava escrito como lembrete na lousa. Depois as cartelas se invertiam quem
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perguntava agora era o outro grupo. No terceiro momento, apresentei era um “quebra-cabega”
fragmentado sobre um dia tipico de rotina a ser montado individualmente e quem terminasse
primeiro ganhava um prémio, mas depois todos que responder oralmente a sequencia da
rotina formada pelas 20 figuras.

Numa analise reflexiva dos pontos positivos da minha atuacdo, procurei falar
pausadamente e ser clara nas explicacdes e condugédo, de todos os momentos das atividades
propostas de pratica da oralidade da lingua espanhola. Creio que consegui dominar meu
nervosismo e desenvolver todas as atividades com bastante fluidez e superar meu problema de
timidez de falar em publico, e ndo tropecar nas palavras.

O interesse e envolvimento da turma facilitaram bastante o entendimento da lingua
espanhola. Todas as atividades foram explicadas e entendidas, creio que houve 100% de
aproveitamento, porque as alunas desenvolveram as atividades com entusiasmo, fizeram
perguntas sobre o vocabulario ndo entendido.

Houve alguns erros de pronincia, mas creio que quando se trata de uma producéo oral,
no momento em que a aluna esta esforcando-se para interagir, lancando mao de todos os seus
recursos, e sentindo-se bastante exposta, qualquer correcdo pode fazé-la sentir-se inibida e
prejudicar seu desempenho.

Tratei de ir dando um feedback positivo em todas as etapas das atividades, procurei

elogiar e dar palavras de incentivo como: jMuy bien! jMaravilloso! jQué bien! jMuy Bueno!
(Durante o desenvolvimento das atividades).
Destacando ainda como ponto positivo, a avaliacdo da aprendizagem em que pude constatar
que as alunas responderam muito bem a estimulacdo de todas as atividades propostas.
Portanto os objetivos de ensino e aprendizagem esperados foram plenamente alcangados,
superando mesmo as minhas expectativas. O problema detectado durante as observaces era a
pratica da oralidade da LE, pouco trabalhada em sala de aula e a intervencdo proposta foi
trabalhar no sentido de promover interacéo e producédo da oralidade e isso foi conseguido.

Ainda refletindo sobre a minha atuacdo como estreante a docente, acredito que entrei
COmMO uma pessoa insegura e sai outra no final da aula, bastante segura e capaz.

Os recursos auditivos e visuais e o suporte gramatical ministrado na aula anterior pela
minha colega, que para dar mais seguranca na hora da producdo da oralidade na LE, foi
escrito no quadro negro e trabalhado com exemplos: os verbos reflexivos, os marcadores
temporais e a frequéncia que podia ocorrer as a¢gdes envolvendo o tema da aula.

As alunas deram mostras de entender o que ouviram e falaram sobre o que viram e

ouviram nos videos apresentados e contetudos gramaticais trabalhados. Colocaram todo o
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aprendizado na pratica da oralidade no desenvolvimento das atividades dialogadas e no jogo
de “quebra cabecas” proposto. Um fato relevante a considerar é que as alunas fizeram a
avaliacdo antes da nossa chegada, e estavam ali desde as 13h30min, e as nossas aulas foram
subsequientes a avaliacdo, mas notadamente nao houve “quebra do ritmo” e da motivagao.
Partindo para uma andlise de meus pontos negativos (dificil nos avaliar) poderia
salientar que o gerenciamento do tempo da aula poderia ter sido mais bem otimizado em
alguns minutos a mais. Mas acredito que isso pode ser atribuido a falta de experiéncia em
sala de aula, e este sera um ponto importante a ser observado, considerado e praticado como

futura professora.

Referéncias Bibliogréaficas:

SILVA, M.; DELLAGNELO, A.K.; CORREA, R.D.; BERGMANN, J.C.F. A Observacio
como Ferramenta de Aprendizagem. In: Marimar da Silva; Adriana Kuerten Dellagnelo;
Raquel Dotta Corréa; Juliana Cristina Faggion Bergmann. 8° Periodo. Estagio
Supervisionado I11. Florianépolis: DLLE/CCE/UFSC, 2013, p. 31-79. E-book Disponivel
em: <https://ead2.moodle.ufsc.br/mod/book/view.php?id=19351>. Acesso em: 22 nov. 2014,

4.3. Relatos de Observacao

Relato reflexivo-critico da Estagiaria — ll1za Maria P.C. Dotto

Este relato tem como objetivo a reflexdo e a analise criticam da aula de intervencéo,
realizada durante o Estagio Supervisionado I, local Colégio Estadual Paulo Freire, em Foz do
Iguagu- Pr. Para a turma do CELEM- P2, turno vespertino, com o tempo da aula previsto de
45 minutos.

A aula foi exercida pela docente llza Maria Pereira da Cruz Dotto. No periodo de 19 de
novembro de 2014. O objetivo foi contribuir para a solugédo de um problema identificado na
turma parceira de estagio, que era a falta da pratica da oralidade em espanhol, por parte das
alunas dessa turma.

Na aula da docente llza, percebi que houve bom nivel de interacdo, participacdo entre
todas as alunas. Observei que a mesma foi simpatica, e demonstrou um bom vinculo com
todas, sorriu sempre que estabeleceu contato visual com cada uma das mesmas. Reforcou a
aula com palavras estimulantes, variou o tom de voz e a velocidade quando falou em
espanhol. Foi atenciosa com cada aluna, posicionou-se sempre proxima as mesmas. Foi capaz
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de criar condigdes favoraveis para que as alunas aprendessem sobre a “Rutina diaria”. As
alunas fizeram perguntas referentes as palavras que tiveram davidas, e foram capazes de
prontamente responder as perguntas que a docente fazia.

Pude observar que os insumos oferecidos encorajaram as intervencdes das alunas e a
metalinguagem usada em sala de aula sem davida foi uma fonte geradora de aprendizagem,
pelo seu resultado comunicativo. A docente usou perguntas curtas e faceis com respostas
abertas. Oportunizou momentos de interacdo, situacdes de comunicacdes orais, e deu
oportunidade para que todas as alunas se expressassem. A cada acerto fazia um elogio. “;Muy
Bien!! jQue Bueno! A docente se expressou unicamente em LE de forma bem clara,
compassada e as respostas das alunas também foram em LE.

Seu atendimento as alunas foi afetivo, paciente, assertiva e solicita, isso com certeza
influenciaram na abordagem do conteddo, na forma de promover a integracdo e
relacionamento entre o professor e alunas, e conseqiientemente refletiu na aprendizagem.

Segundo Cunha (2008), a afetividade é a base para a constru¢do do conhecimento. Atraves
da afetividade como ferramenta facilitadora de ensino aprendizagem, conquista a confianca
dos alunos, porque educar ndo € s6 transmissao de contetidos, mas dar oportunidades ao aluno
de aprender, e buscar as suas préoprias verdades. Pois o referido autor nos fala de uma
sensibilidade que possa nos permitir um olhar atento, critico, reflexivo, nos possibilitando
atender as expectativas dos alunos e assim poder proporcionar momentos significativos, que
destaguem as aptidées dos mesmos, vivenciando situacdes de aprendizado, os quais
possibilitem que esses alunos possam expressar-se.

Na sala de aula houve a presenca de varios espectadores. Mas mesmo tendo pessoas
estranhas observando a aula, a docente e as alunas sentiram-se a vontade, ndo ficaram inibidas
diante da presenca desses espectadores. No contexto da aula ndo houve momentos de
desatencdo por parte das alunas, demonstraram engajamento nas atividades propostas e se
mostram focadas na explicacdo da docente. Considerando as estratégias de ensino, na sua
pratica, o conteudo da aula foi atrativo e motivador para as alunas.

Foi notavel o dinamismo da aula, que proporcionou um favoravel ambiente de aprendizado
com uma atmosfera diferente das quais observamos no estagio de observacdo. Nenhuma aluna
debrucada na carteira, todos os olhinhos e ouvidos atentos ao video e as explicacdes. O
planejamento efetivo dessa aula atingiu os objetivos no que diz respeito as competéncias
linguisticas, que foram alcangados pela docente, ou seja, as alunas se comunicaram oralmente

em espanhol.
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Fazendo uma analise dos pontos negativos, creio que foi a docente ter subestimado o grau
de compreensdo e entendimento das alunas, gerenciando mal o tempo de aula. As alunas néo
acompanharam o tempo previsto pela docente, pois o tempo planejado para a aula e o tempo
real ndo foram os mesmos; as alunas foram mais rapidas que o tempo previsto para as
atividades.

Observando os materiais usados em sala de aula, foram usados a lousa como recurso para a
aprendizagem, com alguns verbos reflexivos, marcadores temporales y de freqléncia,
trabalhou com video para explicar o que ¢ uma “Rutina Diaria”, as atividades foram
conectadas com a realidade das alunas, tendo em conta as suas vivéncias e expectativas, como
0 que fazem em um dia normal, sua rotina diaria.

A docente llza conseguiu se comunicar com as alunas na lingua estrangeira, e foi um
processo que envolveu docente e alunas, em que a docente teve o papel de orientar e fornecer
as estratégias que possibilitaram a realizacdo das tarefas e o desenvolvimento do sentido de

autonomia dessas alunas.

Referéncias Bibliogréficas:

CUNHA, Antonio Eugenio. Afeto e Aprendizagem, relacdo de amorosidade e saber na
pratica pedagogica. Rio de Janeiro: Wak 2008.

SILVA, M.; DELLAGNELO, A.K.; CORREA, R.D.; BERGMANN, J.C.F. A Observacio
como Ferramenta de Aprendizagem. In: Marimar da Silva; Adriana Kuerten Dellagnelo;
Raquel Dotta Corréa; Juliana Cristina Faggion Bergmann. 8° Periodo. Estagio
Supervisionado 11l. Florianépolis: DLLE/CCE/UFSC, 2013, p. 31-79. E-book Disponivel
em: <https://ead2.moodle.ufsc.br/mod/book/view.php?id=19351>. Acesso em: 20 nov. 2014,

Relato reflexivo-critico da Estagiaria Leonida da Silva Franco

Tempo de aula: 45 min.

Data de Observacao da aula: 19 de Novembro de 2014

Durante as nossas observacfes em sala de aula detectamos que a pratica da oralidade em
lingua espanhola era pouco trabalhada em sala de aula. Propusemos um projeto de
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intervencdo para o problema, cujos objetivos de aprendizagem era desenvolver a prética oral
da LE em sala de aula e oportunizar a interacéo das alunas.

Este é o primeiro relato reflexivo e critico da pratica em sala de aula da minha colega do
ESI, acredito que este relato serd doravante um instrumento de reflexdo sobre o atuar como
docente e a descobrir a¢cdes pedagdgicas futuras.

A professora/estagiaria Leonida, desenvolveu o plano de aula “Cuéntame tu rutina”, dentro
de uma abordagem comunicativa, boa fluéncia no idioma de forma pausada, variando o tom e
reforcando as palavras chaves. A professora desempenhou o papel de mediadora do
conhecimento, e ndo de detentora do saber, dividiu experiéncias e responsabilidades com as
alunas, num processo dindmico de trocas. Pois quem ensina estd também em constante
aprendizado. As alunas demonstraram-se motivadas e engajadas nas atividades, sendo a
professora, a mobilizadora e estimuladora da aprendizagem, foi assertiva o tempo todo,
estabeleceu contato visual e atengdo individualizada com cada aluna. As mesmas foram
elogiadas pela professora a cada progresso e recebiam um feedback  positivo que as
incentivavam cada vez mais a interagir em LE. Os erros de pronuncia foram irrelevantes, pois
0 objetivo era a interacdo e a efetiva pratica da oralidade na lingua espanhola.

A professora contextualizou todas as atividades fazendo uma relagdo com a realidade
diaria das alunas, de modo que o tema da aula fizesse sentido real com a vida delas.
Apresentou facilidade de interacdo, deu voz a todas as alunas para que participassem atuando
como sujeito do discurso, o que facilitou a interacdo entre as alunas e os dialogos
estabelecidos, que foi o tempo todo em lingua espanhola. Fato, curioso, pois durante as nossas
observacdes em sala de aula, a LE era pouco trabalhada, e foi esse o objeto do projeto de
intervencdo. Ressaltando que as alunas comecaram a aula respondendo em portugués, mas a
professora/estagiaria alertou que era em LE, o que se pode concluir é que as alunas quando
estimuladas (solicitadas) a falar em LE, conseguem fazé-lo. As alunas surpreenderam pela
interacdo, motivacdo e pela producdo da oralidade na lingua espanhola. A professora
conseguiu através da interacdo, motivacdo que elas pensassem,construissem e
desabrochassem suas habilidades linguisticas, em particular as alunas se expressaram na
lingua espanhola o tempo todo.

Dada a natureza da disciplina, é necessaria, nas aulas de LE, a pratica da oralidade, o
trabalho em grupos. Isso mostra que na interacdo social, conforme Vygotsky (1934/2011), o
ser humano se constitui dial6gica e dialeticamente. Nesses momentos de pratica da oralidade,
o professor ndo deve esquecer a pratica da alteridade, isto é, “a capacidade de se colocar no

lugar do outro” (Bakhtin, 2003: 75).
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A professora, objetivando incentivar e motivar a participacdo das alunas colocou as
cadeiras em semicirculo, organizou atividades em grupo, conduziu e orientou 0
desenvolvimento das atividades. Apresentou varias atividades dialogadas entre duplas e uma
de “quebra-cabegas” sobre o tema Rutinas de un dia tipico, premiando a quem terminasse
primeiro, provocou grande excitagdo e espirito de competitividade.

Apesar da presenca de varios espectadores, anotando e observando a aula, a professora e as
alunas ndo se inibiram diante da presenca dos espectadores. O dinamismo da aula foi intenso,
ndo diminuiu nem o ritmo, nem alterou o foco, pese que essas alunas estavam anteriormente
desde a 13:30min. Realizando a avaliacdo bimestral da matéria e foram ministradas duas aulas
do ESI de forma subsequente.

Através das atividades propostas e desenvolvidas com pleno éxito pela professora, pode-se
dizer que houve uma real préatica da oralidade em lingua espanhola na sala de aula, superando
as expectativas iniciais, acredito que os objetivos propostos pela docente foram plenamente

alcancados.

Referéncias Bibliogréficas:

SILVA, M.; DELLAGNELO, A.K.; CORREA, R.D.; BERGMANN, J.C.F. A Observacéo
como Ferramenta de Aprendizagem. In: Marimar da Silva; Adriana Kuerten Dellagnelo;
Raquel Dotta Corréa; Juliana Cristina Faggion Bergmann. 8° Periodo. Estagio
Supervisionado 11l. Florianépolis: DLLE/CCE/UFSC, 2013, p. 31-79. E-book Disponivel
em: <https://ead2.moodle.ufsc.br/mod/book/view.php?id=19351>. Acesso em: 20 nov. 2014.

4.4. Avaliagdo do Professor Colaborador de Estégio
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4.5. Considerages Finais da equipe sobre o Projeto de intervencéo

Compreendemos que no projeto de intervengdo, conseguimos unir 0S aspectos
tedricos e praticos aprendidos na universidade, buscamos assumir uma postura reflexiva,
critica frente a realidade que encontramos na sala de aula. Assim, o projeto nos propiciou
momentos especificos de aprender a ensinar. Em nossa avaliacdo, as atividades propostas com
trabalho em duplas, de forma colaborativa, as dificuldades na LE e as resisténcias foram
minimizadas, o conhecimento foi somado e houve o desenvolvimento da préatica da oralidade
da LE.
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5. A DOCENCIA PLENA

5.1. Cronograma de ensino

UNIVERSIDADE FEDERAL DE SANTA CATARINA
CENTRO DE CIENCIAS DA EDUCACAO
DEPARTAMENTO DE METODOLOGIA DO ENSINO
DISCIPLINA: Estagio Supervisionado Il - Espanhol

PROFESSORA: Juliana Cristina Faggion Bergmann

Cronograma de ensino

DATA DA AULA

CONTEUDO DA AULA

31.03.2015 - llza

Aula Introdutoria.

Conteado: linguagem em sala de aula

- Apresentagdo do plano de ensino do nosso estdgio em Power
point;

- Linguagem de sala de aula em espanhol com o banner contendo:
saludos, apresentacdes e desenvolvimento de uma dindmica
interativa.

02.04.2015- llza

Leitura e compreenséo de textos;

Conteudo: O alfabeto espanhol

- Alfabeto espanhol

- Leitura e compreenséo do texto: “El caso de la H chiflada”;
- Usando o tema Jogo da forca.

07.04.2015- llza

Verbos: Reflexivos, marcadores temporais;

Conteudo: Verbos reflexivos e marcadores temporais

- Os verbos reflexivos e marcadores temporais;

- Trabalhando o tema Rotina

- Dinamica de jogos de cartela de perguntas e respostas;

- Dindmica de quebra- cabeca “Cuéntame lo que haces en un dia
tipico”.
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09.04.2015- llza

Aula: ,Como se llaman esas cosas?
Conteudos: Pecas de vestiario e partes do corpo
- Pecas de vestuario;

- Partes do corpo;

- Cartelas de figuras;

- Crucigrama do corpo humano

14.04.2015- llza

Aula: Pronomes possessivos.

Conteados: Classificacao e funcdo dos pronomes possessivos
- Classificagéo de todos 0s pronomes;
- Recordando 0s pronomes pessoais, ja trabalhados nas aulas
anteriores, de maneira implicita;
- Pronomes possessivos, classificagdo e fungéo;
- Usando o tema “Familia” para trabalhar o contetdo;
Leitura e compreensao de texto;
Exercicios de fixacao.

16.04.2015- llza

Aula: Pronomes demonstrativos;

- Classificacdo e fungdo dos demonstrativos;

- Recordando os pessoais, 0S possessivos;

- Usando os temas: as partes da casa, a familia entre outros;
- Leitura e compreenséo de texto;

- Exercicios de fixacao;

- Trava linguas, com dinamica do telefone sem fio.

?3.04.2015 -Leonida

Aula: Pronomes Interrogativos; exclamativos;

- Slides com explicacdo dos pronomes;

-Simbolos de interrogacéo e exclamag&o;

-Tabelas com os pronomes para colagem no caderno;

-Exercicios de fixag&o.

P8.04.2015 - Leonida

Aula: Frutas; verduras e cereais;

-Video com a cultura do Ecuador: “Desfile das Flores e Frutas”;
- Texto impresso sobre a Festa das Flores e Frutas do Ecuador;

- Tabelas com as frutas, verduras e cereais para colar no caderno;
-Exercicios de fixacao;

- Dindmica: “Jogando com as frutas”;
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- Atividades para serem feitas em casa.

02.06.2015

Aula: BAILANDO: - Uso do MUY y MUCHO

-Video com a musica “Bailando”;

- Ejemplo de frases usando MUY y Mucho;

- Slides com explicacéo do uso do Muy y Mucho;

- Slides com diferentes pessoas para a formulacédo de frases
usando Muy y Mucho;

- Exercicios de fixag&o.

02.06.2015 - Leonida

Aula: Aprender Cantando.

- Dias da semana e meses do ano;

- Calendario;

- Video com a musica dos dias da semana;

- Cartelas com os dias da semana e 0s meses do ano para colar no
caderno;

- Video com 0s meses do ano;

- Exercicios de fixagdo.

09.06.2015 - Leonida

Aula: Los Nameros

- Numerais e adjetivos

-Slides com explicacdo sobre 0s numerais e 0s adjetivos;
- Tabelas com os numerais para colar no caderno;

- Video sobre os adjetivos;

- Exercicios de fixacao;

- Dindmica: Jogando com o baléo.

11.06.2015 - Leonida

Aula: Prova
- Revisdo dos conteudos da prova.

- Aplicacgéo da prova.

91



5.2. Planos de Aula

CENTRO DE COMUNICACAO E EXPRESSAO

DEPARTAMENTO DE LINGUA E LITERATURA ESTRANGEIRAS

CURSO DE LICENCIATURA EM LETRAS ESPANHOL/EAD
PROFESSORAS: JULIANA BERGMANN

TUTOR: ESTEBAN FRANCISCO CAMPANELA MINOZ

DISCIPLINA: MEN 9116 — Estagio Supervisionado 111

IDENTIFICACAO

Plano de Aula Introdutoria

NOME DA ESCOLA: COLEGIO ESTADUAL PAULO FREIRE

Ano: 2015

Alunos: 15( em formacao)

Turma: Celem

Série: P1 - Espanhol

Data: 31/03/15

Alunas-Professoras: llza M2 P.C.Dotto

Duracéo da aula: 90min

13h30min as 15h10min

TEMA:

e Apresentacdo do Plano de Ensino de Estégio
e Linguagem de Sala de aula em espanhol

OBJETIVO GERAL:

Compreender e lembrar o vocabulario aprendido.
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OBJETIVOS ESPECIFICOS

e Conscientizar-se dos objetivos das aulas do Estagio Supervisionado II;

e Participar da escolha dos instrumentos avaliativos das aulas de estagio;

e Compreender e usar a linguagem de sala de aula: apresentagéo, saudacées cordiais,
despedida, comandos de sala de aula, expressdes cordiais, etc.

OBJETIVOS DE APRENDIZAGEM:

e Desenvolver a préatica da oralidade da lingua espanhola.

e Oportunizar a interacdo dos alunos.

e Aprender a perguntar informacdes sobre o outro;

e Utilizar o vocabulario aprendido sobre perguntas e respostas;

CONTEUDO: Linguagem da sala de aula em espanhol.

PROCEDIMENTOS:

Tempo | Procedimentos Metodolégicos

20min | Momento 1: Apresentacgdo dos professores . (20 min)

iSean bienvenidos!

iBuenas tardes alumnos!

Nosotros somos pasantes de la UFSC y vamos a ministrar 12

clases a ustedes.

Yo soy llza, esta es Leonida mi compariera de pasantia.

Yo voy impartir las primeras clases y siempre que necesiten ayuda

[lamen por mi nombre o profesora llza.

¢Bueno? ¢Alguna duda hasta ahora, chicos?

Ahora, voy a presentarles el plano de ensefianza de la pasantia
(en PowerPoint):

Habla de los profesores:

e -Eses son los objetivos de aprendizaje de nuestro plan de
ensefianza de nuestra pasantia. (Hablar muy despacio, de forma
clara explicando cada topico).
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30min

Momento 2 ( tempo da atividade 30 minutos)

Ahora presentaremos algunas frases en espafiol que seran
utilizadas para la comunicacion entre los profesores y ustedes
durante nuestra pasantia, y ser& nuestro lenguaje de
comunicacion.

Interrumpan, por favor, si no comprenden, algo......

Nuestra intencién es que hasta el final de la pasantia, todos los
alumnos entiendan lo que sera dicho en espafiol en la clase,
porque las clases seran casi totalmente en esta lengua...

...Pero, no se preocupen porque sinénimos, palabras parecidas
con el portugués y gestos seran utilizados para facilitar la
comprension...

...Si ustedes comprenden lo que hablo, ustedes, van a aprender la
lengua...

Este aprendizaje se dard de forma indirecta, sin que ustedes lo
perciban...

Trabajando asi, hasta el final de la pasantia, ustedes van a ir
incorporando: un nuevo Vvocabulario, palabras nuevas,
expresiones, desarrollaran la oralidad y pronunciacion en la
medida que ustedes comprendan y usen el vocabulario aprendido,
cada vez mas entenderan mejor lo que dice la profesora.

¢Cierto?
¢Alguna duda?

Otro objetivo de las clases de espafiol es mejorar la comprension
de los alumnos en la lectura, para que comprendan la idea
central de un texto, algunas ideas, que puedan formular opiniones
a respeto...

-Que desenvuelvan también la escritura en espafiol, y finalmente
que se expresen oralmente en la lengua, por €so insistiremos que
algunas frases sean dichas siempre en espafiol, asi estaremos
trabajando las cuatro habilidades: Comprender, leer, escribir y
hablar.

¢Qué les parece la propuesta?
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e Miren, el Poster (colgado)..... Ya tiene algunas frases cortas de
uso comun que iremos usar en la clase...

e y cada dia, otras frases se haran necesarias y van a ir sumando
al nuestro poster a lo largo de nuestra pasantia.

e Cuanto mas utilizaren esas frases en situaciones comunicativas en
clases més ustedes, aprenderan la lengua.

e El poster nos acompafara hasta el final de nuestras clases.
e Bueno, Fijense en las frases del poster:

e Fijense que en espafiol los signos de interrogaciony de
admiracion se ponen al principio y al final de las frases
interrogativas y admirativas:

2 !

EN LAS PRESENTACIONES

EN SALUDOS INFORMALES Y INFORMALES
EN DESPEDIDAS

ACEPTAR Y AGRADECER

% ;Como te llamas?

s ¢Como es tu apellido?

s ¢ Tienes algun apodo? ¢ cuél es?
s ¢Sois brasilefia(o)?

/Cbémo vos llamais?

s ¢Hola, qué tal?

% ¢ CoOmo estas?

«» ¢De dbonde eres?

+»+ ¢Cuantos hermanos tienes?

% ¢Qué haces?

SALUDOS y DESPEDIDAS:
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iHola! jHasta pronto!

iBuenas tardes! jHasta pronto!
iBuenas tardes! jHasta mafiana!
iBuenas noches! jHasta la proximal
ACEPTAR Y AGRADECER

Si Gracias

No De nada

- Miren, Acé tenemos algunas frases para utilizar en clase:
- No comprendo.

¢ Puede hablar mas despacio, por favor?

¢ Puede repetir?

¢ Qué péagina es?

¢ Como se dice...?

¢, Qué significa?

Perdone, profesor/profesor o sefior/sefiora.

¢Puedo ir al bafio?

jVale!

jDale!

Fazer uma simulacéo de apresentacdo com a parceira de estagio
(llza e Leonida y El profesor). Para que percebam o aspecto formal e
o informal.

Presten atencion, la modalidad informal se usa al conversar
entre amigos, personas de tu edad, entre familiares y con personas
mayores 0 que conoces por primera vez se utiliza la modalidad
formal:

jHola! Qué tal, como estas, Leonida?
-Estoy bien, gracias.

¢ Como esta, usted, profesor Marcos?
- Estoy, muy bien, gracias.
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25min

¢, Pueden repetir esas frases después que yo las pronuncie? (las
del poster)

iMuy bien!
...Es repitiendo que ustedes se familiarizaran con el idioma.
¢ Vale, chicos?

Momento 3( 25 min. de atividade.)

-Ahora pasaremos al topico de la evaluacion...
-¢Cuales son las formas que ustedes conocen de evaluacion?
--¢ A traves de cudles de ellas ustedes gustarian ser avaluados?

Liste na lousa os tipos de avaliacdo (escrita, oral, trabajos para
hacer en casa, en parejas...)

¢, Cual prefieren?

jDale!

Ustedes pueden escoger dos de ellas.
Yo escojo la forma escrita.
¢Entonces cuales prefieren?

Les diré que la prueba tendra peso 5, y las otras dos sumadas
tendran peso 5, totalizando 10 puntos.

-Por tanto tendran que empefiarse bastante en las otras
evaluaciones, a parte de la prueba, pues todo va ser evaluado, la
participacion, la interaccion de ustedes en las actividades en
clase, todo va a tener un puntaje.

Ahora pasaremos al otro tdpico importante que es nuestro
acuerdo pedagogico, nuestras reglas basicas de convivencia,
para un buen andamiento de nuestras actividades.

e Ustedes, estan aca para aprender....

e /se inscribieron en el curso para aprender, si 0 N0? y nosotros
estamos aca dispuestos a ensefiar para ensefiar y juntos
seguramente, al fin juntos aprenderemos mucho, porque yo
aprenderé también con ustedes.....

-Es muy importante que no lleguen después de empezada la clase,
pues habra una interrupcion y eso afectara el desarrollo de
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20min

nuestras actividades, imaginense se tuvimos que interrumpir
nuestra clase a cada rato... con un aluno retardado y tener que
empezar todo nuevamente....

e Por ejemplo no permitiremos salida durante las clases...
e Tampoco que salgan de la clase, sin permision, mismo que el
“toque” de salida ocurra.

e ;Todos estan de acuerdo? ¢Alguna duda? ¢Vale?

Momento 4 (20 min. de atividade) - Dinamica

-Bueno, ahora haremos una dindmica para que nos presentemos.

+«+ Fazer nossa apresentacdo e solicitar que as alunas facam o mesmo
como “quebra do gelo” inicial e treinamento para a atividade do

novelo.

¢+ Miren en poster para hacer las preguntas.

Solicitar para os alunos ficarem em semicirculo;
Entregar o novelo de barbante a uma aluna, alertando que o primeiro
aluno tera que amarrar a ponta do barbante no seu dedo até o fim da
brincadeira, jogara o novelo (que mantém seguro na sua mao) para a
segunda aluna, fara as perguntas sugeridas no poster e entdo a aluna
que responder segura na ponta do barbante e joga o novelo para a
proxima aluna e assim sucessivamente. (formando uma grande teia).
Esclarecer que cada aluna devera perguntar e responder em espanhol.
Terminada a dindmica, perguntar ante a teia de aranha formada,

promover uma reflexdo de forma oral:

e ;Seria facil hacer esa tela de arafia sin la ayuda de los otros
companeros?
e ¢ Perciben qué es necesario la colaboracion para la

construccidn algo?
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e ;Saber mas sobre los otros también promueve la interaccion
entre los compafieros de clase?

o ;Que les pareci6 la dindmica?

e Buenas tardes, hasta la proxima clase, gente linda......

RECURSOS DIDATICOS:

(Poster com frases de uso comum, atividade de aprendizagem
saudacdo, apresentacdo, interacdo), material para atividade ludica:

Novelo de barbante, quadro e giz.

AVALIACAO:
Os alunos serdo avaliados de acordo com o interesse, envolvimento e
participacdo frente ao tema proposto, habilidade em responder as

perguntas orais e desempenho dos alunos nas atividades propostas.

ANEXO:

Plano de ensino em PowerPoint

ESCOLA: COLEGIO ESTADUAL PAULO FREIRE
TURMA: CELEM- VESPERTINO

SERIE: P1 - ESPANHOL

Numero de Alunos: 15 total ( ainda em periodo de matricula)
Data: 02.04.15

Professora: llza Maria P. da Cruz Dotto

Duracdo das aulas: 2 aulas de  90min - plano 1 e 2

TEMA: Jogo da forca
Conteudos: O alfabeto espanhol
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Objetivos
Objetivo geral:

e Fixar agrafia e a prondncia do alfabeto;

Objetivos especificos:
e Desenvolver as habilidades linguisticas;
e Praticar a pronuncia;
e Reconhecer e fixar os distintos sons das letras do alfabeto espanhol comparado ao
portugués e ampliar o vocabulario;

e Trabalhar em equipe.

Metodologia

e Comecar a aula anunciando o tema, abecedario espanhol que se compde de 27 letras e
que todas as letras do alfabeto espanhol sdo femininas, a diferenca do portugués em
que sdo masculinas e que nio existe C no alfabeto espanhol e n&o existe a letra N no
nosso alfabeto.. A partir de 2010 as letras CH, LL deixaram de ser consideradas letras
e passaram a categoria de digrafos (como GU, QU, e RR). Seguem representado o
mesmo som e de forma alguma foram eliminadas do sistema grafico do espanhol, elas
somente ndo fardo parte das letras do alfabeto porque nao sdo letras, sdo digrafos;

e Colocar um video de 9 minutos:

http://www.4shared.com/video/O8PZ9FPZce/Espanhol para iniciantes vdeo.htm

Distribuir aos alunos o texto “El caso de La H chiflada”;

Pedir que cada um leia um paragrafo;
o Fazer leitura e discutir sobre o texto e sobre o alfabeto;
¢ Dividir a turma em dois grupos e pedir um representante de cada grupo;

e Cada representante ganhard algumas palavras para fazer a forca, somente 0s

companheiros é que descobrirdo a palavra;

e Ganhara o grupo que terminar primeiro;
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Quando o jogo terminar fazer uma reflexdo sobre o tema;
Fazer ditado com as palavras;

Corrigir o ditado, soletrando cada palavra;

Explicar os diferentes as variantes (sotaques) nos diferentes paises de habla espanhola,
das letras, como “11”, y”” do alfabeto em relagdo aos fonemas Il e y, en calle (caje ou
caie) ou yo, yogur (Jo o io), lembrando que esta é uma questdo de preferéncia pessoal,
pois todas estéo corretas e sdo igualmente aceitas como verdadeiras;

https://www.youtube.com/watch?v=TPf1E1Hbe20- de 03h45min”

https://www.youtube.com/watch?v=5ABe041t5D0-7:00”

Tempo Metodologia Objetivos Avaliacao
30min. Explanacéo sobre o | Conhecer o alfabeto | Leitura e prondncia
alfabeto e novas pronuncias
Repetir oralmente o
alfabeto
Distribuir o texto e
realizar leitura
Distribuir a sala em
grupo
25min. Jogo da forca Prondncia e novas | Pronuncia e escrita
palavras
5 min. Reflexdo sobre o | Entender a moral da | Oralidade
tema historia
5min. Ditado e soletrar Escrever Escrita e prondncia
corretamente
20min. Explicar sobre os | Conhecer as

diferentes sotaques, | diferentes  formas
variantes de pronunciar as
palavras nos paises
de fala espanhola
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10min Ver video 2 videos Compreenséo

auditiva

Bibliografia:

MARTIN, Ivan Sinteses: curso de Lengua Espafiola:ensino médio/S&o :Atica,2010
Manual de ortografia. Casa: Buenos Aires, 1994

Recursos: Quadro negro, giz, folhas com 0 texto, video:
https://www.youtube.com/watch?v=TPf1E1Hbe20- de 3:43”

https://www.youtube.com/watch?v=HtsLhOevHH0-4:09"

Avaliacdo: O aluno sera avaliado através de suas habilidades linglisticas, desenvolvimento

nas atividades e participacédo coletiva.

Anexo:

Texto para lectura

El caso de la H chiflada

Todo transcurria con tranquilidad en Abecedolandia...Las letras formaban palabras,
ocupando cada una su lugar sin protestar.

De repente, algo raro sucedio: a La H, alias “La mudita”, se le dio por hablar.

-Bla, bla, bla, bla, bla- decia la H.

Nadie la podia parar. Mareaba a todas sus compafieras con su conversacion. jEra

imposible hacerla callar! Las letras empezaron a esquivarla.. Cuando la veian acercarse,

daban vuelta la esquina o cruzaban de vereda.
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-Bla, bla, bla, bla, bla — hablaba la H contenta.

-jCuidado! jVamos! —dijo la T para la O.

Se hacian negar por teléfono y no la invitaban ni a los cumpleafios. No habia caso: la
H estaba totalmente desatada.

Durante la noche ensayaba frente al espejo sonidos extrafios.

H: - Zxxxlll...prftzz...

Nadie podia pegar un ojo. Las letras del consorcio fueron a tocarle el timbre.

A: - ;Qué pasa? ;Qué son eses ruidos tan extrafios?

H: - Estoy buscando mi proprio sonido. ¢Por qué todas las letras pueden tenerlo y
solamente yo tengo que ser muda?

U: - Eso no es verdad. Yo tampoco sueno cuando estoy después de la Q y antes de la
E o I, como en “queso” o “quinoto”... o entre la G y alguna de esas vocales, como en
“guerra” o “guitarra”.

H: - Si, pero en eso caso tenés una salida: usas diéresis o crema y ademas de sonar,
quedas de lo mas linda. En cambio yo...;Buaaal...

A: - Querida, tenés que ser mas razonable, Pensa en las cosas positivas: encabezas
palabras que empiezan con IA, IE, UE, Ul... Estds en medio de otras como “alcohol” o
“almohada”. ;No te parece importante? jVamos!;Recapacitd!

H: - {No y no! Yo quiero sonar y voy a hacerlo:xxggzyy...afiopplll...xrwtwwz..

- iQue la metan presa!- gritaba la F.

- iQue la tapen la boca! Suplicaba la R.

- iEsta loca, loquisima! — comentaba la N.

Al dia siguiente, las palabras con h organizaron una protesta y presentaron un

petitorio. Decian ellas:

- La cosa tiene que terminar, asi quedamos ridiculas. O arreglan este problema, o

nos retiramos del idioma. jNo queremos seguir soportando papelones!

La B sugirio: Yasé, si la H esta loca, consultemos a un psiquiatra.

Tenemos que encontrar una salida. — dijo la A.

H: - ¢Por qué doctor? Yo quiero tener sonido, jser alguien! ;Quién se entera si estoy o

no estoy? A nadie le importo... jNadie me oye!

El psiquiatra presento el diagnostico a las demas letras del alfabeto: - VVan a tener que

tener paciencia. Es un problema de blsqueda de identidad. Va a llevar su tiempo

A jPero doctor!

El psiquiatra: Mas no puedo hacer.
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A: jQué increible! ¢Quién lo diria?

U: Una H charlatana... jParece un chiste!

R: Para mi esta chiflada. Perdio la chaveta...

A, U, R: Chispas! jLa CH! jAhi esta la solucion!

Con la C, formando la CH, la H suena de una forma de lo méas simpética. Ch, ch, ch.
Se chimenta que, para festejarlo, las letras hicieron una fiesta donde se bailé cha-cha-

cha hasta la madrugada.

Texto adaptado del manual de ortografia. Clasa: Buenos Aires, 1994

Ejercicio de repaso

1) Dictado

Hija, brasilefio, azafata, chico, llave, fecha, jugo, ayer, espejo, ojo, profesora,

mafiana, mujer, calle, charlar.

ESCOLA: COLEGIO ESTADUAL PAULO FREIRE
TURMA: CELEM- VESPERTINO

SERIE: P1 — ESPANHOL

NUmero de Alunos: 15 total ( ainda em periodo de matricula)
Data: 07.04.15

Professora: llza Maria P. da Cruz Dotto

Duracdo das aulas: 2h/a

TEMA: "CUENTAME TU RUTINA”

Conteudos: Praticar e desenvolver a habilidades de producéo oral na lingua espanhola.

Objetivos
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Objetivo geral: Integrar a oralidade ao ensino da lingua espanhola através de uma abordagem

comunicativa.

Objetivos de especificos: No final da aula os alunos serdo capazes de:

>

>
>
>
>

Conhecer os verbos reflexivos;

Dominar o uso do vocabulario dos marcadores de tempo;
Aprender a perguntar e responder informacdes;
Desenvolver a pratica oral da lingua espanhola;

Oportunizar a interacdo dos alunos.

PROCEDIMENTOS METODOLOGICOS

Tempo Procedimentos

Momento 1: Apresentacao dos professores.

e -jBuenas, tardes!

e (COmo estan?

e Es muy bueno, verlos nuevamente...

5 min.
e Eltema de nuestra clase de hoy es acerca de

“RUTINAS.”
e ¢Vale, chicos? ¢ Alguna duda o pregunta?

Enquanto o video esta em andamento, escrever no quadro
negro em 3 colunas alguns verbos reflexivos, marcadores

temporais e frequencia dos mesmos.

Atividade 01:
5 min. Compreensdo visual e oral do video n°® 01: “Mi rutina

diaria”
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Vamos, ahora a bajar, y mirar un video a ese

respecto.

https://www.youtube.com/watch?v=NSblebrx6ng

VERBOS REFLEXIVOS MARCADORES CON QUE FREQUENCIA
TEMPORALES
ACORDARSE POR LA MANANA TODAS LAS MANANAS
LEVANTARSE POR LA TARDE POR LA MANANA
BANARSE POR LA NOCHE POR LA TARDE
CEPILLARSE LOS DOMINGOS TODAS LAS NOCHES
VESTIRSE LOS DOMINGOS
DESAYUNARSE
ACOSTARSE

Después del video:

Momento 2:

e (Quién

15 min.

¢Ahora ya saben

(buscando interagéo);

lo qué es una rutina, cierto?

puede decir lo qué es una rutina?

(esperando...)

e Hummmm...

e (A ver, ti? que dices? (provocando interagéo);
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e Ustedes, visto que todos los dias hacemos las mismas
actividades. Unas, las hacemos por la mafiana otras
por la tarde y otras por la noche.

e Hay cosas que hacemos varias veces al dia:
cepillamos los dientes, peinarse, comer, estudiar, pero
hay cosas que solo hacemos los fines de semana o en

dias especiales, como ir al cine, al parque.

e Entonces, vamos a ver juntos cuales son esas

actividades y cuando las hacemos y les pregunto”:
e - Y tu¢Qué haces todos los dias?
e -;Cbmo es tu vida?

e Observa las formas de frecuencia, los verbos
reflexivos, los marcadores temporales, en la

pizarra...
o (Qué has hecho hoy?”
e Dale! (provocando interacao);

e (Ustedes se acuerdan lo que han hecho hoy? desde

que se despertaron... lo que comieron...lo que adn
haran cuando lleguen a sus casas y ¢hasta la noche?

Miren en la pizarra...

e (Qué tu has hecho hoy por la mafiana?( provocando

alumno directamente);
e -Decime, algo que haces todos los dias...

e -;Qué les parecio el tema de hoy, ya habian trabajado

con ese tema?

Momento 3: Instrucdes para a atividade 02:
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2 min.

e -Ahora, veremos otro video que nos ayudara a comprender un

poco mds....

8 min.

Atividade 02: Compreensdo visual e oral do video n® 02: “Como soy:
Mi rutina diaria”

e https://www.youtube.com/watch?v=7SZbWi-qlISI

10 min.

Momento 4: Interpretacdo e compreensdo do video n° 02
Habla de la profesora:
¢ Qué les parecio el video del Prof. de espafiol? Muy loco, ¢no?
¢ Qué informaciones importantes dice él sobre su rutina?
¢ Qué es lo que hace el profesor todos los dias?
¢ Que le gusta hacer después del almuerzo?
¢Qué ha cambiado en su rutina desde que se fue a vivir en
Inglaterra?

¢Lo qué el més extrafia de Espafa?

2 min.

Momento 5: Instrugdes sobre a atividade : Didlogo sobre
rutinas.

- jAhora se organicen en duplas! Y cada uno de ustedes hara una
entrevista con su compafiera, preguntando a cerca de su rutina, y

deberan utilizar las cartelas 1 y2.

10min.

Actividad 03: Préctica de produccién oral — didlogo para saber a
rutina de la colega.

Atividade oral e em duplas:

- jSe organicen en duplas, chicos!

- Ahora cada uno de ustedes hara preguntas a su compariero para
conocer sobre su rutina.

Estimular o desenvolvimento da oralidade das alunas para

aprenderem a formular perguntas e responde-las.

Ejemplo ¢Qué haces todas las mafianas?
-Se despiertan bien, tienen problema en levantarse temprano?
-Se despiertan e inmediatamente ¢se levantan o quedan un rato mas

en la cama?
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https://www.youtube.com/watch?v=7SZbWj-glSI

-Respuesta:
e -MeLEVANTOalas.......... me lavo los

Dientes, me ducho me peino, me visto....

e jDale!

e Se distribuira dos cartelas, una con los marcadores de
tiempo la otra intitulada “Cuéntame tu Rutina”, para

trabalhar e conhecer a rotina deles.

e Los que tienen la cartela n° 1 debera hacer preguntas

al que tiene la cartela n® 2. jDespués deben cambiar!
e - /Algunaduda?

e -Pueden, mirar en la pizarra para preguntar y

contestar.
e - :Dudas, chicos?

e - ;Comprendieron?

10min.

Atividade 04: Préctica de produccion oral — Apresentacao oral da
rotina da colega.

e Cada alumno debe traer oralmente las informaciones
obtenidas en la entrevista con su colega a respecto de su
rutina.

3min.

Momento 6: Instrugdes sobre a atividade: Jogando com rutinas

e jVamos a la ultima parte de nuestra clase!
e Vamos a jugar un juego.

e Cada dupla recibira un sobre con las figuras recortadas para
montar el rompecabezas “Cuéntame lo que haces en un dia
tipico”.

e Ganara la dupla que monte primero el cuadro, debera
anunciar, alzando la mano, pues ganaran un regalo.
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15min. | Atividade 05: Jogo “jugando con la rutina”

Ahora individualmente deberan interpretar las acciones
rompecabezas de forma oral como si fuera el mufiequito del juego,

siguiendo cada secuencia del cuadro. ( Anexo. 1)

del

5min.

muy buenas tardes!

Momento 7: Encaminhamentos finais da aula

e jChicos, Llegamos al final de nuestra clase,

e Recursos: Cartelas, quadro, giz, gravador.

e Download dos videos;

e Imagen de arquivo:” Cuéntame lo que haces en un dia tipico.”

e Avaliacdo da aula: Verificar se com as atividades propostas os alunos

efetivamente praticou a oralidade em lingua espanhola.

ANEXOS:

Anexo 1 —

Cuéntame lo que haces en un dia tipico.

Para decirlo:
despertarse (ie)
levantarse

ir al bafie

ducharse

bajar

desayunar

tTomar un jugo

irse /salir de la casa
tomar el autobls
llegar al colegio
sentarse (ie) / estudiar
comer Sfalmorzar (ue)
ir al parque

Jugar (ue)

regresar

hacer las tareas
cenar

mirar la tele
escuchar la radio
leer el periddico
acostarse (ue)
dormirse (ue)

scribir.blogspot.com _(Seilor Adams)
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CARTELAS:

CUENTAME TU RUTINA (cartela 1)

PREGUNTAS (;Qué haces todas
las mafianas?.....)

TODAS LAS MANANAS
POR LA MANANA

POR LA TARDE

TODAS LAS NOCHES

LOS DOMINGOS

CUENTAME TU RUTINA (cartela 2)
RESPUESTAS (Me levanto a las....)

(LEVANTARSE? (Me levanto a las....
¢(DESAYUNAR?

(IR A LA ESCUELA?

¢(POR LA NOCHE?

¢(PASEAR?

111



ESCOLA: COLEGIO ESTADUAL PAULO FREIRE
TURMA: CELEM- VESPERTINO

SERIE: P1 — ESPANHOL

Numero de Alunos: 15 total (ainda em periodo de matricula)
Data: 09 /04.15

Professora: llza Maria P. da Cruz Dotto

Duracdo da aula: 90 minutos - plano 1 e 2

TEMA: {C6omo se llaman esas cosas?

Conteudos: Pecas de vestuario; partes do corpo.

Objetivos
e Objetivo geral: Aprender o vocabulario referente a pecas de vestuario, partes do

corpo.

Objetivos especificos: No final da aula os alunos serdo capazes de:

v' Participar ativamente na pratica da leitura e compreensdo de textos;

v" Despertar o gosto da leitura na lingua espanhola através da exposicéo dos textos
produzidos em sala de aula;

v Produzir textos com o vocabulario aprendido;

v" Aprender vocabulario referente a pecas de vestiarios, partes do corpo.

Metodologia

Ver 0s videos
http://pt.slideshare.net/senorjordan/las-partes-del-cuerpo-body-parts-6882337/
https://www.pinterest.com/pin/5911043234921260/-2:20min

Distribuir - 2 folhas com exercicios ( uma para memorizar outra para completar)
Cada aluno devera ler o seu texto depois de completar.
v Organizar a sala em quatro grupos;
v" Colocar em um saco, as figuras de pegas de vestuario, partes do corpo;
v' Pedir a cada aluno que tirem do saco 3 fichas e, individualmente, fale em voz alta o
nome da figura em espanhol, fazendo que cada aluno ative sua memaria para lembrar
da figura em espanhol;

v Aclarar aos alunos que deverao juntar todas as fichas do seu grupo e escrever um texto
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em espanhol utilizando o nome de todas as figuras;

v" Solicitar para que cada grupo escolha um colega para ler o texto escrito;

v Propor que cada aluno explique quais foram as dificuldades encontradas ao escrever o

texto.

v" Distribuir um crucigrama del cuerpo humano para cada aluno, quem completar

primeiro ganhard um premio.

Propor que cada aluno escolha uma colega para dizer como ele esta vestido.;

v' Fazer o crucigrama do corpo humano;

Tempo Metodologia Objetivos Avaliacao
20 min. Ver 0s videos Reconhecer a figura
Completar o texto e | com 0 nome em | Escrita, leitura
ler espanhol
Praticar leitura
20min Escrever texto em | Desenvolver Escrita e discusséo
espanhol, utilizando | criatividade ao | em grupo
todas as figuras do | escrever o texto
grupo
15min Leitura do texto Praticar leitura Leitura
5min Completar o | Fixagdo das novas
crucigrama palavras
30min Descricao do | Praticar oralidade e | Oralidade e
vestiario pronuncia Prondncia

Recursos: Figuras.

Avaliacdo: Os alunos serdo avaliados pela oralidade, compreensdo auditiva, escrita e pela

leitura.
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ANEexos:

1-Completar el siguiente texto con las partes del cuerpo

iQué noche!

Cierrolos_ ___ pero nada de dormir.

Escucho un ruido extrafio y me levanto, no consigo andar, las no
me obedecen. Sientomi mojado de sudor, las frias y un
temblorenla

Vuelvo a la cama y me cubro con el cobertor hastala

El corazon me palpita en el pechoynoabrola _  para no hacer ruido.

De pronto algo cae sobre mi , grito llamando a mi madre y salto de

la cama. Mi madre abre la puerta de la habitacién, la gata sale corriendo con mi

grito!... Vaya susto!!!!

2 anexo: CRUCIGRAMA DEL CUERPO
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EL CUERPO HUMANO l ﬁj -

of B ! | ELit. e
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HORIZONTAL

2. Esta en la cara y sirve para respirar.

5. Tenemos dos que van de los hombros a las manos.
6. Tenemos diez en las manos y diez en los pies.
8. Con ella hablamos y comemos.

9. Estan en la cara, son rojos y sirven para besar.
12. Son peludas y estan encima de los ojos.

13. La tenemos detras.

14. Tenemos dos que llegan hasta los pies.

15. Nos aguanta la cabeza.

16. Las necesitamos para oir y escuchar.

17. Con ellos podemos caminar y correr.

VERTICAL

1. Tiene un ombligo en el medio y si comes se pone muy gorda.

3. Debajo esta el corazén y los pulmones.

4. De ellos te puedes colgar un bolso o una bolsa y entre ellos esta el cuello.
7. Esla parte de delante de la cabeza, con los ojos, la nariz y la boca.

10. Estan en la mitad de las piernas, asi las podemos doblar.

11. Tienen diez dedos cada una y tenemos dos, una al final de cada brazo.

12. Sirve para ponerse el cinturén alrededor de la barriga.

16. Con ellos lo puedes ver todo. Algunas personas los tienen marrones, otras
verdes, otras azules y otras negros.
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ESCOLA: COLEGIO ESTADUAL PAULO FREIRE
TURMA: CELEM- VESPERTINO

SERIE: P1 - ESPANHOL

Numero de Alunos: 16 total (ainda em periodo de matricula)
Data: 14 /04.15

Professora: Ilza Maria P. da Cruz Dotto

Duracéo da aula: 90 minutos- plano 1 e 2

TEMA: Familia.
Contetdos: Reconhecer a funcdo e a classificagdo dos pronomes e em especial 0s

POSSESSIVOS.

Objetivos
e Objetivo geral: Ampliar o vocabulario oral, escrita e compreensao leitora na LE do

tema referente a familia.

Objetivos especificos: No final da aula os alunos deveréo ser capazes de:

e Reconhecer a funcdo dos pronomes para a construcao de sentidos nas diferentes
situagcbes comunicativas;

e Recordar e fixar os pronomes pessoais ja vistos em aulas passadas;

e Ampliar o vocabulario;

e Participar de conversas e se desenvolver mais seguranca ao se comunicar.

Metodologia

e Comecar a aula anunciando o desafio dos trava-linguas.
e Anunciar o tema da aula do dia;
e Fazer os downloads seguidos, pausando para a interacdo entre video- explicacdes e

interacdo dos alunos;

e https://www.youtube.com/watch?v=8hpinRo9UdY

e https://www.youtube.com/watch?v=CLFOXEvcNNs

e Explicar o conceito dos pronomes e a classificacdo dos pronomes simultaneamente
com 0s Videos;

o Distribuir texto para leitura e identificacdo dos pronomes pessoais, € possessivos no
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Fazer exercicios escritos;

Solicitar que os alunos fagcam uma redacéo sobre a sua familia entre 5 a 8 linhas;

Tempo Metodologia Objetivos Avaliacao
05 min. Iniciar os videos Conhecer a arvore
genealdgica da
familia Simpson
15min Voltar o video para | Integrar os alunos | Compreenséao
interacdo as explicagbes do | auditiva e interacdo
Explicar sobre os | video oral
pronomes
POSSessivos
15min Voltar o video para | Fixar os contetdos | Compreensao
interacdo com 0s | e vocabulario auditiva e interacdo
pronomes oral
POSSessivos e
continuar a
explicacdo de todos
0sS pronomes
(pessoais e
POSSessivos
20 min. Leitura do texto: Desenvolver a | Pronancia
competéncia
linguistica
15min Passar exercicios de | Fixar as novas Producéo escrita
fixacdo e corregdo | Palavras Assimilacao do
oral Assimilar conteudo | contetdo
15min Redacdo com o | Reforcar a matéria | Producgéo escrita

titulo “Mi familia”

entregar para

ensinada
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corregao.

Recursos: Videos, quadro negro, folhas com exercicios.
Avaliacdo: Os alunos serdo avaliados a partir de sua participacdo na classe e nas quatro
habilidades.

ANEXos:

Exercicio: Leer y identificar los pronombres

El pequefo Enrique (fragmento)

Narrador: Hola amigos: Yo soy Jorge y estoy aqui para presentaros a un buen amigo mio. Se
Ilama ENRIQUE.

Enrique: Hola amigos, yo soy Enrique y quiero ser vuestro amigo. Os explicaré algunas cosas

de mi vida. Mi padre se llama Jaime, y mi madre, Micaela.

N: ¢Queréis saber mas cosas de Enrique? Es el mas pequefio de tres hermanos. El mayor se

Ilama Jaime, como su padre, y la segunda, Dolores.

E: Ya estoy aqui.

N: Hola Enrique, ¢que llevas aqui?

E: Es un libro que me regal6é mi tia Mariana por mi cumpleafios.
N: Ah! Pero, ¢ya sabes leer?

E: Si, yo leo este libro de Santa Teresa. Aqui aprendo a ser mas amigo de JesUs y me gusta

mucho saber cosas de la gran Santa de Avila.
N: Venid, que oiremos una conversacion con sus padres

Miquela: Enrique, hijo  mio, iCbmo me gustaria que fueras sacerdote!

E: Pero madre, yo quiero ser maestro.

Sr. Jaime: Ni hablar, ni maestro ni sacerdote. Yo quiero que ganes mucho dinero. Tu serés
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comerciante.

N: De momento, Enriqgue ha de obedecer a sus padres. De manera que la Sefiora Micaela le
prepara las maletas para enviarlo a Quinto de Ebro con su tio. Tiene alli una tienda de tejidos y
le ensefiara a vender. Enrique, al despedirse de su madre tiene mucha pena, pero obedece a su
padre.

N: En el pueblo de su tio, Enrique se puso muy enfermo y estuvo a punto de morirse. Un dia le

dijo su tio:

Tio: Cuando te pongas bien nosotros iremos juntos a conocer la Virgen del Pilar.

N: Enrique tuvo que volver a Vinebre, su pueblo. Le avisaron que su madre se estaba muriendo
y todos querian verla y estar con ellaa su lado. Enrique llor6 mucho y la cuidé con mucho
amor. Micaela, antes de irse al Cielo, le dijo:

Voz: jQué alegria més grande me darias, hijo mio, si fueras sacerdote!

E: Desde que le senti estas palabras a mi madre pensé muchas veces en hacerme sacerdote y

en lo que me costaria estudiar y conocer a Jesus.

N: jCuenta, cuenta lo que te pasé por el camino!

E: Iba caminando por las montafias de Montserrat. En el camino me encontré con un chico.

Creo que €l erade mi edad.
Chico: Por favor, dame algo. Tengo hambre y fijate co6mo tengo los pantalones y zapatos.
E: No tengo dinero ni llevo comida. Pero podemos hacer una cosa: jTe cambio la ropa! Yo

quiero ser pobre y no la necesito.

N: Y los dos se cambiaron la ropa. ¢(Qué os parece? Como vosotros cuando dais cosas o

dinero para los necesitados, para los que no tiene comida ni vestidos...

Sr. J: Hijo mio, ¢Por qué has hecho esto?

E: Perdoneme, padre. Es que no quiero ser comerciante, ni quiero ser rico...

Sr. J: ¢Qué quieres, hijo mio?

E: Quiero ser sacerdote. Maestro y sacerdote para ensefiar a los nifios cuanto los quiere Dios.

Y decirles que JesUs es el mejor de los amigos.
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Sr. J: De acuerdo, Enrique, lo que tu quieras, lo que queria tu madre, lo que quiera Dios.

N: Enrique crecid y ya es sacerdote. Buscaba a los nifios para ensefiarles, y llegé un momento

gue acellos les gustaba mas hablar con Enrique de jugar. Se encantaban escuchando sus

palabras
FIN

y haciendo

Fonte: Cuentos infantiles

excursiones

Persona |Singular |Plural
yo nosotros
me nosotras

Primera mi nos
conmigo |les

. las

‘ tu vosotros
te vosotras

Segunda ti ustedes
contigo VoS

oS
él ellos
ella ellas
ello les
le las

| Tercera la
lo
si
se
Consigo

por

las

montafas

de

Vinebre.
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ESCOLA: COLEGIO ESTADUAL PAULO FREIRE
TURMA: CELEM- VESPERTINO

SERIE: P1 - ESPANHOL

Numero de Alunos: 16 total (ainda em periodo de matricula)
Data: 16 /04.15

Professora: Ilza Maria P. da Cruz Dotto

Duracéo da aula: 90 minutos - plano 1 e 2

TEMA: As partes da casa

Conteudos: Pronomes demonstrativos e trava-linguas selecionados na aula anterior.

Objetivos

Objetivo geral: Identificar os pronomes demonstrativos, enriquecer a competéncia linguistica

através do vocabulario e aquecimento da aula através do trava-lingua.

Objetivos especificos:

>

vV V VYV V

Reconhecer os pronomes demonstrativos, em especial as partes da casa, a familia,
entre outros;

Escrever frases com os temas estudados;

Usar o estudado em varios contextos;

Desenvolver a oralidade, pronudncia e entonacao;

Praticar a leitura.

Metodologia

>

YV V VYV V V v

Y Vv

Iniciar a aula anunciando o desafio do trava-lingua escrevendo os no quadro negro, e
perguntando si 0s praticaram em casa;

Certificar, antes da atividade que os alunos distinguem o som a ser praticado e que o
produzem adequadamente;

Separar os alunos em duas fileiras;

Perguntar se conhecem a brincadeira do telefone sem fio;

Dar 0 mesmo trava-linguas para as duas fileiras;

Ganhara o jogo a fileira que disser primeiro e/ ou corretamente o trava-lingua nos 15”

Iniciar a brincadeira;

ttps://www.youtube.com/watch?v=iMHI61EeP4w

https://www.youtube.com/watch?v= H3x7VqSCgA- 3 min

oo


https://www.youtube.com/watch?v=iMHI61EeP4w
https://www.youtube.com/watch?v=_H3x7VqSCqA-

>  https://www.youtube.com/watch?v=fCL2HyLixAc- 4min
> https://www.youtube.com/watch?v=TPfl1E1Hbe20
> Explicacdo sobre os pronomes demonstrativos pausando os videos;
> Identificar os diversos elementos dos diversos espacos da casa;
» Leitura do texto individualmente e em voz alta;
» Circular os pronomes demonstrativos do texto;
» Ditado de palavras de partes da casa;
» Redacdo sobre a casa em que vive usando o vocabulario aprendido.
Tempo Metodologia Objetivos Avaliacao
10min “Dinamica do | Desenvolver alSe os alunos
telefone sem fio: | compreensdo oral, a | mantiveram 0
dizer o trava-lingua | memdria auditiva e | trava-lingua
no ouvido do | apronuncia. original até o final e
primeiro aluno, que se conseguiram
deverd dizer no pronuncid-lo  bem
ouvido do outro no tempo
sucessivamente, até estipulado.
que o Ultimo da fila
o fale em voz bem
alta- Em 15”.
30min Ver o0s videos e | Ensinar a gramatica | Assimilar a matéria
Explicar sobre os e pronuncia.
pronomes
10min Cada aluno fara a | Praticar leitura Oralidade e
leitura do texto e | Fazer o exercicio | pronincia e
depois de forma | escrito assimilacdo do
silenciosa contetido
circulando 0S
pronomes
demonstrativos.
10 min. Ditado de partes da Compreenséo
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casa e pronomes auditiva e escrita

demonstrativos

15min Jogo  pedagogico | Fixar as  novas
formando palavras | palavras
com silabas das

partes da casa

15min Fazer uma redacdo | Reforcar os | Oralidade
da casa em que | conteudos Prondncia e
vivem usando o0 | ensinados producéo escrita

conteudo aprendido
e depois ler em voz

alta.

Correcéo em sala.

Recursos: Videos, quadro negro, folhas de exercicios, jogo pedagodgico de silabas.
Dictado: Comedor, cocina, licuadora, heladera, horno, cuarto, habitacion, coche, perro bafio,
inodoro, computadora, teléfono, espejo, toalla, ducha, fogén.....aquellas, estas, esa..........

Avaliacdo: Os alunos serdo avaliados pela participacdo na sala de aula, no desenvolvimento
das atividades propostas e por suas habilidades linguisticas: oralidade, compreensdo auditiva,

escrita e pela leitura.

Anexos:

1) Texto para leer y circular los pronombres demostrativos:

El verano pasado subimos a la laguna. Aquella excursién fue muy
emocionante. Pudimos disfrutar de muchas cosas: el olor de los pinos,
el trino de los pajaros, el color de las flores silvestres...... Incluso
fotografiar a las ardillas y los jabalies. Creo que ese viaje fue uno de
los mejores de mi vida. Recuerdo que a esa altura, rodeada por
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aquellas altas montanas y de esa bella naturaleza me sentia muy feliz.

El regreso se hizo a la primera hora de la mafiana, para evitar el calor.

Ahora, estamos pensando en repetir esa excursion en el otofio.

IDENTIFICACAO

PLANO DE AULA

UNIVERSIDADE FEDERAL DE SANTA CATARINA
CENTRO DE CIENCIAS DA EDUCACAO
DEPARTAMENTO DE METODOLOGIA DO ENSINO
DISCIPLINA: Estagio Supervisionado Il - Espanhol

PROFESSORA: Juliana Cristina Faggion Bergmann

Nome da Escola:

Colégio Estadual Paulo Freire- Ensino Fundamental e Médio

Ano/Turma:
2015/ CELEM P1

Disciplina:
Lingua Espanhola

Data:
23.04.2015

Professor (a) Estagiario (a):
Leonida da Silva Franco

Duracéo da aula: 2h/a

1. TEMA DA AULA: Los pronombres interrogativos y exclamativos.

2. CONTEUDO DA AULA:

X/

+«+ Conhecer os pronomes interrogativos e exclamativos em espanhol,;

¢+ Uso da linguagem em sala de aula, e a compreenséo da lingua espanhola

3. OBJETIVOS DA APRENDIZAGEM:

+ Identificar os pronomes interrogativos e exclamativos em um texto;

¢+ Conhecer os simbolos de interrogacdo e exclamacdo e como sdo usados nas frases

interrogativas e exclamativas em espanhol;

X/

¢+ Que o aluno consiga ampliar o seu vocabulario;

<+ Desenvolver as suas habilidades interpretativas e linguisticas;

% Que os alunos consigam praticar a fala e a escrita e interagir entre equipes;
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¢ Reconhecer a funcdo dos pronomes interrogativos e exclamativos em diferentes

situacoes.

4. PROCEDIMENTOS METODOLOGICOS:
jHola! Buenas tardes! ;Como les va? Hoy vamos a aprender un poco sobre los pronombres de

interrogacion y exclamacion en espafiol jDale!

PRIMEIRO MOMENTO:

1) O professor perguntara aos alunos se conhecem os simbolos de interrogacéo e exclamagéo
e se conhecem os pronomes que acompanham esses simbolos. Explicara que os pronomes
interrogativos e exclamativos em espanhol sdo faceis de identificar para os falantes de
portugués, porque sdo bem parecidos com os da nossa lingua materna. Pedira para os alunos
prestarem muita atencdo e apresentara slides com a definicdo e exemplos de como usar 0s

pronomes nas frases.

- ¢Ustedes conocen los simbolos de exclamacion y interrogacion y conocen los pronombres
gue acomparfian estos simbolos?

- jLos pronombres interrogativos en espafiol y exclamativos son faciles de identificar para
los hablantes de portugués, ya que son muy similares a los de nuestra lengua materna!

- jBueno! Ahora deberan mirar e escuchar con atencién, pasaré a presentar los slides con la
definicidn y ejemplos de como usar los pronombres en oraciones. jDale! ¢Alguna duda?

Apresentara os seguintes slides para a turma:

PRONOMBRES
INTERROGATIVOS
by
EXCLAMATIVOS
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SON LOS PRONOMBRES QUE UTILIZAMOS
PARA HACER

PREGUNTAS Y EXCLAMACIONES

o

Obs: En espanol, los signhos de
exclamacion y sighos de interrogacion
aparecen al principio de la oracion a la

inversa, y al final de la oracion en
forma regular.

LOS PRONOMBRES SIEMPRE LLEVAN

({4 »

TILDE
ESPANOL PORTUGUES
QUE QUE
QUIEN/ QUIENES QUEM/ QUEM NO PLURAL
CUAL/ CUALES QUAL/ QUAIS
CUA:\NTOI CUI'\’NTAI QUANTO/ QUANTA
CUANTOS/CUANTAS QUANTOS/ QUANTAS
DONDE ONDE
COMO COMO

CUANDO QUANDO
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Los pronombres INTERROGATIVOS se
usan para hacer preguntas.

Exs: de la forma directa:

;QUE dia viene Maria?

(Que dia vem Maria?)

En la forma indirecta no llevan
signo de interrogacion.

Me perguntd QUE se pasaba.(F.Ind.)

(Perguntou-me o0 que estava
acontecendo.)

® Los pronombres EXCLAMATIVOS expressan los
aspectos emocionales, como sorpresa,
admiracion, asombro, indignacion, alegria,
etc.

Ex: iQUE dia lindo!

( Que dia lindo!).
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EXEMPLOS DE PRONOMBRES
INTERROGATIVOS Y EXCLAMATIVOS.

INTERROGATIVOS Forma directa | INTERROGATIVOS forma indirecta,

Llevan signos de (;?) no llevan signo de (;?)

;Qué ciudad te gusto mas? Podrias contamos qué ciudad te
gusto mas.

;Quién gano el concurso? Todavia no sabemos quién gano esl
CONCUrso.

;Donde pongo los paquetes? No sé donde pongo los paquetes.

;Cual director de cine te gusta Dime cual director de cine te gusta

mas? mas.

;Cuantas plazas quedan? Quiso saber cuantas plazas quedan.

;Po qué no quieres salir? Dime por qué no quieres salir

jCuanto dinero perdido! No imaginas cuanto perdimos de
dinero.

jQué tipo raro aquel de la Ya habia notado qué raro era.

tienda!

ORDEN EM LAS ORACIONES COM
PRONOMBRES INTERROGATIVOS O
EXCLAMATIVOS.

@ En portugués el sujeto puede ir antes del
verbo.

Ex: Quem vocé e?

@ En espanol el sujeto va siempre después del
verbo.

Ex: ;Quién eres tu?

2) Logo apds as explicacfes mediante os slides, sera entregue a seguinte tabela para que os
alunos colem em seus cadernos:
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- jEstas tablas que estoy pasando para ustedes, deberan ser pegadas en el
cuaderno para que no se olviden de los pronombres, y para cuando tengan dudas!

A acentuacao nos prononi
interrogativos e

Cual / Cuales
Quién / Quiénes

Cuanto (a) /Cuantos (as)

3) O professor apresentard uma atividade para os alunos, onde eles deverdo
completar 0s espacos vazios com 0s pronomes interrogativos.

- jAhora que ya saben los pronombres interrogativos y exclamativos, les propongo
que observen las frases y completen los huecos vacios con el pronombre

correspondiente!
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®
Aluno: Celem P1
Complete las frases con los pronombres interrogativos:
Da)joeeiiiiiiiiiann, se llama?
b) ¢------------mmmme- haces?
(o) I R eres?
(o) I estudias?
A) e hermanos tienes?
€) {ievrrenneneaneiraansn son tus amigos?
D) (e es tu casa?
€) eneenee e aflos tienes?
1) R te dedicas?
1) I trabajas?

c) ( ) cuanto

R) JP AT te gusta mas, el rojo o el azul?
a) () Como

b) ( ) Cual

¢) ( ) Cual

4) No me dijo............... regresara.

a) () cuando
b) ( ) cuando

c) ( )cudl
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5) Completa las frases con los pronombres interrogativos del recuadro. Algunos sobran.
QUIEN(ES) - CUAL(ES) — CUANTOS(AS) — QUE — CUANDO - POR QUE - DONDE
— COMO.

a-g viven Camila y Augusto?

b-¢ te encuentras hoy, mama? ; Estas mejor?
C-¢ clases de Matemaéticas tienes por semana?
d -José, ¢, no te dedicas mas a la Geografia?
e-¢ es el numero de tu aula?

f-¢ esta el laboratorio de Informatica?

6) Elige el pronombre interrogativo correcto:

a) i bien conduce ese hombre!(Qué, Que)
b) i tiempo sin verla! (Cuanto, Cuanto)
C) i dinero ganaste!(Cuanto, Cuanto)
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6) Formule frases segun los dibujos con los pronombres interrogativos.

iQuién? __ ;Quiénes?

- plural

¢Cual?

singular

iCuales?

plural

¢Cuanto?

masc. singular

iCuantos?

masc. plural
iCuanta?

fem. singular
iCuantas?

fem. plural
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SEGUNDO MOMENTO:

3) Ahora ustedes deberan elegir una pareja para aceren, el ltimo ejercicio. Deberan escribir
dentro de los globos, frases interrogativas y exclamativas, como se fuera un dialogo entre los
dibujos. Pueden usar como ejemplo las frases que ya estudiaron. jDale!

- ¢ Cierto? jAlguna duda pueden preguntar!
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Recursos didaticos:

% Atividades impressa de aprendizagem.
%+ Quadro negro; Giz

% TV pendrive para apresentar os slides.

Avaliacéo:

O processo de avaliagdo dos alunos sera realizado a partir de um registro sistematico da
participacdo efetiva nas atividades através de uma analise criteriosa do seu desenvolvimento
na pratica oral e escrita. Ademais, também serdo observados os aspectos relativos a

comunicacdo e a interacdo com o grupo de acordo as praticas pedagogicas propostas nas
aulas.

Bbibliografia:

Gramatica de Espafiol paso a paso: con ejercicios. Adrian Fanjul (org.). 2%ed.Séo Paulo:
Moderna, 2011.

UNIVERSIDADE FEDERAL DE SANTA CATARINA
CENTRO DE CIENCIAS DA EDUCACAO
DEPARTAMENTO DE METODOLOGIA DO ENSINO
DISCIPLINA: Estagio Supervisionado Il - Espanhol

PROFESSORA: Juliana Cristina Faggion Bergmann

PLANO DE AULA

IDENTIFICACAO

Nome da Escola:
Colégio Estadual Paulo Freire- Ensino Fundamental e Médio

Ano/Turma: Disciplina: Data:

2015/ CELEM P1 Lingua Espanhola 28.04.2015

Professor (a) Estagiario (a): Duragéo da aula: 2h/a
Leonida da Silva Franco

1. TEMA DA AULA: LAS FRUTAS LAS VERDURAS Y LOS CEREALES.

2. CONTEUDO DA AULA:
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¢+ Conhecer os nomes das frutase verduras e cereais em espanhol;

% Uso da linguagem em sala de aula, e a compreenséo da lingua espanhola

« Cultura Ecuador.

3. OBJETIVOS DA APRENDIZAGEM:

¢ Reconhecer a importancia de uma alimentacdo saudavel;

¢ Analisar as situacGes e os problemas quando ndo nos alimentamos bem;

% Aprender a dizer os nomes de frutas e verduras;

¢+ Que o aluno consiga ampliar o seu vocabulario;

«+ Desenvolver as suas habilidades interpretativas e linguisticas;

¢ Que os alunos consigam praticar a fala e a escrita e interagir entre equipes;

% Ampliar os conhecimentos sobre os tipos de alimentos, estimulando bons habitos

alimentares e ressaltando a importancia das frutas, verduras e cereais, na alimentagédo

saudavel.

4. PROCEDIMENTOS METODOLOGICOS:

Tempo

Procedimentos

05min.

jHola! jBuenas tardes!

¢ Como les va?

jHoy vamos a aprender un poco sobre la cultura del Ecuador!
iDale!

El tema de nuestra clase de hoy es “Las Frutas, Verduras y Cereales”

15min.

PRIMEIRO MOMENTO:
Atividade 01;

- O professor perguntara se os alunos ja ouviram falar sobre o desfile
das flores e frutas.

- Perguntara se sabem algo sobre a cultura do Ecuador.
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- ¢ Ustedes ya ha oido hablar del desfile de las frutas y flores?
¢ Ustedes saben algo sobre La cultura del Ecuador?

ApoOs as respostas dos alunos, o professor falard um pouco sobre a
celebracao popular “festa das flores e frutas” que ocorre todos os anos
em Ambato-Ecuador.

- La fiesta de las Flores y las Frutas es una celebracion popular, que
se lleva a cabo el 17 de febrero de cada afio en la provincia de
Tungurahua (Ambato-Ecuador). La Fiesta de la Fruta y de las Flores
es denominada como una de las mas hermosas celebraciones
alrededor del pais. EI nombre de la fiesta se debe a la gran produccion

local fruticosa y floral que coincide con los primeros meses del afio.

- Vamos, ahora mirar un video a ese respecto.

https://www.youtube.com/watch?v=7MUBGfMxOBY - 7:47min.

05min. - Apos assistirem o video perguntar se gostaram do video e a que
festa popular que ocorre todos os anos no Brasil, se parece a festa
dasflores e frutas do Ecuador?
- ¢ Qué Le parecio el video?
- ¢ Lesgusto?
- ¢Ustedes han percibido que aqui en Brasil hay una fiesta muy
parecida?
- Quéfiestaes?
Apds a tempestade de idéias, passara um texto sobre a festa das flores
e frutas. Cada aluno devera ler em voz alta duas linhas do texto, para
a interacdo e pratica da oralidade.

10min. - Logo apo6s a leitura o professor intermediard oralmente questfes

sobre o texto.
- ¢ En qué afio es la fiesta popular?

- ¢Antes de qué fecha religiosa pasa la fiesta?
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- ¢ Por qué es la fiesta de las flores y las frutas?
- ¢Debido a que esta fiesta lleva el nombre de las flores y las frutas?

- ¢ Cuél fue el origen de la fiesta?

15min.

SEGUNDO MOMENTO:

- jAhora que ya saben un poco sobre la cultura de Ecuador,
vamos a hablar un poco sobre la alimentacion! Dale!

- Vocés sabem que As frutas e as verduras assim como 0S
cereais, sdo alimentos imprescindiveis para o bom
funcionamento do nosso organismo? S&o fontes de vitaminas,
sais minerais, acgucares naturais, fibras, além de fornecerem
agua ao nosso corpo. E recomendavel ingerir frutas a
qualquer hora e em especial na primeira refeicdo do dia “El
DESAYUNQO”. Sdo leves e ha sempre uma que agrade o mais
exigente paladar. A seguir, veja no quadro o nome de
algumas frutas e verduras.

O professor distribuira dois quadros com os nomes das frutas
e verduras em espanhol e portugués, para os alunos lerem e
colarem no caderno.

- Cada aluno devera ler o nome de duas frutas e dois legumes
para praticar a pronuncia.

15min.

- Ahora practicaremos un poco con los ejercicios:

- Les propongo que practiquemos un poco sobre las frutas, a partir
de estos ejercicios (Anexo: 01 y 02). Cada uno resolvera la actividad
de forma individual y pueden mirar el cuadro con los nombres en

espariol para sacar las dudas. Luego la corregiremos entre todos.

10min.

Préactica de produccién oral:
-Atividade oral en duplas:

- Apds completarem os exercicios, o professor
intermediara algumas questdes juntamente com 0s
alunos.
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- jAhora ustedes deberan hablar con su compafiero!
 ¢Cuales son tus frutas preferidas?

e ¢Qué verduras te gustan mas?

» ¢Cual es la ensalada mas extrafia que has comido?

* :Queé ensalada se come mas en tu familia?

15min. TERCEIRO MOMENTO:

Instrugdes sobre a atividade: Jogando com as frutas

v Colocar em um saco, as figuras de frutas e verduras;

v Pedir a cada dupla de aluno que tirem do saco 2 fichas e,
individualmente, fale em voz alta 0 nome da fruta ou verdura
em espanhol, fazendo com que cada aluno ative sua memdria

para lembrar do nome da figura em espanhol;

iChicos, Llegamos al final de nuestra clase!

- Les pasaré un ejercicio (Anexo 03y 04) para haceren su casa,
completen lo que se pide y traigan para la proxima clase, que
este ejercicio tendra un valor 1,0 punto en la nota del
semestre! Dale!

- ¢Alguna duda?

- -jGracias!

- Buenas tardes, hasta la proxima clase!

ANEXOS:
“FIESTA DE LA FRUTA Y DE LAS FLORES”

La fiesta de las Flores y las Frutas es una celebracion popular, que se lleva a cabo el
17 de febrero de cada afio en la provincia de Tungurahua (Ambato-Ecuador), 40 dias antes de
Semana Santa. La Fiesta de la Fruta y de las Flores es denominada como una de las mas
hermosas celebraciones alrededor del pais. Es la conmemoracion a la pérdida sufrida por los
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habitantes de la ciudad a raiz del terremoto del 5 de agosto de 1949. El nombre de la fiesta se
debe a la gran produccién local fruticosa y floral que coincide con los primeros meses del afio.
Origen de la fiesta de la fruta y de las flores, luego del terremoto ocurrido el 5 de agosto de
1949, en la ciudad de Ambato, que arrasa con gran parte de la ciudad y de sus habitantes, el
pueblo busco reactivarse y dejar de lado este suceso, por lo que los socios del Centro Agricola
Cantonal fueron el eje principal de la organizacion de la primera fiesta que se llevo a cabo el
17 de febrero de 1951 fue el punto de partida. La fiesta se realizd con caracteristicas Unicas
por su contenido; aroma de frutas, perfume de flores, belleza de sus mujeres, manifestaciones
de arte, cultivo de tradiciones; todo sobre una base de solidaridad, respeto y entusiasmo que
situaron a Ambato en un pedestal de desarrollo cultural.
(http://es.wikipedia.org/wiki/Fiesta_de la fruta_y de las flores)

Quadros para colar no caderno.

As frutas:
(Frutasenespafiol | FrutasemPortugués |
La manzana Maca
El platano / La banana Banana
El aguacate Abacate
El limoén Liméo
La naranja Laranja
La uva Uva
lasandia Melancia
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La pifia Abacaxi

El higo Figo

La cereza Cereja

El coco Coco

La lima Lima

El mango Manga

La fresa Morango
La mandarina Tangerina
La frambuesa Framboesa
La ciruela Ameixa

La pera Péra

La mora Amora

El melon Meldo

El durazno Péssego
La almendra Améndoa
El membrillo Marmelo
La cafia Cana-de-acucar
Os Legumes:

La patata / la papa Batata

El tomate Tomate
La lechuga Alface

La lechuga flamenca Alface crespa
El brocoli Brécolis
El repollo Repolho
La zanahoria Cenoura
El ajo Alho

El pepino Pepino
Las lentejas Lentilhas
Las arvejas / Los guisantes Ervilhas
La cebolla Cebola
La espinaca Espinafre
El pimiento Pimentéo
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La pimienta Pimenta
El nabo Nabo

El frijol / La alubia Feijao

La remolacha Beterraba
La berenjena Beringela
La calabaza Abdbora
La chaucha / La judia verde Vagem

El maiz Milho
Laspatatasdulces Batatas doces
El poro Cebolinha
La ensalada Salada

La calabaza Abdbora

Recursos didaticos:

% Atividades impressa de aprendizagem.

% Quadro negro; Giz

% TV pendrive para apresentar o video.

%+ Jogo pedagdgico as frutas.

Avaliacéo:

O processo de avaliacdo dos alunos sera realizado a partir de um registro sistematico da
participacdo efetiva nas atividades atraves de uma analise criteriosa do seu desenvolvimento
na pratica oral e escrita. Ademais, também serdo observados os aspectos relativos a
comunicacdo e a interagdo com o grupo de acordo as praticas pedagogicas propostas nas

aulas.

ANEXO: 01
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Completa con el nombre de las frutas y verduras




ANEXO: 02

1. Completa el crucigrama con el nombre de las frutas

5 11 14

12

10

Horizontales: 1

Verticales:5

13 14

el limén, la manzana, el aguacate, el melon, las frambuesas, la pera, las uvas, los albaricoques,
la narania, la pifia, las cerezas, el melocotdn, la fresa.
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ANEXO: 03

Nembre

la zanahoria
los espdrragos
el hinojo
la rucola
los pimientos

la patata

el maiz
el tomate
los pepinos

la col
las espinacas
la coliflor
la lechuga

las judias verdes

las judias secas
los guisantes
las lentejas

la cebolla
elajo
el brécol
los calabacines

la berenjena

el perejil
las aceitunas
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ANEXO: 04

"Practicando el nombre de las frutas en espanol”

= g

Se llama Se llama_ : Se llama

Se llama Se llama Se llama
Se llama Sellama_______ Se llama

Se Hama Se llama
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UNIVERSIDADE FEDERAL DE SANTA CATARINA
CENTRO DE CIENCIAS DA EDUCACAO
DEPARTAMENTO DE METODOLOGIA DO ENSINO
DISCIPLINA: Estagio Supervisionado Il - Espanhol

PROFESSORA: Juliana Cristina Faggion Bergmann

PLANO DE AULA

IDENTIFICACAO

Nome da Escola:
Colégio Estadual Paulo Freire- Ensino Fundamental e Médio

Ano/Turma: Disciplina: Data:

2015/ CELEM P1 Lingua Espanhola 02.06.2015

Professor (a) Estagiario (a): Duragéo da aula: 2h/a
Leonida da Silva Franco

1. TEMA DA AULA: BAILANDO
2. CONTEUDO DA AULA:

% Regularidades para o uso de Muy ou Mucho em espanhol,

¢ Descricdes fisicas de pessoas.

3. OBJETIVOS DA APRENDIZAGEM:
¢+ Reconhecer as diferencas do emprego de muy e mucho.
¢+ Que o aluno consiga ampliar o seu vocabulario;
++ Desenvolver as suas habilidades interpretativas e linguisticas;

¢ Que os alunos consigam praticar a fala e a escrita e interagir entre equipes;

4. PROCEDIMENTOS METODOLOGICOS:

Tempo Procedimentos

jHola! Buenas jtardes!
¢Cbémo les va?
05min El tema de nuestra clase de hoy es “El uso de muy y mucho”

jDale!

PRIMEIRO MOMENTO:
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30min.

Atividade 01:

- O professor iniciara a aula, mostrando um video com dois cantores
famosos, https://www.youtube.com/watch?v=rhEqzW5WIbE, apds
passar 0 video descreverd os personagens, usando frases em espanhol
com as palavras muy y mucho, e ao mesmo tempo ira escrevendo
essas frases no quadro, pedindo para que os alunos observem com
atencdo a regularidade no uso do muy e mucho.

- ¢Ustedes conocen a los cantantes?
- ¢(Quién son?

Depois das respostas dos alunos, explicard que escrevera algumas
frases no quadro usando as duas palavras “muy y mucho”.

i Ellos son muy guapos! (intensidad)

iEllos tiene mucha plata! (cuantidad)

jLas ropas que esta usando son muy caras! (intensidad)

iSus canciones son muy escuchada en todo el mundo!(intensidad)

iEllos son muy conocidos internacionalmente! (intensidad)

iEllos tiene muchas musicas conocidas! (cuantidad)

O professor perguntara se perceberam a diferenca entre muy e mucho.
- ¢ E percibido La diferencia en el uso de muy e mucho? ¢Si? ¢No?

- jBueno! jEntonces los explicaré!

Obs: (A parte a seguir, explicarei em portugués, para que os alunos
possam ter um maior entendimento das regras do muy e mucho,
pois 0s mesmos ainda néo possuem o dominio da LE).

- No portugués, quando se quer falar em grande quantidade, usa-se
apenas uma palavra: “muito”. Ja no espanhol, a situagdo ¢ diferente.
Os falantes podem escolher entre duas opg¢des: 0 “muy” € o “mucho”.

- Assim, ha uma maneira de diferenciar as duas palavras. Podemos
entender "muy" como significando "muito”, associado a idéia de
intensificar uma qualidade, como em:

- "muito grande”, "muito interessante”, "muito bonito".
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- Ja "mucho”, pode significar:

- "varios", "demais" ou entdo "além do normal”.

- Ha ainda a forma "mucho méas", em espanhol, que significa:

- "bem mais" ou "muito mais".

- ¢Entendieron? jPasemos adelante con las explicaciones!

O professor escrevera no quadro para os alunos copiarem em
seus cadernos. Estimulando assim uma maior fixacdo do

conteudo.

Regras

Muy + adjetivo

advérbio

E usado 0 "'muy"* antes destes adjetivos e adverbios ;

a) Adjetivo: muy alto, muy fécil, muy malo etc.
b) adverbios: muy bien, muy mal, muy tarde.

Mas existem algumas excec¢des que ndo seguem a regra;

Excepciones: e RSO
mucho despuis
Usamos mmcho R o
antes de cuatro mucho menos
adverbios:
mucho mejor
UsamOS IIII"I) mucho peor
antes de cuatro MUChO menor
adjetivos: mucho mayor

- Mucho é um adjetivo. Portanto, é variadvel (mucho, muchos,

mucha, muchas).
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- Muy é um advérbio. Portanto, € invariavel.

- ¢ Qué Les parecio? ¢Entendieran?

- ¢Alguna duda?

- jAhora que ya saben la diferencia de muy y mucho, pasaremos para
las actividades!

- iDale!

25min.

SEGUNDO MOMENTO:

- O professor passara slides com imagens de pessoas, para que cada
aluno formule uma frase oral usando o muy ou mucho, para a
descricdo fisica do personagem.

- Ahora pasaré slides con imagenes de personas para que cada uno
de ustedes haga una frase usando “muy o mucho” de la descripcion
fisica del personaje.

- jAhora deberan intentar describirlo fisicamente! jDale!

- ¢ Entendieron?

- ¢Alguna duda?

30min. TERCEIRO MOMENTO:

- Ahora practicaremos un poco con los ejercicios:
-iSeparense en duplas para hacer los ejercicios!

- Les propongo que practiquemos un poco CON LAS PALABRAS
MUY y MUCHO, a partir de estos ejercicios (Anexo: 01 y 02). Cada
dupla hara la actividad y pueden mirar en el cuaderno las reglas
para el uso de las palabras. Luego la corregiremos entre todos.

- ¢ Entendieron?

- ¢Alguna duda?

Recursos didaticos:
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X/
°e

Atividades impressa de aprendizagem;

X/
°e

Quadro negro; Giz;

% Video com a musica: Bailando (Enrique Iglesias feat. Luan Santana) disponivel em:
<https://www.youtube.com/watch?v=rhEqzZW5WtbE> 4:17min;
«» Slides;

« TV pendrive para apresentar o video.

Avaliacéo:

O processo de avaliacdo dos alunos sera realizado a partir de um registro sistematico da
participagdo efetiva nas atividades através de uma analise criteriosa do seu desenvolvimento
na pratica oral e escrita. Ademais, também serdo observados os aspectos relativos a
comunicacdo e a interacdo com o grupo de acordo as praticas pedagdgicas propostas nas
aulas.

ANEXO: 01

Alumno:---------------- e e EE Fecha:----/-----/---- Clase: P1

Mmucho gusto. Estoy muy
alegre que hayas
encentrado a tu perro.
Paco tiene sed y tiene
mucho calor.

Complete con ""muy" e ""'mucho' las oraciones a seguir.

a) Tengo............. sed

b) Estoes............ peor que el otro

c) Estoy............ contento.

d) Tupadre es............ simpatico

e) Me duele............ el pie

f) Trabajo............ todos los lunes.

g) Necesito............ mas huevos para la cena.
h) Mi hermano es............ alto.
1)Es............ tarde, tenemos que irnos.
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ANEXO: 02

AlUMNO: -~ m o Fecha:- ---/-----/---- Clase: P1

1- Assinale a alternativa correta usando ""Muy"* ou ""Mucho (s) (as)" em espanhol.
En este verano esta haciendo calor.

a) ( ) mucho
b) ( ) muchos

c) ()muy

2- Escribe ahora unas frases sobre un compariero de la clase, usando muy/mucho. No digas su
nombre. Después, escucha a tus comparieros y di a quién crees que se refieren.

%/

3- Escribe tu propia regla para recordar el uso de MUY/MUCHO.
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ANEXO: 03

SLIDES:

USANDO “MUY Y MUCHO”

'« COMO ES SU PELO?

(LARGO, CORTO, RUBIO....)

« COMO ES SU ALTURA?

(ALTA, BAXA.....)

* « COMO ES SU BELLEZA?

(LINDA, FEA.....)

zzzzz

(FAMOSO, LINDO, FEO,RICO....)

¥ - SUROPAES...

(LINDA, FEA, AZUL, BLANCA, LARGA,
CORTA....)

I <« EL TIENE.......

(DINERO, AMIGOS.....)

Chace Crawford
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USANDO “MUY Y MUCHO”
* ELLAES.....

(ALTA, BAXA, DELGADA...)

(APRETADA, LARGA, CORTA, .....)

* SU PELO ES.....

(LARGO, CORTO)

Demi Lovato

USANDO “MUY Y MUCHO”
. ELLA ESTA.....

(MEJOR, PEOR...)

e ELLA ESTA......

(MENOR, MAYOR)

(LINDA, FEA,RICA,FAMOSA)

MILEY CYRUS
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USANDO “MUY Y MUCHO”

(RICO, FAMOSO, CONOCIDO)

e ELESTA.......

(BIEN, MAL...)

(ALEGRES, TRISTES, NEGROS....

JUSTIN BIEBER

* SUS OJOS SON....

USANDO “MUY Y MUCHO”

* ELLA ES.....

A, FLACA...)
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UNIVERSIDADE FEDERAL DE SANTA CATARINA
CENTRO DE CIENCIAS DA EDUCACAO
DEPARTAMENTO DE METODOLOGIA DO ENSINO
DISCIPLINA: Estagio Supervisionado Il - Espanhol
PROFESSORA: Juliana Cristina Faggion Bergmann

PLANO DE AULA

IDENTIFICACAO

Nome da Escola:
Colégio Estadual Paulo Freire- Ensino Fundamental e Médio

Ano/Turma: Disciplina: Data:

2015/ CELEM P1 Lingua Espanhola 02.06.2015

Professor (a) Estagiario (a): Duracéo da aula: 2h/a
Leonida da Silva Franco

1. TEMA DA AULA: APRENDER CANTANDO
2. CONTEUDO DA AULA:

¢+ Conhecer os dias da semana e dos meses do ano em espanhol.

3. OBJETIVOS DA APRENDIZAGEM:
¢+ Saber os dias da semana em espanhol;
¢+ Saber 0s meses do ano em espanhol,
¢+ Que o aluno consiga ampliar o seu vocabulario;
++ Desenvolver as suas habilidades interpretativas e linglisticas;

% Que os alunos consigam praticar a fala e a escrita e interagir entre equipes;

4. PROCEDIMENTOS METODOLOGICOS:

Tempo Procedimentos

jHola! Buenas tardes!
¢Cbémo les va?

jHoy vamos a aprender un poco sobre los dias de la semana y los

05min. ~ ~
meses del afio, en espariol! jDale!

PRIMEIRO MOMENTO:
Atividade 01:
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15min.

- O professor perguntard se os alunos sabem os dias da semana em
portugués, para o conhecimento prévio dos alunos.

- ¢Ustedes conocen y saben los dias de la semana en portugués?
¢ Si? jBueno!

- ¢ Alguien sabe los dias de la semana en espariol?
Se algum aluno souber essa informacdo, o professor ird escrevendo no
quadro os nomes dos dias semana enquanto eles séo ditos pelos

alunos.

Apbs as respostas dos alunos, o professor entregara um calendario
para os mesmos faltando os nomes dos dias da semana. Pedira que
examinem e digam o que esta faltando no calendério. (Anexo: 01)

Miren con atencién al calendario y digan qué esta faltando en este
calendario!

¢ Si? ¢ No?

iBueno! Ahora vamos ver un video con una cancién para que puedan
aprender los dias de la semana y como se pronuncian en espafiol. Les
entregaré una copia con la letra de la cancion, para que acomparien
con el video!

jDale! ¢ Alguna duda?

https://www.youtube.com/watch?v=v7mm8MC1MgY — 1:23min.

- jAhora pasaré otra vez el video para que cantemos todos
juntos!jacompaniando la letra de la melodia!(Anexo: 02)

- Apés assistirem o video perguntar se gostaram do.
- ¢ Qué Le parecio el video?
- ¢Les gustd?

-jAhora que ya saben los dias de la semana deberan completar el
calendario!

- ¢,Alguna duda?

-iDespués que termine de completar, la corregiremos todos juntos
iDale! jManos a la obra!
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- Ahora les pasaré una tabla con los dias de la semana en espafiol y
portugués para que puedan pegar en el cuaderno. ¢Cierto?(Anexo:
03)

Explicar para os alunos que em Espanhol, os dias da semana séo
todos masculinos. Em portugués, com excecdo de sabado e
domingo, os dias da semana sao femininos. Veja no exemplo:

e El lunes tengo que entregar mi trabajo de Historia.
O plural dos dias da semana em espanhol é feito apenas com a
colocacio do artigo em plural e ndo acrescentando “s” ou “es”

como ocorre com outras palavras. Observe o exemplo:

e Todos los miércoles salimos para cenar.

15min.

SEGUNDO MOMENTO:

Atividade: 02

O professor perguntard se os alunos sabem 0s meses do ano em
portugués, para o conhecimento prévio dos alunos.

- ¢Ustedes conocen y saben los meses del afio en portugués?
- ¢ Alguien sabe los meses del afio en espafiol?

Se algum aluno souber essa informacao, o professor ira escrevendo no
quadro os nomes dos meses enquanto eles sdo ditos pelos alunos.

-iBueno! Vamos a mirar un video para que puedan aprender los
meses del afio en espafiol ¢Cierto?

https://www.youtube.com/watch?v=IKznbHvPFwc- 1:03 min.

- ¢ Qué Le parecio el video?
- ¢Les gustd?
- ¢Vamos repasar mas un poco la pronuncia de los meses del afio?

- Les pasaré una tabla con los meses, para que lean de forma
individual.(Anexo: 04)
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-¢Alguna duda?

45min. TERCEIRO MOMENTO:
- Ahora practicaremos un poco con los ejercicios:
- Les propongo que practiquemos un poco sobre Los dias de la
semana y de los meses, a partir de estos ejercicios (Anexo: 05). Cada
uno resolverd la actividad de forma individual y pueden mirar el
cuadro con los nombres en espafiol para sacar las dudas. Luego la
corregiremos entre todos.

10min.

TERCEIRO MOMENTO: Trabalho valendo 30 pontos.

iAhora ustedes deberan hablar con su compafiero! Para que
elijan una pareja para hacer el trabajo que tendra un valor
de 30 puntos en la nota del bimestre. jDale! Les pasaré el
enunciado. (Anexo:06)

iChicos, Llegamos al final de nuestra clase!
¢Alguna duda?
jGracias!

jBuenas tardes, hasta la préxima clase!

Recursos didaticos:

% Atividades impressa de aprendizagem.

% Quadro negro; Giz

% TV pendrive para apresentar o video.

Avaliacéo:
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O processo de avaliacdo dos alunos sera realizado a partir de um registro sistematico da
participacéo efetiva nas atividades através de uma analise criteriosa do seu desenvolvimento
na pratica oral e escrita. Ademais, também serdo observados os aspectos relativos a
comunicacdo e a interacdo com o grupo de acordo as praticas pedagdgicas propostas nas

aulas.

ANEXOS:

Anexo:01
Maio 2015

1 2 3
11 (2 18 ¢ [15 [16 |17
18 19 [0 [ |2 |38 |
25 26 27 28 29 30 i
™MichelZbinden.com
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Anexo: 02

Lunes, martes, miércoles, jueves, viernes, sabado, y domingo.
Lunes, martes, miércoles, jueves, viernes, sabado, y domingo.
Son siete dias a la semana,

Cinco en el cole y dos en casa.

Hoy los aprendo cantando asi.

Lunes, martes, miércoles, jueves, viernes, sabado, y domingo.
Lunes, martes, miércoles, jueves, viernes, sabado, y domingo.

Anexo: 03

Dias de la semana en Espafiol Dias da semana em Portugués

Domingo Domingo
Lunes Segunda-feira
Martes Terca-feira
Miércoles Quarta-Feira
Jueves Quinta-Feira
Viernes Sexta-Feira
Sabado Séabado
Anexo: 04

Enero ||Janeir0
Febrero | |Fevereiro
Marzo “Margo
Abril |Abril
Mayo ||Maio
Junio ||Junho
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Julio ||Ju|ho

Agosto | |Agosto

Septiembre ||Setembro

Octubre | |Outubro

Noviembre ||Novembro

Diciembre ||Dezembro

Anexo: 05

P 8] 0] o (o 1SR Fecha:----- [-----[-----Clase: P1

i

" A
£ Dias de La semana:

1. Escriba en La tabla los dias a que corresponde:

DOMINGO | SEGUNDA | TERCA | QUARTA | QUINTA | SEXTA |SABADO
FEIRA FEIRA FEIRA FEIRA FEIRA

2. Practicas de frases con los meses del afo en espaiiol.

a) Me gusta mucho............... , €s un estupendo mes. (Gosto muito de janeiro, € um 6timo
més.)

b) ... es el mes en que voy a viajar a S&o Paulo. (Setembro é o més que vou viajar para
Séo Paulo.)

c) En Espafa,................. es frio. (Na Espanha, dezembro é frio.)

d).oooninn. Es el mes del carnaval en Brasil. (Fevereiro € o més do carnaval no Brasil.)
e)En.......... tengo que estudiar para la prueba. (Em agosto tenho que estudar para a prova.)

f) Compraré un nuevo movilen.................... (Comprarei um novo celular em margo.)
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F AN (6101 L0 Fecha:----- f----- [----- Clase: P1

1) Completa con los dias de la semana.

a) Voy a salir de vacaciones el . (Sexta-feira)

b) No me gustan los . (Segundas-feira)
¢) No trabajo los .(Quarta-feira)
d)El es el dia de clase de inglés. (Quinta-feira)
e) El tengo prueba de espafiol. (Terca-feira)

2) Completa con las opciones correctas.

a) Primer dia de la semana.

b) Tercer dia de la semana

c) Ultimo dia de la semana.

d) Segundo dia de la semana

d) Cuarto dia de la semana

3) Completa las frases correctamente.

a) Lanavidadesen..............cooiiiiiiiiiiiiiinn, (Dezembro)
b) El dia del trabajo es en................... (Maio)

) En......... tenemos vacaciones .(Julho)

d) VoyaEspafiaen...................... del afio proximo.( Agosto)

Seleccione las opciones correctas, a partir de las respuestas que fueran dados arriba.

a)1°mésdoano. ( ) b)12°mésdoano.( )c)5°mésdoano.( )d)4°mésdoano.(

e)8°mésdoano. ( ) f)7°mésdoano( ).

)
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4) Busquen en la tabla los meses del afio.
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Anexo: 06

Trabalho Valendo - 30 pontos na nota semestral.

Compare os nomes dos dias da semana em portugués com os nomes dos dias em
espanhol, mostrando que na segunda lingua eles se referem aos nomes dos planetas

a) Por que isso acontece no espanhol?

b) Qual a origem dos nomes dos dias da semana em espanhol?

Essa pesquisa podera ser feita na internet, em livros e/ou revistas que tratem da

tematica, ficando cada grupo responsavel por responder as questdes. Devera ser
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entregue no dia 12.05.15. O trabalho devera ser feito em folha de papel almaco.

Respondendo as questfes acima.

IDENTIFICACAO

UNIVERSIDADE FEDERAL DE SANTA CATARINA
CENTRO DE CIENCIAS DA EDUCACAO
DEPARTAMENTO DE METODOLOGIA DO ENSINO
DISCIPLINA: Estagio Supervisionado Il - Espanhol

PROFESSORA: Juliana Cristina Faggion Bergmann

PLANO DE AULA

Nome da Escola:

Colégio Estadual Paulo Freire- Ensino Fundamental e Médio

Ano/Turma:
2015/ CELEM P1

Disciplina:
Lingua Espanhola

Data:
09.06.2015

Professor (a) Estagiario (a):
Leonida da Silva Franco

Duracéo da aula: 2h/a

1. TEMA DA AULA: LOS NUMEROS.
2. CONTEUDO DA AULA:

7

X/

¢ Os adjetivos.

% Os numerais em espanhol.

3. OBJETIVOS DA APRENDIZAGEM:

+«+ Saber os numerais em espanhol;

« Sistematizar o uso dos numerais;

% Ampliar o vocabulario em espanhol,

«»+ Desenvolver as suas habilidades interpretativas e linguisticas;

+ Que os alunos consigam praticar a fala e a escrita e interagir entre equipes;

+« ldentificar os adjetivos, enriquecer a competéncia linguistica através do vocabulario;

¢+ Sistematizar o uso dos adjetivos nas frases.
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4. PROCEDIMENTOS METODOLOGICOS:

Tempo

Procedimentos

05min.

jHola! Buenas tardes!
¢ Como les va?

jHoy vamos a aprender un poco sobre los numerales en espafiol!
iDale!

40min.

PRIMEIRO MOMENTO:

- O professor perguntara para alguns alunos:

- ¢cuantos arios tiene?

- ¢ Cudl el nimero de su casa?

-¢,Cuando es tu cumpleafios?

-¢Qué dia es hoy?

- ¢ Cuantos hermanos tiene?.....

Conforme os alunos vao respondendo, o professor ira escrevendo no
quadro os nameros ditos pelos alunos. E pedira para que 0S mesmos
olhem com atencdo e informa que todos aqueles nimeros referem-se

aos numerais.

- 1 Miren con atencion que todos estos nimeros se refieren a los
numerales.

¢Si? ¢ No?

iBueno! Ahora vamos ver unos slides (Anexo: 01) con explicaciones
para que puedan aprender sobre los numerales en espariol!

jDale! ¢Alguna duda?
Apos a apresentacdo dos slides.
- ¢ Qué les parecio? ¢ Entendieron?

- ¢ Ya saben un poco acerca de los numerales?

-jAhora que ya saben los numerales en espafiol, pasaré dos tablas

con el resumen sobre los numerales para fijacion del contenido. Estas
tablas deben ser plegadas en el cuaderno. (Anexo: 02)
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iDale! ¢ Alguna duda?

Explicar para os alunos que em Espanhol, os a partir do niumero
14 aos 29, escrevemos com uma palavra so; a partir dos 31, deve

ser colocado o "'y"* para separar dezena de unidade.

EXx:
De0Oail5
0 - cero 4 - cuatro |8 - ocho |12 - doce
1 - uno (un); una 5 -cinco |9 - nueve |13 - trece
2 - dos 6 - seis 10 - diez |14 - catorce
3 - tres 7 - siete 11 - once |15 - quince
De 16 a 29

Os numeros sdo escritos em apenas uma palavra.

16 - dieciséis 21 - veintiuno 26 - veintiséis
17 - diecisiete 22 - veintidos 27 - veintisiete
18 - dieciocho 23 - veintitrés 28 - veintiocho
19 - diecinueve 24 - veinticuatro |29 - veintinueve
20 - veinte 25 - veinticinco 30 - treinta

¢Cuantos afios tienes? (Quantos anos tens?)
- Dieciocho. ¢Y ta? (Dezoito. E tu?)

- Veintiuno. (Vinte e um.)

A partir del 30

Os numeros sdo escritos em duas palavras, unidas pela conjungdo y.

uno/a
dos
tres
cuatro
30 - treinta y cinco
seis
siete
ocho
nueve
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Mi madre tiene sesenta y siete afios.

(Minha mde tem sessenta e sete anos.)

- Ahora practicaremos un poco con los ejercicios:(Anexo:
03)

15min.

SEGUNDO MOMENTO:

O professor perguntard se os alunos j& estudaram os adjetivos em
portugués, e se lembram para que servem os adjetivos, para o
conhecimento prévio dos alunos.

- ¢Ustedes ya estudiaran los adjetivos en portugués?

- ¢ Alguien sabe para qué sirven los adjetivos?

Se algum aluno souber essa informacao, o professor ira escrevendo no
quadro os exemplos dados pelos alunos.

-iBueno! Vamos a mirar un video para que puedan aclarar mas un
poco sobre los adjetivos, pero los ejemplos seran para los jadjetivos
en espaiiol! jDale!

https://www.youtube.com/watch?t=82&v=EpCOggSMLIE— 4:05min.

- ¢ Qué les parecio el video?
- ¢Les gustd?

- ¢Vamos a repasar un poco mas sobre los adjetivos, presentaré unos
slides con ejemplos y explicaciones! .(Anexo: 04)

Apos a apresentacdo e explicacdo dos slides, perguntar se ainda ha
alguma duvida.

-¢Alguna duda?

¢Si? ¢ No?

15 min.

Ahora practicaremos un poco con los ejercicios:

- Les propongo que practiguemos un poco sobre los adjetivos, a
partir de estos ejercicios (Anexo: 05). Cada uno resolvera la
actividad de forma individual y pueden mirar el cuadro con los

numerales en espafiol para sacar las dudas. Luego la corregiremos
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entre todos.

10min. Atividade final:

Como foi ensinado os numeros até 30. O professor passara um baldo
cheio e os alunos irdo passando o baldo de forma aleatoria. O aluno
que o pegar tem que falar o nimero em espanhol, seguindo a
sequéncia de numeros: 1, 2, 3...

05min. iChicos, Llegamos al final de nuestra clase!

¢Alguna duda?

iChicos! Quiero avisarles que en la proxima clase, ustedes Tendréan
una evaluacién. Que tendra un valor de 60 puntos! Estudien en sus
casa, para que recuerden lo que ya estudiaran en las clases pasadas!

jGracias!

iBuenas tardes, hasta la proxima clase!

Recursos didaticos:
¢+ Atividades impressa de aprendizagem.
¢ Quadro negro; Giz

% TV pendrive para apresentar os videos e o0s slides.

Avaliacéo:

O processo de avaliacdo dos alunos sera realizado a partir de um registro sistemético da
participacdo efetiva nas atividades atraves de uma analise criteriosa do seu desenvolvimento
na pratica oral e escrita. Ademais, também serdo observados os aspectos relativos a

comunicacdo e a interacdo com o grupo de acordo as praticas pedagdgicas propostas nas
aulas.

ANEXOS:
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Anexo: 01

LOS NUMERALES Y LOS
INDEFENIDOS

Los numerales

Es el segundo
helado de cuatro
bolas que tomo

Algunas palabras expresan cantidades precisas. Por ejem-
plo: cuatro bolas. Otras palabras expresan orden. Por ejemplo:
segundo helado. Las palabras cuatro y sequndo son nume-
rales.

Los numerales pueden ser cardinales y ordinales.

» Son numerales cardinales los que expresan cantidades
precisas. Por ejemplo: fres elefantes, dos helados.

e Son numerales ordinales los que expresan orden. Por
ejemplo: fercer dia, segunda vez.

Algunos numerales pueden determinar a los sustantivos, es

.} ; decir, pueden ser deferminantes.
\
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LOS NUMERALES

»DEFINICION: Acompaidan
al sustantivo para indicar
uma cantidad u orden de
manera exacta.

g

Los numerales cardinales

»Indican cantidad. Ex:

Dos ,tres , cuatro,
cinco, seis, siete,
doze, veinte

g
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LOS NUMERALES ORDINALES

» Indican el lugar que ocupa un objeto o un ser
en una serie ordenada. Ex:

PRIMERO, SEGUNDO,
CUARTO, SEPTIMO,
OCTAVO, UNDECIMO,
VIGESIMO, TRIGESIMO

g
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Los numerales ordinales

LOS INDEFENIDOS
v 17 Los indefinidos

Hay palabras que expresan canfidad de manera imprecisa.
Por ejemplo: muchos sabores. Estas palabras son indefini-
dos. La palabra muchos es un indefinido. Algunos de los in-
definidos mds frecuentes son algdn, alguna; ningdn, ningu-
na; varios, varias; bastantes...

Q! ; " Algunos indefinidos pueden ser determinantes. Por ejemplo:
algin helado, ninguna enfrada.

g
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Los indefinidos

DEfRIGIOR=AGempananialsustantivopara
saiuna cantidad de seres u objetos
IWELEIIfIIada o Imprecisa.

= Algun, alguna, muchos, muchas, pocos, pocas,
ciertos, ciertas, varios, varias, bastante,
bastantes, otros, otras, ninguna,...

Los Indefenidos conbinam com el
sujeto.

Un Una Unos Unas
Algin, alguno Alguna Algunos Alqunas
Ningln, ninguno |  Ninguna Ningunos Ningunas

Poco Poca Pocas Pocas

Mucho Mucho Muchos Muchas
Demasiado Demasiada Demasiados Demasiadas

P
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Exemplos de los indefinidos

» Hay varios ninos en la calle.
» Otros ninos esta en la casa.
»iMuchas veces quiero estar

contigo!
» iCiertos errores fueron
cometidos!
Anexo: 02
NUMERALES
0~cero 10 - diez |20 - veinte 70 - setenta
1 - uno 11 - once | 21 - veintiuno 80 - ochenta
2-dos  12-doce |22 - veintidés™] 90 - noventa
3-tres 13- trece |23 - veintitrés & 100 - clen
4 « cuatro 14 - catorce gze-nmuuu 101 - clento uno
5-cinco 15 - quince | 30 — treinta 200 - doscientos
6-seis 16 - dieciséis) |32 - treinta y dos 300 - trescientos
7 -siete 17 - diecisiete | 40 - cuarenta 400 - cuastrocientos
8 ~ocho 18 - dieciocho gso-dncuonu 500 - quinientos
9 - nueve 19 - diecinueve 60 - sesenta

mil

1 milhdco -~ un millon
1 bilthao - mil miliones
1 trithao - un billon e
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Numerales

El numero “2" no sufre varaciones de género:
Ejs.: Dos amigos. Dos amigas.

JATENCION! 9

90

Apartirdel 100 la Y se coloca solamente entre

- Dueve 7
- nDoventa 70
900 - novecientos 700 - _setecientos

las decenas y las unidades.

siete
setenta

5'2,187 =) Sesenta y dos mil ciento ochenta y siete.

2003 wmp Dos mil tres

Ordinais (Los Ordinales)

Sdo aqueles que indicam a ordem ou posicdo dos elementos de uma sequéncia, lista, relagdo ou

série.
\1.0 primero \ 11.0 undécimo ]21.0 vigésimo primero
2.0 segundo '12.0 duodécimo 30.° trigésimo
3.0 tercero '13.0 decimotercero  |40.° cuadragésimo
4.0 cuarto '14.0 decimocuarto |50.° quincuagésimo
\5.0 quinto \ 15.0 decimoquinto ]60.0 sexagésimo
6.0 sexto ' 16.° decimosexto 70.° septuagésimo
7.0 séptimo '17.0 decimoséptimo  80.e octagésimo
8.0 octavo '18.0 decimoctavo |90.° nonagésimo
9.0 NoVeno '19.0 decimonoveno  |100.° centésimo
10.0 décimo 200 Vigésimo |

De 0 a 15 - Os nUmeros sdo escritos em apenas uma palavra.

|0 - cero |4 - cuatro |8 - ocho |12 - doce ‘
|1 - uno (un); una |5 - cinco |9 - nueve |13 - trece |
|2 - dos |6 - seis |10 - diez |14 - catorce ‘
|3 - tres |7 - siete |11 - once |15 - quince ‘
116 - dieciséis 21 - veintiuno 26 - veintiséis
|17 - diecisiete |22 - veintidoés |27 - veintisiete
118 - dieciocho 23 - veintitrés 28 - veintiocho
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|19 - diecinueve |24 - veinticuatro |29 - veintinueve

|20 - veinte |25 - veinticinco | 30 - treinta

A partir do 30

Os nUimeros sdo escritos em duas palavras, unidas pela conjuncao vy.

uno/a
dos
tres
cuatro

30 - treinta y cinco
seis
siete
'ocho
nueve

Anexo: 03

1) Escriba los nimeros cardinales en espafiol correctamente.

a)l

Es el segundo
helado de cuatro
bolas que tomo

b) 7

c) 10

c)4

d) 14

e)20

f) 25

2) Escribe los niumeros ordinales.

a) 13°

b) 10°

c) 3°

d) 4°

d) 5°
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3) Completa las frases con los nameros ordinales.

a) Hoy es mi (2°) de clase del afio.
b) Mi piso esta ubicado en el (4°) andar.
c) El fue el (7°) en el concurso.

4) Completa las frases con los numerales (Indefenido- Numeral ordina- Numeral Cardinal).

a) DEMASIADA: .........ooooiiiiiiiiiien,

D) UNO: ..o
C) CATORCE: .....ceoiiiiiiiieeeeeeeaae
d) POCO: ..o

€) NINGUNOS: ...,
f) TODAS: ...
9) ALGUNAS: .....oooiiiiiiiiiiii
h) QUINCUAGESIMO: ...........ccccnnnnn...
D) NADIE: ..o,

j) CIENTO TREINTA Y DOS: ....ocoeennn..
K) PRIMERO: ...,
[) UNDECIMO: .....ooooiiiiiiiii
m) DECIMOCTAVO: ...........cceeeeeeinn
N)VARIOS: ...l

Anexo: 04

Slides:

.Son/:.a{a.én.a.s 7.-:4& nos dicen cornmo

SO O COoIMo &Sé&-’!. Ja.s /1&1.50’!.&5/ &:s

mma&s},ézs cosas .

Aconypariarn a los Swstartvos.

Ejemplo: £sa rnivia es recbic, Simpddica,
“f 72
@fgjre, r'zfef{;ﬁ_enfq v estediosa.
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Oy EL afetivr ot diee cowo 4 o couo el

AT
UNA PERSONA i .’

LA NINA ESTA 5| EGRE

UN ANIMAL m E
-

EL ELEFANTE ES GRANDE

UNA COSA é '0

LA CAPA ES ROJA

O Lot ADJETIVOS pusden iwdican:

+
W [

< CRANDE PEQUERD Pa&&gmde@

b R 0 Manatay blpaia |

ALTO BAJO  CRUESO DELGADO

rormA—> ) | —> it T

REDONDA CUADRADA

COLOP AMARILLO. g}@ AZUL, VERDE. . Cm ’qO’
b= _/
TEMPERATURA —> % > Spacaliots &
FRIO CALIENTE J
§ABOP—> s> Spoialads &S
DMCE S‘ALADO ACIDO y,

Anexo: 05
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ADJETIVOS — ESCRIBA LOS ADJETIVOS CORRESPONDIENTES:
ORGULLOSO - TIMIDO- ESTRESADO — ENOJADO- PENSATIVO-
DELGADO- ASUSTADO- CANSADO- ALTO - FUERTE- HAMBRIENTO-
VIEJO

2. Completar las oraciones con: pequefio - pequefios - pequefa - pequefias

A Mihabitacion €S.....ooovviiiiiii i

b. Los cachorros deledn Son.........oovvvveiiiiieiiiineiinnnnnnn.

o

. Las bicicletas para nifios son................ccccoeviiiiiinnan..

o

CElQatoes. ..o,
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3. Completar las oraciones con: feliz - felices - dificil - dificiles - verde - verdes

a. Los arboles son.

b. Mi marido y yo somas

c. Las matematicas son.

d. Mi campera nueva es.

e. El libro es.

f. Soy.

4. Completar las oraciones con:_hermosos, enormes, brillantes, enorme, brillante,

hermoso

a. Lahermana de mi amigo €S.............ooviiiiiiiiiiiiiiiiiiann,
b. El cartel del restaurante €S.............ccovviiviiiiiiiiiiiiinnianinnn.
c. Los edificiosdemicalle son..............coovviiiiiiiiiiiiinnn.
d. Las luces de la oficina son.............cooooiiiiiiiiiiiiiiinnn .
€. Tujardin @S......oviieii i

£ LaS FlOTES SOM. ..ttt e e e

UNIVERSIDADE FEDERAL DE SANTA CATARINA
CENTRO DE CIENCIAS DA EDUCACAO
DEPARTAMENTO DE METODOLOGIA DO ENSINO
DISCIPLINA: Estagio Supervisionado Il - Espanhol

PROFESSORA: Juliana Cristina Faggion Bergmann

PLANO DE AULA

IDENTIFICACAO

Nome da Escola: Colégio Estadual Paulo Freire- Ens. Fundamental e Médio

Ano/Turma: 2015/CELEM P1 | Disciplina: Data:

Lingua Espanhola 11.06.2015
Professor (a) Estagiario (a): Duracéo da aula:
Leonida da Silva Franco 2h/A

1. CONTEUDO DA AULA:
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v Verificacdo de aprendizagens (Prova)
2. OBJETIVOS DE APRENDIZAGEM:

2.1. Objetivo geral: observar se houve assimilacdo pelos alunos dos aspectos trabalhados
nas aulas ministradas pelas estagiarias llza e Leonida.

2.2.  Objetivos especificos:

Identificar e saber usar os pronomes de interrogacao e exclamacao nas frases;
Descrever os nomes de frutas e verduras em espanhol;

Reconhecer as diferencas no emprego de muy y mucho;
Identificar os dias da semana e 0s meses do ano em espanhol;
Aplicar os numerais em espanhol.

Reconhecer as pecas de vestuarios e partes do corpo;

Aplicar 0s pronomes possessivos;

Identificar o parentesco nas relagGes familiares;

AN N N NN

3. METODOLOGIA:

As 13h30min, iniciar a aula com a revisdo dos contetdos que fardo parte da avaliacao,
esclarecendo duvidas, com o objetivo de afirmar a aprendizagem do aluno, e ao finalizar a

abordagem dos contetdos, as 14h00min, sera entregue a prova e terminara as 15h10min.

4. RECURSOS:

Atividades digitadas e xerocadas.

5. AVALIACAO:

Os alunos serdo avaliados através de seu esforgo individual e conforme o seu desempenho nas

atividades propostas pelo professor.

6. BIBLIOGRAFIA/REFERENCIA PARA ELABORACAO DA PROVA

Gramatica de Espafiol paso a paso: con ejercicios. Adrian Fanjul (org.). 2%d. S&o Paulo:
Moderna, 2011.
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Colégio Estadual Paulo Freire — Ens. Fund. E Médio

EVALUACION DE ESPANOL- Valor — 60 puntos

01) Complete con los dias de la semana y los meses del afio. (Valor-8,0)

a) Voy a salir de vacaciones en el dia.............. de.............. que seraun................. (Dez/

Dezembro/Sexta-feira)

by Nomegustael........................ y tampoco........... (Janeiro/ Segunda-feira)

c) No voy a trabajarenel dia..................... que caeenun........enelmesde............ (

Vinte e cinco/ Quarta-feira/Fevereiro)

d)EL.............. dia.....cocooeeiinnnn Es el dia de clase de espafiol. (Quinta-feira/ quatorze)

) [PPSR se llama?

o) I AU haces?

() I eres?

o) I afios tienes?
) CA. . te dedicas?
) g trabajas?
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03) Vamos a trabajar el vocabulario de: (Ropas: BLUSA- SAIA- SAPATO, partes del
cuerpo: PE- OLHOS- CABECA- MAOS-NARIZ) - (Valor-7,5)

PARTES DEL CUERPO

04) Escriba los nombres de las frutas en espafiol. (Valor-7,5)

@

ABACATE

UVA

ABACAXI

BANANA

CENOURA

CEBOLA
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05) Completa com “muy” o “mucho(a)(s)”. (Valor-7,5)

a) En el acuario encontramos peces.

b) La escuela es buena para hacer amigos.
c) Sabes que tu abuela te quiere

d) Las grandes ciudades tienen personas.
e) Es comida para mi solito.

06) Mafalda es una nifia muy desordenada, ayudala a organizar sus deberes usando los

nameros ordinales. (Valor-7,0)

07) Complete los espacios con los miembros de la familia: (Valor-8,5)

Observe las relaciones familiares como: (Padre(s) — Hijo — Hermana(s) — Hermano (s) —

Primo — Tia — Sobrino).

El sefior Pérez — La

R Felipe y Maria
sefiora Obach — Ernesto y Oscar y Juan
Mireia
El sefior Pérez y la sefiora Obach son los .................... de Ernesto y Mireia.
Ernesto y Mireiason ............cccv..
Mireiaesla ................. de Ernesto, y Ernestoesel .........c.cce..... de Mireia.
Oscar y Juan son primos de Mireia y Ernesto. La sefiora Obach es Ia ............. de Oscar y
Juan.
La sefiora Obach tiene dos sobrinos: Felipe y Maria. Felipe y Maria son .............. de Ernesto
y Mireia.
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08) Utiliza los pronombres Demostrativos “ESTE”, “ESE” 0 AQUEL”
(\Valor-7,0)

1) ¢Que helado prefieres............. de aqui,........ (o JURS de alla?
2) Mira qué lindo........... arbol que esta alla lejos, en la montafia
) IRV afio ha llovido més que........... en que ha nevado .
'0'—0.‘"
P Al

{44

"~ BUENA SUERTE!N!

5.3. Diario autoavaliativo das aulas implementadas

5.3.1. Diério reflexivo-critico da Estagiaria A - Ilza Maria P. C. Dotto

UNIVERSIDADE FEDERAL DE SANTA CATARINA
CENTRO DE COMUNICACAO E EXPRESSAO
DEPARTAMENTO DE METODOLOGIA DE ENSINO
PROFESSORA: DRA. JULIANA C. F. BERGMANN
TUTOR: ESTEBAN MINOZ CAMPANELLA
ALUNA: ILZA MARIA P. C. DOTTO

Relatorio reflexivo das minhas aulas

Os relatos do diario de classe permitiram o registro de forma escrita do ocorrido no curto
periodo do ESI II, tais relatos me permitem hoje uma reflexdo acerca do que foi a minha
pratica pedagogica. As propostas exitosas, como a de “Intervencdo”, por exemplo, assim,
como as aulas tdo bem planejadas e que n&o resultaram como o esperado. As situacdes de
aprendizagem quando o trabalho era em equipes, 0 envolvimento dos alunos quando eram

utilizados o ludico ou as TICs. Tive a oportunidade de perceber, como futura professora, 0s
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diferentes métodos e enfoques mais adequados e refletir sobre como se poderia tentar obter
um bom aprendizado da LE, conforme a proposta de ensino e aprendizagem do professor
colaborador. Sempre considerei a heterogeneidade existente em uma sala de aula, onde ha
alunos de diferentes etapas escolares e alunos oriundos da comunidade ( que ndo estdo em
sala de aula). Cada qual com sua prépria forma e tempo de aprendizagem que deve ser
respeitado, assim organizei e busquei dirigir as situacdes das aprendizagens, mesmo assim
fiquei com a sensacdo de que poderia ter “oferecido” muito mais de mim. Poderia ter
elaborado propostas pedagdgicas de contextos escolares para além das salas de aulas. Por
outro lado, considero o estagio, como um espaco fundamental, para ampliar meu
entendimento, conhecer e entender o contexto da escola, sua realidade social precéria, e as
politicas escolares. Vivenciei situacdes em que perdi o controle da situacdo em sala de aula,
quando propus algumas aulas de conteudo ludico, fiquei sem saber como agir, como interferir.
Senti dificuldades em intermediar algumas situacdes de desentendimentos em sala de aula,
geradas por excessos de competitividade em que eu deveria mediar na construcdo do
equilibrio emocional de maneira assertiva, justa e sem tomar partido. Quando trabalhei os
diversos pronombres, percebi que ndo sabiam nem 0s pronomes pessoais, 0s verbos e nao
entendiam os conteldos que eu apresentava, mas também ndo sabiam o que sdo adjetivos,
advérbios, substantivos. Esta é uma realidade que existe entre as diversas disciplinas das
escolas, é claro que ja estudaram essas classes de palavras na lingua materna, mas néo
conseguem fazer essa ligacdo entre a lingua materna e a estrangeira. Depois de refletir um
pouco sobre esta falta de articulacdo, cologuei no quadro varios exemplos de usos com frases
em espanhol. Provoquei a participacdo de todos, e eles um a um, foram respondendo
indutivamente sem que eu usasse a lingua materna. Para desenvolver as habilidades de uma
lingua estrangeira para Espinet (1997), o professor assegura um desenvolvimento eficaz da
linguagem quando usa o espanhol a todo 0 momento na sala de aula, assim contribui para que
0 aluno se familiarize com a lingua, ja que néo é a sua lingua materna.

A func¢éo do professor de LE na escola vai além daquilo do que é planejado para uma aula.
Acredito que o resultado dessa atividade de improviso, me fez reestruturar 0 conhecimento,
desenvolver uma nova estratégia para resolver e mediar a situacdo sob uma nova oOtica, para
priorizar o ensino e aprendizagem de forma mais efetiva em LE. Percebo a importancia do
planejamento da aula, mas creio que o mesmo deve ser flexivel, poder ser modificado em
detrimento da necessidade e acorde ao interesse dos alunos, no ESI eu tinha o plano de aula
como clausula pétreo, algo “engessado”. E necessario muita sensibilidade e seguranca para

mudar um planejamento durante uma aula, muitas vezes, a proposta e objetivos do
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planejamento ndo foram alcancados porque os alunos precisam falar, ndo sobre o contetdo
tracado para aula. Ou acontecimentos inesperados que véo surgindo durante a aula e que
exigem uma mudanca de atitude ou acdo. Segundo Paulo Freire, é pensando a pratica que se €
capaz de melhor compreender 0 que se faz e assim preparar-se para uma pratica melhor,
percebendo a teoria e préatica, jamais isolada uma da outra. Mas uma relagdo de processo em
que pensar a pratica é a forma de aproximac&o do ato e de se pensar certo.

Durante minhas aulas procurei usar 0s recursos auditivos e visuais que motivam os alunos,
pois quando este entende o que ouve ou sabe falar sobre o que 1€, sente-se mais seguro e, a
seguranga 0 estimula a arriscarem-se a expor-se cada vez mais, e oralizar o que vai
internalizando. Trabalhei didlogos curtos, trava-linguas, jogo da forca, dominés de palavras.
As atividades foram bem aceitas e sempre procurei instaurar situacfes em que a linguagem
fosse utilizada como meio de alcancar um objetivo condizente com a realidade dos alunos.
Senti ndo ter utilizado o recurso da mdusica para vencer a resisténcia de alguns em falar
espanhol. Através do estagio supervisionado pude conhecer o contexto escolar com olhos de
futura docente, enxergar os alunos além das aparéncias. Essas reflexes das situacdes que
ocorreram em sala de aula, me permitem uma conscientizacdo plena da situacdo, bem como
das crengas e teorias que permeiam o meu imaginario enquanto futura professora de LE. Creio
que desenvolverei minhas dificuldades e desafios de acordo com os suportes tedricos
aprendidos na faculdade e com as experiéncias que tive enquanto professor-aluna e as que
vierem a se somar. E importante revisitar nossos relatos, tdo cheios de detalhes, ricos em
emoc0Oes e experiéncias inesperadas. Sendo uma ferramenta que contribuira sempre para uma
critica sobre minha pratica pedagdgica e concepcdes, além da oportunidade de reviver a
docéncia e suas responsabilidades.

Segundo Paulo Freire, é pensando a pratica que se é capaz de melhor compreender o que se
faz e assim preparar-se para uma pratica melhor, percebendo a teoria e pratica, jamais isolada
uma da outra, mas uma relacéo de processo em que pensar a pratica € a forma de aproximacao
do ato e de se pensar certo.

Infelizmente, nos tocou vivenciar o contexto do ambiente escolar, em um momento de uma
greve de quarenta e dois dias, com um clima de muitas inquieta¢des, inseguranca, truculéncia
fisica e moral mostrados na midia nacional e internacional. Quando, o Governo do Estado do
Parana, se apoderou do fundo financeiro do sistema previdenciario dos servidores estaduais
para equilibrar suas finangas. Lancou um “corte” em todos os programas contidos no PPP das
escolas, anunciando reducdo das turmas do segundo grau e demissdo em massa de

funcionarios das escolas. Sem falar na verdadeira “desoficializa¢ao” da Lei do Espanhol com
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o “fim do CELEM —LEM. Indo na contra- mdo do Governo Federal, que quer uma patria
educadora, enquanto este forma, capacita professores de licenciaturas, ele fecha todas as
portas para a educacdo. Interrompendo pelo meio a conclusdo das nossas aulas de estagio e o0
comprometendo a nossa colacdo de grau, marcada para 0 més de agosto. Mas felizmente, foi

possivel recuperar apertadamente o tempo perdido.

5.3.2. Diério reflexivo-critico da Estagiaria B - Leonida da Silva Franco

UNIVERSIDADE FEDERAL DE SANTA CATARINA
CENTRO DE CIENCIAS DA EDUCACAO
DEPARTAMENTO DE METODOLOGIA DO ENSINO
DISCIPLINA: Estagio Supervisionado 11 - Espanhol

PROFESSORA: Juliana Cristina Faggion Bergmann

Ao participarmos de um estagio, ndo temos a compreensao da grande importancia do
mesmo, € 0 momento em gue nos inserimos verdadeiramente na realidade do dia a dia de um
educador. No estagio em que estive inserido, na turma PLCELEM, na Escola Estadual Paulo
Freire- Ensino Fundamental e Médio foi de fundamental importancia para a minha formacéo
profissional, pois para as instituicdes de ensino, é através da conclusdo do estagio € que
estaremos aptos a exercer a nossa profissdo de docentes.

No momento do estagio, pude desenvolver a minha prépria identidade profissional,
pois havia a responsabilidade e 0 compromisso com a educacdo dos alunos que estavam ali,
esperando o conteddo de minhas aulas. Foram momentos Unicos para a minha formagéo
profissional. Pois a diferenca entre a teoria e a préatica é grande, a pratica estabeleceu com
mais clareza, a teoria estudada na disciplina de estagio supervisionado.

Na sala de aula, em que pratiquei a docéncia, tive momentos onde foram testadas as
minhas dificuldades, as minhas deficiéncias, 0 meu nervosismo e a minha paciéncia, as quais
eu ndo poderia ter percebido se ndo fosse através das aulas praticas. Através dessas
experiéncias pude perceber 0 quanto ainda preciso melhorar, porgque na sala de aula ndo foram
s0 0s alunos que aprenderam, mas eu também fui contemplada com o aprendizado.

Através das reflexBes que fiz nos diarios de estagio, devo admitir que tenha muito a
melhorar, ndo s6 na questdo das minhas aulas, mas nos aspectos de confianca e seguranca

diante dos alunos na sala de aula. Acredito que sera possivel com mais experiéncias de
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regéncias. Sei que terei novas oportunidades para melhorar a minha préatica docente, essa foi a
primeira de muitas experiéncias que terei ao longo de minha carreira profissional.

A experiéncia adquirida no estagio, ndo determinara a minha compreensao e visao do
evento educativo, o estagio me serviu para aclarar as dificuldades que tive, como docente. E a
partir desse evento, cabera a mim a tarefa de organizar constantemente as minhas reflexdes, a
partir dos novos desafios que forem surgindo, assumindo assim 0 compromisso e a
responsabilidade constante em repensar os meus objetivos em ser professor, e também dos
métodos de ensino.

Posso afirmar que o estagio para mim nao foi satisfatorio, pois a escola em que estava
estagiando os professores entraram em greve, e por esse motivo ndo consegui realizar com
éxito todos os meus objetivos. Desanimou-me o fato de os alunos quando retornaram da
greve, poucos compareceram as aulas, a volta dos mesmos foi progressiva, também o fato de
os alunos participarem com afinco nas aulas por estarem apenas pensando na prova final do
bimestre, e ndo pelo livre interesse em aprender outro idioma.

Contudo penso que ser professor ndo se limita somente as teorias estudadas na
universidade, mas a partir das experiéncias vividas durante as curtas vivéncias no estagio. E o
ser professor € um processo continuo de pesquisas, requer um esforco constante de auto-
avaliacdo de nossa préatica, e do nosso modo de entender a docéncia, assim nos tornando

professores, e educadores cada vez melhores.

“Feliz aquele que transfere o que sabe e aprende o que ensina”. (Cora Coralina)

5.4. Relato avaliativo-critico das aulas implementadas pelo colega

5.4.1. Relato avaliativo-critico da Estagiaria Ilza Maria P.C. Dotto

CENTRO DE COMUNICACAO E EXPRESSAO

CURSO DE LICENCIATURA EM LETRAS-ESPANHOL/EAD
DEPARTAMENTO DE METODOLOGIA E ENSINO
MEN9117-0911111 (20151) - ESTAGIO SUPERVISIONADO II
PROFESSORA: DRA. JULIANA C. BERGMAN FAGGION
TUTOR: ESTEBAN CAMPANELA MINOZ

Aluna: ILZA M2P.Da C.DOTTO
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Relato avaliativo final das aulas da colega Leonida

Minha colega, Leonida S. Franco iniciou suas aulas em 23/04/15, na turma P1 do
Celem estando sempre bem apresentavel quanto ao vestuario, desde a primeira aula.
Apresentando um crescente desenvolvimento e melhorias tanto na didatica quanto no manejo
com os alunos a cada aula ministrada, soube conquistar a confianga dos alunos de imediato
pela sua assertividade. Olhando sempre nos olhos enquanto fala e chamando cada um pelos
seus nomes, expressando de forma clara e objetiva. Professores que se comunicam
assertivamente desenvolvem excelentes relagdes com seus alunos, que acabam se interessando
pelos contetidos ministrados e colaboram em sala de aula.

Mostrou-se criativa na elaboracdo e planejamento de suas aulas incluindo o uso de
midias, do lddico e mdsica, resultando em participacdo e envolvimento de todos.
Efetivamente, os recursos auditivos e visuais motivam o0s alunos para a aprendizagem e a
oralidade, o aluno quando |&, memoriza, armazena, produz e executa e a fala é a execucao
desse conhecimento. Um bom exemplo foi a aula “Las Frutas, Verduras y Cereales”, apesar
dos alunos estarem bastante euféricos e dispersos, a colega exibiu um video com ritmo
“caliente” e uma profusdo de cores e sabores. Houve também bastante participacdo e
interacdo no desenvolvimento da atividade “Jogando com as Frutas”. Os alunos gostam muito
de aulas com jogos e desafios, o aprendizado surge sem que percebam. Creio que quando uma
aula é bem planejada e as atividades organizadas e com uso das midias, as aulas se tornam
interessantes, significativas e no caso 0s objetivos de aprendizagem no geral foram
alcancados, pois nas aulas houve muita interagéo, participacéo e envolvimento de todos.

Lamentavelmente houve um grande prejuizo para 0 processo de ensino e
aprendizagem com o lapso de 42 dias de interrupgdo decorrentes da greve dos servidores
estaduais da educagdo. O retorno das aulas de Espanhol aconteceu, gragas ao empenho,
esforco e a convocacéo feita pelo professor colaborador que foi de casa em casa dos alunos,
anunciando o retorno das aulas.

A aula “Aprender cantando”, foi muito interessante, pois 0s alunos que aprenderam
cantando: os dias da semana e 0s meses, todos acompanharam cantando as musicas do video.
A musica parecia infantil, mas na verdade o “jingle” facilitou bastante a aprendizagem, pois
os alunos repetiam e repetiam sem parar, creio que ficou fixado na memoria de todos e

resultou ser uma aula bastante leve. A musica une as pessoas e alegra 0s ambientes.
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Parabenizei minha colega pela aula estratégica de associar a mdsica a aprendizagem, mais

uma vez o objetivo da aula planejada foi plenamente alcancado.

5.4.2. Relato avaliativo-critico da Estagiaria Leonida da Silva Franco

UNIVERSIDADE FEDERAL DE SANTA CATARINA
CENTRO DE CIENCIAS DA EDUCACAO
DEPARTAMENTO DE METODOLOGIA DO ENSINO
DISCIPLINA: Estagio Supervisionado Il - Espanhol

PROFESSORA: Juliana Cristina Faggion Bergmann

A estagidria llza iniciou sua regéncia em sala de aula com certo nervosismo, mas no
decorrer das aulas, se percebeu que as expectativas de ensino e aprendizagem da mesma
foram aumentando e sendo atingidas, a ansiedade e o nervosismo inicial foram diminuindo.

A metodologia adotada pela mesma privilegiou vivéncias teoricas e pratica do
educando, e as atividades propostas foram criativas, consegui contextualizar bem os
contetdos aplicados, sendo capazes de envolver esses alunos em suas aulas.

Os dilemas com a indisciplina se fizeram presente, mas ela soube contornar-los. Em
todas as suas aulas promovia uma avaliacdo do conhecimento de cada aluno, em relacdo ao
contetdo aplicado na aula, através de exercicios de fixacao.

Usou de dedicacdo e esforco, para cumprir metas de conteudos e trazé-los de forma
mais agradavel e atraente para os alunos, foi capaz de associar a teoria a pratica. Procurou ao
méaximo estimular os alunos no aprendizado, através de cartazes, videos, jogos e atividades
coloridas, tudo com o intuito de desenvolver nelas a autonomia da oralidade e da escrita em
espanhol. Sob essa Gtica se pode considerar que a mesma teve éxito em sua regéncia, consegui
envolver os alunos de forma intencional, buscando extrair dos mesmos a vontade de aprender,
mostrando que o ato de educar ndo é simplesmente transmitir conteudos.

A vivéncia do estagio foi 0 momento de grande desafio enfrentado por ela como futura
educadora, e cada etapa que a mesma vivenciou na realidade da sala de aula, foi de
fundamental importancia, ndo sé para a preparagdo da docéncia, com seguranga e autonomia,
mas para a reflexdo, e a sua auto avaliagcdo, sobre a responsabilidade em ser docente, e

tornando-se cada vez melhor em sua docéncia.
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6. POSTER: VIVENCIAS DOCENTES

6.1 Apresentacdo do Poster na Escola

UNIVERSIDADE FEDERAL DE SANTA CATARINA
CENTRO DE CIENCIAS DA EDUCACAO
DEPARTAMENTO DE METODOLOGIA DO ENSINO
DISCIPLINA: Estagio Supervisionado Il - Espanhol

PROFESSORA: Juliana Cristina Faggion Bergmann

Relato Avaliativo Da apresentacdo do Pdster.

O presente relato € sobre a experiéncia na apresentacao do poster na escola parceira de
estagio, Colégio Estadual Paulo Freire, ocorreu no dia 23.06.2015, o poster intitulado
“INTERVIR PARA SOMAR”. A nossa exposi¢do do poster aconteceu no péatio da escola
com a autorizagéo do diretor: Pedro Jose de Campos Junior. Tivemos o auxilio da pedagoga
da escola, que viabilizou um melhor espaco fisico na escola para a exposicdo do nosso
trabalho. E o poster ficou exposto para a apreciacdo das familias, professores, alunos e
funcionarios da instituicdo. A pedagoga convocou os professores no horario do recreio para
que viessem prestigiar o nosso trabalho. Alguns professores perguntaram de que se tratava
aquele poster, e explicamos que era uma atividade que foi feita em uma aula de espanhol, e
gue a mesma foi muito produtiva, e por esse motivo resolvemos expor esta aula para a
apreciacdo do publico. Um professor comentou que aquela forma de ensinar, era muito
proveitosa, e agradavel para os alunos, pois estariam aprendendo brincando. Outros nos
disseram que por ser uma aula préatica e ludica, estaria ajudando em muito a docéncia, e
através da idéia que tivemos poderiam se abrir idéias para outras praticas de ensino. Outros
disseram que as cartelas usadas no nosso modelo de aula poderiam ser usadas como material
didatico na escola. Ficamos muito felizes com as observacdes dos professores, 0s quais
valorizaram o nosso trabalho.

Alguns pais de alunos olharam, mas nada perguntaram. Alguns alunos curiosos
também participaram, mas nada perguntaram, com esses observadores que nada perguntavam,
tomavamos a iniciativa de explicar do que se tratava o poster. Apesar do curto espago de
tempo que estivemos na escola, foram suficientes para constatar que a experiéncia que

vivenciamos no desenvolvimento dessa atividade na escola, levou-nos a refletir sobre a
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importancia de poder contribuir com as nossas habilidades, conhecimentos e talento para o

alcance ndo s6 do nosso sucesso, mas também do sucesso do outro.

6.2 Reflexdo tedrica-critica sobre a apresentacao do poster

Foi uma nova experiéncia, sem duavida, embora ja tivéssemos participado como
protagonistasno  segundo ano de graduacdo, em uma COMUNICACAO
ORAL no SIMPOSIO LATINO AMERICANO, sobre o BILINGUISMO NO PARAGUAI. E
no quinto ano, com a apresentacdo do Pdster “PORQUE ENSENAR LENGUA ESPANOLA
EN LA TRIPLE FRONTERA”, também no SILE. Além de haver participado de véarios
eventos dessa natureza como ouvintes, onde sempre tivemos a oportunidade de
aprofundamos mais nosso olhar como futuros pesquisadores.

No dia 25/06/15, a desempenho dos alunos da graduacdo, na apresentacdo dos
Posteres, aconteceu em um clima de muita naturalidade além de participarmos como
apresentadores, atuarmos como debatedoras entre si. Além de promover a difusdo das
vivéncias em sala de aula, intercambio entre os colegas da graduacao e responder as perguntas
dos visitantes. Foi uma consolidacdo da pratica critico reflexiva da atuacéo de cada grupo em
sala de aula, propondo uma intervencdo no desenvolvimento do ensino e aprendizagem da

lingua espanhola e na construcao da propria transformacgédo académica.
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7. CONSIDERACOES FINAIS

A experiéncia de inicialmente observar de forma participativa, reflexionar, e depois
planejar as aulas e viver a docéncia com a responsabilidade de docente, na posicao ainda, de
graduando em Letras foi um grande desafio. Bastante enriquecedor para a nossa vida
académica gracas o apoio dos tutores, polo e da UFSC. Buscamos perceber as conexdes entre
a teoria e a prética, as considerando como uma aproximacao da realidade na qual atuaremos
no futuro, além da oportunidade de enriquecer e atualizar a nossa formacao académica.

O pouco tempo que vivenciamos a docéncia em sala de aula, buscamos aplicar
propostas estimuladoras em nossas atividades, que fizessem link com a realidade de vida dos
alunos. A vivéncia do estagio nos fez perceber que ser um professor reflexivo vai muito
além de ficar pensando no que foi feito em sala de aula, mas refletir sobre o que se faz na hora
de enfrentar situacOes inesperadas e tomar decisGes. Devido a diversidade dos alunos, o
ensino ndo pode se limitar a proporcionar o mesmo tipo de ajuda, nem intervir da mesma
maneira em cada aluno. Que o professor deve ser facilitador do desenvolvimento de
habilidades dentro de cadaaluno e de cada faixa etaria. Dessa forma, ele vai passar
informac@es, acolher novas informacgfes trazidas pelos alunos, e principalmente, para
promover uma troca efetiva do saber. Permitindo dessa maneira que os alunos participem
ativamente da construcdo do conhecimento a partir do que experimentam. Aprendemos que €
fundamental ser um bom ouvinte, para compreender e responder, facilitar o processo de
comunicacéo, ter boa capacidade para dar o feedback, ter boa capacidade de percepcéo, ser
flexivel e cooperar. Enfim o professor deve usar a comunicagdo como ferramenta mais
valorosa do processo educacional, a relacdo dialdgica, gera respeito e tratamento igualitario.
Tivemos a oportunidade de praticar isso em sala de aula com a nossa aula introdutoria, em
gue apresentamos um acordo de boa convivéncia em que todos se comprometeram a cumprir
(e foi facil relembrar sempre quando necessario).

Ap0s a aplicacao da nossa proposta de intervencao, para resolver o problema da pouca
pratica da oralidade da LE dos alunos, nos fez refletirem sobre a responsabilidade que temos

enquanto professores de LE no éxito do processo de ensino e aprendizagem.
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Segundo PIMENTA (2001, p. 120) "O conhecimento ndo se adquire ‘olhando’,
‘contemplando’, ‘ficando ali diante do objeto'; exigem que se instrumentalize o olhar com as
teorias, estudos”. Ao pensarmos em tecnologia, celulares, tablets, que as vezes atrapalham o
cotidiano da sala de aula, nos compete pensar em como, para que e quando esse recurso pode
ser inserido, em atividades com razdo didatica no ensino e aprendizagem da LE. Deve ser
encarado como um recurso rico para o desenvolvimento social, cognitivo em sala de aula,
onde varios ritmos de aprendizagem ocorrem. N&o s6 motivando os alunos a aprenderem
continuadamente, interagindo com os colegas com experiéncias de outros que possuem
menos recursos, ela cria um elo entre a pratica e a teoria, tornando o abstrato em concreto. O
aluno passa de expectador para sujeito pensante, interativo que age, participa, criando um
ambiente favoravel ao aprendizado da lingua espanhola. O ensino precisa ir além das
metodologias tradicionais baseadas na memorizacdo. Os alunos da nossa atualidade
precisam de desafios, de atividades que os instiguem a construir conhecimentos

Esse estagio foi instrumento de aquisicdo de um mundo novo, num ponto de vista
critico, analitico, e de grande amadurecimento pessoal desde o inicio, e foi
ficando gradativamente cada vez mais claro a importancia dessa vivéncia da pratica
pedagbgica.

Segundo FREIRE (1998) “E pensando criticamente a prdtica de hoje ou de ontem que
se pode melhorar a proxima pratica”. O estagio contribuiu em grande parte para a nossa
futura atuacdo profissional, o que significa dizer que quanto mais sabemos, mais temos
condicdes de aprender. Em nossa proposta de intervencao tivemos a oportunidade de viver a
docéncia e os desafios de um professor e compartilhar os resultados dos alunos que se
esforcaram e desenvolveram a oralidade na LE em sala de aula, para a nossa satisfagédo e

superacao deste obstaculo.
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I- Fichas de frequéncia
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CURSO DE

ALUNA:
ESCOLA: COLEGIO ESTADUAL PAULO FREIRE- ENSINO FUNDAMENTAL E MEDIO

ESTAGIO SUPERVISIONADO I: ANO/SEMESTRE:

ILZA MARIA PEREIRA DA CRUZ DOTTO

CENTRO DE COMUN -O>0>O E EXPRESSAO
DEPARTAMENTO DE LINGUA E LITERATURA ESTRANGEIRA

LICENCIATURA EM LETRAS/Espanhol-EaD g
2044/

PLANILHA DE COMPROVACAO DE CARGA HORARIA

DIRETOR DA ESCOLA: PEDRO JOSE DE CAMPOS JUNIOR

MATRICULA: 11301790

EaD-UFSC

EDUCACAO A DISTANCIA

POLO: FOZ DO IGUACU

ATIVIDADES ;
DATA Espago da escola Tipo de atividade observada ou realizada Segmentos da escola envolvidos Carga Rubrica do ﬁqommﬂc:m_ responsavel
horéria
14.08.14 {Sala da diregéo Reunifio com o diretor Diretor Pedro José de Campos Junior | 1:00h
14.08.14 Sala do professot Reunifio com a professora Professora Marilei Mantovani 1:00h "
14.08.14 [Biblioteca Observando o espago, materiais, livros, e 0 publico Bibliotecaria Penolina 0:30min.
14.08.14 Biblioteca Leitura e analise do PPP Bibliotec4ria Penolina 2:00h
15.08.14 [sala Coord. Pedagdgica | Observando o ambiente e os trabalhos das pedagogas Pedagogas (Janaina-Sabrina-Andréia) | 1 :00h
15.08.14 [Secretaria Observando as fichas dos alunos, pastas e alguns arquivos Secretaria Sirlei 1:00h ?L w X RNUAD, A rDL: 2
15.08.14 [Cozinha Observando o ambiente, o refeitério, o preparo da merenda Cozinheiras (Catarina e Sueli) 1:00h L2 bprcoes b B \ 2 Dangieliuy
15.08.14 |Pétio Observando os ambientes da escola, patio, laboratério, etc. | Agente Educacional I (Conceigio) 0:30min. 9 nlosns x> S. gxi«n.
18.08.14 [Sala de reforco Observando o ambiente ¢ assistindo uma aula de reforgo. Professora Irene 0:45min. v, €. N\ 1wy
18.08.14 [Sala de orientacdo Observando o ambiente onde os alunos séo orientados Pedagoga Sabrina 0:30min. | ) AR Ex% ,\,\ N
18.08.14 [Sala de aula Observando os alunos na aula de espanhol Professora Marilei Mantovani 1:35min. ~onGru Al Scs S ATRARA.
20.08.14 [Sala de aula Observando os alunos na aula de espanhol Professora Marilei Mantovani 1:35min.  |oeoaioden - s
25.08.14 [Sala de aula Observando os alunos na aula de espanhol Professora Marilei Mantovani 1:35min. [ "naeoudd / A el
27.08.14 |Sala de aula Observando os alunos na aula de espanhol Professora Marilei Mantovani 1:35min. [ N\vaairu F: PO DA ey,
01.09.14 [Sala de aula Observando os alunos na aula de espanhol Professora Marilei Mantovani 1:35min. /?S&.rc 0. “opalonnms
03.09.14 [Sala de aula Observando os alunos na aula de espanhol Professora Marilei Mantovani 135min. | ~eearolds Soacudooiomd
08.09.14 |Sala de aula Observando os alunos na aula de espanhol Professora Marilei Mantovani 1:35min. 45%? opciBUam
10.09.14 (Sala de aula Observando os alunos na aula de espanhol Professora Marilei Mantovani 1:35min. gér oz
15.09.14 [Sala de aula Observando os alunos na aula de espanhol Professora Marilei Mantovani 1:35min. J%K%r oA
17.09.14 [Sala de aula Observando os alunos ng aula de espanhol Professora Marilei Mantovani 135min. | ~epa oo mama’
22.09.14 [Sala de aula Observando os alunos na aula de espanhol Professora Marilei Mantovani 1:35min. Zzénc,w\& OO TR,
24.09.14 Sala de aula Observando os alunos na aula de espanhol Professora Marilei Mantovani 1:35min. ~ o JgUTy
29.09.14 Sala de aula Observando os alunos na aula de espanhol Professora Marilei Mantovani 1:35min. AoV AN
01.10.14 [Sala de aula _— Observando os alunos ?&\aﬁ?% espanhol Professora Marilei Mantovani 1:35min, AT
5 ~NS N &
jor o g Rosina, Blaw dew N
%@mﬁw Assinatrado Aluno-Estagiario Assinatura do Tutor Presencial

Direglo
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UNIVERSIDADE FEDERAL DE SANTA CATARINA
CENTRO DE CIENCIAS DA EDUCAGAO
DEPARTAMENTO DE METODOLOGIA DO ENSINO
DISCIPLINA: Estagio Supervisionado II - Espanhol
O Eapursc PROFESSORA: Juliana Cristina Faggion Bergmann

Yadi-

ALUNO: llza Maria Pereira da Cruz Dotto MATRICULA: 11301790 POLO: Foz do iguagu- Pr
ESCOLA: Colégio Estadual Paulo Freire- Ensino Fundamental e Médio
DIRETORDA ESCOLA:  Pedro José de Campos Junior

ATIVIDADES
Rubri issiongt
DATA Espagn i Tipo de atividade observada ou realizada Segmentos da escola envolvidos Qﬂmm :w_._nm do Ea_m_o__
escola horéria responsavel pela e
Salada =
Entrega d tacé rett Di é de C. Juni 1:00h
180335 diregio ntrega de carta de apresentagao e conversa com diretor iretor Pedro José de C. Junior < == e
190315 Supervisdo | Conversa com professor colaborador sobre estagio Professor Marcos Antdnio Lafuente 1:00h
Coord.
& v & .00h
1903.45! Pedagogica Conversa com a pedagoga Andréia sobre estagio Pedagoga Andréia Kaufmann 1:001 7 i il
| Informagdes sobre CELEM e matriculas dos alunos de . . " l
Secretaria Agente Educacional Fabiana 0:30min.
490315 espanhol i
Acompanhamento no planejamento do plano de ensino do prcfessor Marcos AntbioLafuente 1h30min
90345 professor Marcos ; _
Acompanhamento no planejamento do plano de ensino do . |
f 1:00h
m 03.4 7 professor Marcos Professor Marcos Antdnio Lafuente 00 \
“@« Saladeaula | Observando os alunos na aula de espanhol Professor Marcos Antdnio Lafuente 2h/a ;
0345 _ /
M& 0345 Saladeaula | Observando os alunos na aula de espanhol Professor Marcos Antdnio Lafuente 2h/a
Sala de aula Professor Marcos Antdnio Lafuente 2hfa
310345
Saladeaula | Regéncia da estagidria liza Professor Marcos Anténio Lafuente 2h/a
03.0445 : ¢
Salade aula | Regéncia da estagidria llza Professor Marcos Antdnio Lafuente 2h/a
pY.04d5 s !
nm m A .ﬁ m Salade aula | Regéncia da estagiaria llza Professor Marcos Anténio Lafuente 2h/a
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Assinatura do Diretor da Escola

Assinatura do Aluno-Estagidrio

Assinatura do Tutor Presencial

hz O#L m Sala de aula | Regéncia da estagiaria llza Professor Marcos Antonio Lafuente 2h/a
Sala de aula | Regéncia da estagidria llza Professor Marcos Antbnio Lafuente 2h/a
46,0445 )
&m O¢ km Salade aula | Observacéo regéncia da estagiaria Leonida Professor Marcos Antdnio Lafuente 2h/a
\wm Q\« .\& Salade aula | Observagdo regéncia da estagiaria Leonida Professor Marcos Antdnio Lafuente 2h/a
7
Salade aula | Observacdio regéncia da estagiaria Leonid Prof M Antdnio Lafuent 2h/a —
gggm a u ag géncia da estagiaria Leonida mm x@amd rofessor Marcos Antdnio Lafuente / -
Salade aula | Observagdo regéncia da estagiaria Leonida Professor Marcos Antdnio Lafuente 2 hfa
04.0645 o .
%&& km Salade aula | Observagdo regéncia da estagiaria Leonida Professor Marcos Antonio Lafuente 2h/a
Salade aula | Obs 20 regéncia da estagiaria Leonida Professor Marcos Antonio Lafuente 2h/a
09.06.35 i ;
CEP

BEL

1

TIAIL S Tre

5%
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UNIVERSIDADE FEDERAL DE SANTA CATARINA
CENTRO DE CIENCIAS DA EDUCACAO
DEPARTAMENTO DE METODOLOGIA DO ENSINO
DISCIPLINA: Estagio Supervisionado II - Espanhol
PROFESSORA: Juliana Cristina Faggion Bergmann

ALUNO:IIza Maria Pereira da Cruz Dotto MATRICULA: 11301790 POLO: Foz do Iguagu ~ Pr.

ESCOLA: Colégio Estadual Paulo Freire — Ensino Fundamental e Médio
DIRETOR DA ESCOLA: Pedro José de Campos Junior

ATIVIDADES i A
DATA Espagarca Tipo de atividade observada ou realizada Segmentos da escola envolvidos nm_wm.m mcc_,_‘m ﬁnoﬁ_ . _A.u:m_ rRspamgtel
escola hordria P ade
44.06.45 9048 0e Auin| ReGeneia cSTAGLARIA_LEONIDY [TROF MARCOS Anironto LAFUENTE. | Shfa
230645 P70 04 APesenThcso DO BAnnER (POSTER) N A . Penrg J0SE oe am oS TR Eh /o
065 |[P0L0° SEMINARID APRESENTACAO DO POSTER | FUYDRA £OLO -TARA@ RS S[L6A | 2hla

)
Colégio Estadual Fawlo Freire
Cagposanior Ensmno Fundamental e Médio
56 <DOE26/02/13 botfs? Wese da S | Rua “O™, $/N° - Conyunto “C”
>mm3maqmm»mo DByl Escola >mm5m~_ a do Aluno-Estagidrio Assinatura do Tutor Presencial ﬁ_mmun.mm.mswm@%mmo\_%mﬁm”. va.wmqwkﬂmwa
C-atT I0Zpatiorere{@sted. pr.gov.or
Foz do Iguacu - Parana
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L2 CENTRO DE COMUNICAGAO E EXPRESSAO
%2 DEPARTAMENTO DE LINGUA E LITERATURA ESTRANGEIRA
CURSO DE LICENCIATURA EM LETRAS/Espanhol-EaD \NQ\\\\ \\%

ESTAGIO SUPERVISIONADO I: ANO/SEMESTRE:

ALUNA:  LEONIDA DA SILVA FRANCO

MATRICULA: 11301149

PLANILHA DE COMPROVACAO DE CARGA HORARIA

ESCOLA: COLEGIO ESTADUAL PAULO FREIRE- ENSINO FUNDAMENTAL E MEDIO

DIRETOR DA ESCOLA: PEDRO JOSE DE CAMPOS JUNIOR

POLO: FOZ DO IGUAGU

EaD-UFSC

EDUCACAD A DISTANCIA

ATIVIDADES
DATA Espago da escola Tipo de atividade observada ou realizada Segmentos da escola envolvidos Carga Rubrica do v_‘ommm_osﬁ responsavel
horéria
14.08.14 [Sala da diregio Reunifo com o diretor Diretor Pedro José de Campos Junior | 1:00h
14.08.14 [Sala do professor Reunifio com a professora Professora Marilei Mantovani 1:00h
14.08.14 [Biblioteca Observando o espago, materiais, livros, e o ptblico Bibliotecéria Penolina 0:30min.
14.08.14 [Biblioteca Leitura e andlise do PPP Bibliotecdria Penolina 2:00h
15.08.14 [Sala Coord. Pedagdgica | Observando o ambiente e os trabalhos das pedagogas Pedagogas (Janaina-Sabrina-Andréia) | 1:00h -
15.08.14 [Secretaria Observando as fichas dos alunos, pastas e alguns arquivos | Secretaria Sirlei 1:00h ?&@r \*\ Vuing, due ?95#9
15.08.14 Cozinha Observando o ambiente, o refeitrio, o preparo da merenda | Cozinheiras (Catarina e Sueli) 1:00h a0 s Bd P Cromc ulA
15.08.14 [Patio Observando os ambientes da escola, patio, laboratorio, etc. | Agente Educacional I (Conceigio) 0:30min. e R e
18.08.14 [Sala de reforgo Observando o ambiente e assistindo uma aula de reforgo. Professora Irene 0:45min. JESDF mﬁ 9&2&
18.08.14 [Sala de orientagiio Observando o ambiente onde os alunos s&o orientados Pedagoga Sabrina 0:30min, DAL ——
18.08.14 [Sala de aula Observando os alunos na aula de espanhol Professora Marilei Mantovani 1:35min. o Nt I o i AP
20.08.14 Sala de aula Observando os alunos na aula de espanhol Professora Marilei Mantovani 1:35min. |, Jﬁnax?(ch e o
25.08.14 |Sala de aula Observando os alunos na aula de espanhol Professora Marilei Mantovani 1:35min. |, ~Avnoorollon NonoonKoum uS.
27.08.14 [Sala de aula Observando os alunos na aula de espanhol Professora Marilei Mantovani 1:35min. S bf N T
01.09.14 [Sala de aula Observando os alunos na aula de espanhol Professora Marilei Mantovani 1:35min. 459% o Tz
03.09.14 |Sala de aula Observando os alunos na aula de espanhol Professora Marilei Mantovani 1:35min. .45&% s ?@ﬂ@g
08.09.14 [Sala de aula Observando os alunos na aula de espanhol Professora Marilei Mantovani 1:35min. é 555\0..@3\3\
10.09.14 Sala de aula Observando os alunos na aula de espanhol Professora Marilei Mantovani 1:35min. géﬂ g«/&@rﬁf
15.09.14 [Sala de aula Observando os alunos na aula de espanhol Professora Marilei Mantovani 1:35min. . ~aresu o Sens lrg\?.
17.09.14 [Sala de aula Observando os alunos na aula de espanhol Professora Marilei Mantovani 1:35min. canro 00 ~enr QA s
22.09.14 Sala de aula Observando os alunos na aula de espanhol Professora Marilei Mantovani 1:35min. |~ ~on P
24.09.14 Sala de aula Observando os alunos na aula de espanhol Professora Marilei Mantovani 1:35minti. | Acnodei W0 oo ik
29.09.14 [Sala de aula Observando os alunos na aula de espanhol Professora Marilei Mantovani 1:35min.  [~reerudlin AR LR AL
01.10.14 Saladeaula ) | Observando os alunos na aula de m%muro_ Professora Marilei Mantovani 1:35min. )D\é%ﬁ )v?ﬂ?ﬁ QAT
/ o Wooomo, Yabe Colégio Estadual Paulo Freird
Assinatura do ::c»m%ﬂw%ﬁa Assinatura do Tutor Presencial 02;5&%%@&2&?3? tal e Média
wnm a_w,\.w OOm NQS\: V=g cm :Of S/N° - Conjunto “C”

Diregdo

rana

wwx\:,;ﬁ?
_B mc,\
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UNIVERSIDADE FEDERAL DE SANTA CATARINA
CENTRO DE CIENCIAS DA EDUCACAO
DEPARTAMENTO DE METODOLOGIA DO ENSINO
DISCIPLINA: Estagio Supervisionado II - Espanhol
PROFESSORA: Juliana Cristina Faggion Bergmann

ALUNO: Leonida da Silva Franco MATRICULA: 11301149 POLO: Foz do lguagu- Pr
ESCOLA: Colégio Estadual Paulo Freire- Ensino Fundamental e Médio
DIRETOR DA ESCOLA: Pedro José de Campos Junior

203

ATIVIDADES é)
E e ica d issipfial
DATA spasada Tipo de atividade observada ou realizada Segmentos da escola envolvidos m_”mm mcc:nm o profissi 4 :
escola horéria responsavel pel de
m.m_m wm Entrega de carta de apresentagdo e conversa com diretor Diretor Pedro José de C. Junior 1:00h
18.03.145 direcsio
Supervisdo | Conversa com professor colaborador sobre estégio Professor Marcos e pedagoga Andréia | 1:00h
138.03.45
Coord. g o 4 3
iq 03.16]| Pedagégica Conversa com a pedagoga Andréia sobre estagio Pedagoga Andréia Kaufmann 1:00h
. Informacdes sobre CELEM e matriculas dos alunos de . . ’ <
V90345 Secretaria sspanhel Agente Educacional Fabiana 0:30min
Biblioteca Acemnpanhamento ne planelsment do plana de esing 4o Professor Marcos Anténio Lafuente 1h30m.
J98.03.45 professor Marcos
s Acompanhamento no planejamento do plano de ensino do - i
90-03.49 Biblioteca professor Matcos Professor Marcos Anténio Lafuente 1:00h
\Nk* 03 15 Sala de aula | Observando os alunos na aula de espanhol Professor Marcos Anténio Lafuente 2h/a
96.03.15 Sala de aula | Observando os alunos na aula de espanhol Professor Marcos Antdnio Lafuente 2h/a
3 03.15 Sala de aula | Observacdo regéncia da estagiaria llza Professor Marcos Antdnio Lafuente 2h/a
02 Q\* 14 Sala de aula | Observagdo regéncia da estagiéria llza Professor Marcos Antonio Lafuente 2h/a
07 g 15 Salade aula | Observacdo regéncia da estagidria llza Professor Marcos Antonio Lafuente 2h/a
Salade aula | Observacdo regéncia da estagiaria llza Professor Marcos Anténio Lafuente 2h/a
09.04.35




09.0¢ 19|

..1 OA.»U Saladeaula | Observagio regéncia da estagidria llza Professor Marcos Antonio Lafuente 2h/a
16.04.35] Saladeaula | Observagio regéncia da estagiaria liza Professor Marcos Antonio Lafuente 2h/a
\N 3 Onﬁ.wm Salade aula | Regéncia da estagiaria Leonida Professor Marcos Antonio Lafuente 2h/a
&mbwgm Salade aula | Regéncia da estagiaria Leonida Professor Marcos Antdnio Lafuente 2h/a
230 ob A4 Salade aula | Regéncia da estagidria Leonida Am »mémv Professor Marcos Anténio Lafuente 2h/a
03.06.45 Sala de aula | Regéncia da estagiaria Leonida Professor Marcos Anténio Lafuente 2h/a
03.0¢.19) Sala deaula | Regéncia da estagiéria Leonida Professor Marcos Anténio Lafuente 2h/a

Sala de aula xmww\:ﬁ»@& estagiaria Leonida Professor Marcos Antdnio Lafuente 2h/a

~ Diregio
Assinatura

%Yo Diretor da Escola | Assinaturado Aluno-Estagidrio

@o%e?@%%@?

Assinatura do Tutor Presencial

204



UNIVERSIDADE FEDERAL DE SANTA CATARINA
CENTRO DE CIENCIAS DA EDUCACAO
DEPARTAMENTO DE METODOLOGIA DO ENSINO

DISCIPLINA: Estagio Supervisionado II - Espanhol
@ Eap-uFsc PROFESSORA: Juliana Cristina Faggion Bergmann
ALUNO: Leonida da Silva Franco MATRICULA: 11301149 POLO: Foz do Iguagu — Pr.

ESCOLA: Colégio Estadual Paulo Freire — Ensino Fundamental e Médio
DIRETOR DA ESCOLA: Pedro José de Campos Junior
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DATA ke peIgo dla Tipo de atividade observada ou realizada Segmentos da escola envolvidos mmﬁmm Bubif joro _n.v:m_ e mzmmé_
escola horaria \pelalatividade” /
13.06.45/9a4 D¢ AULAREGENCIA CSTAGIARIA LEONTDA PROF. MARCoS, AnTONiD M FuenTe | Zhfa. | / [N e/ -
23.06.15pavic escoLh |4 PRE SEATACLO Do BANNER (PISTER)DI R. Aebro Tosé Cameos Juwior | L Aln. | | K&
5.06.J5 POLO SeminiArio APRESENTACAD 50 POSTER | ¥umah Poln. Deiawn §-Da SILVA_| Ihloe | N 77 ZH
o . . Coldgio Estadual Pawlo Freire
B @O?b,>>¢ “gé& deo Mg Fasmo Puadamental e Z@mﬂo
A T TQ e
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